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Pred nekoliko dnevi je knez res sel v Za-
mostje, da si pridobi novih krdel; niso pri¢ako-
vali, da se kmalo vrne. Zato so Volodijevski,
Zagloba in Redzijan sli na pot brez knezovega
dovoljenja in pray skrivaj, vedel je samo gospod
Longin, ki pa je mol¢al kakor mrlié, ker ga je
vezala dana beseda.

Versulj in drugi castniki, znajo¢ za smrt
knjeginjice, niso si mogli niti misliti, da bi bil
odhod Volodijevskega in Zaglobe v kakej zvezi
z nevesto nesretnega Skretuskega. Paé pa so
si mislili, da so ga §li obiskat, zlasti ker je bil
tudi Redzijan pri njih, o katerem so vedeli, da
je sluzabnik Skretuskega. Na&i znanci so sli
naravnost v Hlebanovko in se tam pripravili
za pot.
Pred vsem je Zagloba kupil za novee, ka-
tere mu je posodil Podbipeta, pet lepih podoljskih
konj, sposobnih za daljse potovanje, katere so
radi imeli v poljskej, pa tudi v kozaskej vojski.
Tak konj je mogel po cele dni teci za tatarsko
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kljuso, v urnosti pa je prekosil e eelo turske
konje, od katerih je bil vstrajnejsi za vremenske
premembe, privajen na hladne noéi in dezevje.
Potem je &e kupil za-sé, kakor tudi za tovarisa .
in knjeginjico potrebne kozaske obleke. Ko je
bilo vse gotovo, so &e vsi skupaj nekoliko molili
ter potem §li na pot. ‘

Tako preoblecene si lahko smatral za kake
kozaske atamane in veckrat se je pripetilo, da
80 jih ustavljali vojaki in poljske straze, raz-
postavljene tja do Kameneca; toda % njimi se je
lahko pomenil Zagloba. Delj ¢asa so potovali
po pokrajini, popolnoma varnej, zasedenej po
vojski polkov poveljnika Lanckoronskega, ki se
je polagoma blizal Baru, da bi pazil na zbirajoca
se tam vojaska krdela. Splosno je bilo Ze znano,
da z dogovori ne bo ni¢ in da vojska visi le
a2 lasu, kakor pravijo, dasi se glavne moéi sSe
niso ganile z mesta. Perejeslaysko primirje se je
konéalo o binkostih in na obeh straneh so éakali
samo povelja. Med tem pa je vojska prav za
prav Ze vrela ter obetala biti & dosti hujsa,
nego poprej. 8 konjskimi kopiti poteptana zemlja
se je pokrila z zeleno travo in cvetke so rastle
po gomilah ubitih vojakey. Nad bojnem poljem
80 krozili krjanci, Se visje pa so se podile trope
#rjavov in drugih ptic. Razlite vode so delale
valtke pri toplem pihu vetra; ob veferih pa so
#abe v kaluzah in potokih imele svoje preseda-
jole razgovore:.
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wZdelo se je, da priroda sama Zeli zaceliti
boledine naroda, ozdraveti bol ter ozaljsati gomile
pobitih na vojski z razliénimi diSeimi cvetkami.
Bilo je jasno nebo, zrak je bil svei in duhte&
in vsa stepa kakor bi jo naslikal, se je bliséala
kakor zlata preproga, spreminjala barve, kakor
mavrica. Stepa je bila polna ptic; veter je toplo
pibljal po njej, susil vode ter dajal &loveskemuw
licu érnorjavo barvo  Cloveska srea so kipela:
veselja pri pogledu na to krasno sliko girokik
step . . . Gospod Volodijevski je neprestano pre—
peval, Zagloba pa se je zleknil veckrat na
konju ter nastavljal solncu svoja Siroka pleda.
Ko ga je ie dobro ogrelo, obrne se k Volodijev-
skemu ter rece:

»Kako dobro se poéutim pod solnénimi Zarki
po izpitem medu in vinu. Zdi se mi, da ne more
biti ni¢ boljsega za moje stare kosti*.

» 10 se vsem prilega‘, odgovori Volodijevski.
»Na pomlad se vsaka Zival rada greje na solneu‘.

»Srefa, da imamo tako lepo vreme, ko gre-
mo po kneginjico*, nadaljuje Zagloba. ,Po zim#
ob hudem mrazu bi bilo tezavno beiati z de-
kletom*.

»Naj jo le dobim enkrat v svoje roke, naj
bom ne¢imnik, ¢e jo nam Se kdo izpuli iz rok*,
rece Voloduevskl

»Povem ti odkritosréno, gospod Mxhae e
reée Zagloba, ,bojim se samo jedne reé¢i, da
se v slucaju vojske ne dvignejo Tatarji, ki bi
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nam vtegnili biti nevarni. S Kozaki si Ze vemo !
pomagati. Saj si Ze opazil, da nas smatrajo za |
kozaske starasine; Zaporozei tudi spostujejo per-
ma¢, ime Bohunovo pa nam je se najboljsa za-
slomba proti vsem neprijetnostim®.

»0j, jaz poznam Tatarje; jaz in Versulj
sva imela % njimi vedno dovolj opravka.“

»Da, tudi jaz jih poznam*, omeni Zagloba.
»oaj sem ti Ze pravil, kako sem bival mej njimi
nekaj let in bi bil prifel lahko do visoke Casti.
Ker pa se nisem hotel poturditi ter jih zacel
prezirati, so me hoteli ubiti, ker sem spreobrnil
majstarejsega njihovega duhovuika k pravej veri‘.

»Pa ste dejali neko¢, da se je to godilo v
Galati‘.

»V Galati je bilo drugo, v Krimu pa drugo.
Ce misli, da je v Galati Ze kouec sveta, pa Se
ne ves, kje poper raste. Vec je na svetu sinov
Belijevih, nego kristjanov.

Tu se vmesa v razgovor Redzijan.

»Ne le Tatarji nas morejo ovirati*, rece.
»ivisem Se povedal tega, kar mi je pravil Bohun,
da ta jarek strazijo ostudne posasti. Carovnica,
ki oskrbuje kneginjico, ima zvezo z vragi, ka-
teri ji vtegnejo naznaniti nas prihod. Imam sicer
pri sebi blagoslovljeno krogljo, katera edina jo
lahko ubije, ker se je druga ne prime; toda
razun nje je baje tam se cel legijon zlodjev in
vampivjev, ki strazijo vhod v jarek. Vidva go-
spoda sta razumnejsa od mene; pazita torej, da
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me tam ne doleti kaj hudega, sicer pridem Se
ob nagrado®.

»Ti si res pravi trot!* rede Zagloba. ,,Saj
je ravno majina glavna skrb, da misliva na tvoje
zdravje. Zlod te ne vzame, Bogu pa tudi nisi
potreben. Ce te pa vzame, bo le kazen za tvojo
lakomnost. Prestar vrabec sem, ne bom se dal
prevejati za pleve . .. To si zapomni in zapisi
na nos... Ce je tvoja Horpina strasna yraza-
rica, nisem jaz ni¢ manj strasen od nje, ker
sem bil v Perziji, kjer sem se naucil ¢arodejstva.
Ona sluzi vragom, vragi pa sluZijo meni; lahko
bi oral % njimi na polju, kakor z voli, ko bi
hotel ter se ne bal pogubiti svoje duse®.

»To je jako dobro, to pot le porabite go-
spod, vso svojo moé, ker je vedno bolje, ¢e je
¢loyek pred vsem varen‘.

,Jaz pa imam najved zaupanja v varstvo
Boije*, rete Volodijeyski. ,,Ce Bohuna in Hor-
pino sam ¢érni ¢uva, ¢uvajo nas nebeski angelji,
katerim najhujsi peklenscek nasprotovati ne more.
Za vsaki sluéaj pa obljubujem priZgati svetemn
Mihaelu sedem sveé iz Gistega voska za srefno
potovanje‘*.

»Tudi jaz pridenem svoje darilee za eno*,
rece Redzijan, ,da me gospod Zagloba mne bo
strasil z vednim pogubljenjem*. .

»Sam te prvi posljem v peklo*, rece Zagloba,
»¢e bom videl, da ne ves za kraj, kjer je skrita
kneginjica‘*.



8

»Kako bi ne vedel? Da le dospemo enkrat
k Valadinki, najdem ga celd z zavezanimi o¢mi.
Pojdemo po levem Dnestrovem bregu, jarek pa
je na desnej; lahko ga bomo spoznali, ker je
vhod vanj zadelan s kamenjem. Na prvi pogled
se nam bo zdelo, da tje priti ni mogoce, toda
v skali je preseka, da gresta lahko dva konja
vitric skozi. Ko bomo enkrat tam, nam nobeden
ve¢ ne uide, ker je to jedini vhod in izhod iz
jarka. Naokrog pa so tako visoke stene, da jih
komaj ptica preleteti more. Carovnica grozno
muci ljudi, ki pridejo tje brez njenega dovoljenja;
tam lezi dokaj kosti in ogrodij, toda Bohun je
dejal, da ne smemo marati za-nje... Ko pri-
demo tja, moramo samo kriéati: Bohun! Bohun!
Bohun! in pride nam z razprostrtimi rokami
vesela naproti. Razun Horpine je tam Se Ceremis,
ki grozno strelja iz puske. Oba moram usmrtiti!

,»Onega Cermisa ne maram, le babo bo treba
zvezati‘.

»Da bi jo zvezali, gospod? Je tako mocna,
da raztrga oklep kakor srajco, podkev pa se
kar zdrobi v njeni roki. Ko bi gospod Podbi-
peta bil Sel z nami, bi jo znal ustrahovati, mi
— tezko. Edino svoje upanje stavim v svojo
blagoslovljeno krogljo ... Naj jo pogoltne enkrat
vraZarica . . . drugace bo letela za nami kakor
netopir ter spravila vse po koncu se svojim
vpitjem. Potem bi prisli ob kneginjico, in se
lastnih glav bi ne odnesli zdravih‘.



Pri takih razgovorih jim je urno minil cas
na potovanju. Popotniki so jezdili kaj urno,
_puscajo¢ za seboj trge, sela, vasi in pristave.
Sli so v smeru k Jarmolincam in Baru, od koder
so jo zavili proti Jampolu k Dnestru. Ravno so
i po okolici, kjer je Volodijevski resil Zaglobo
iz. Bohunovibh rok. Naleteli so celo na ravno
isto pristavo, kjer so tudi prenoéili. Casih so
morali prenociti pod milim nebom na stepi. kjer
Je Zagloba pripovedoval svojima tovariSema res-
niéne in neresniéne dogodbe. Toda najveé so se
pomenkovali o kneginjici in njenem osvobojenju
iz rok CGarovnice.

Prisedsi iz krajine, katero je imel v lasti
Lanckoronski, so dospeli v kraj, ki je bil v
rokah Kozakov; tu ni bilo opaziti ve¢ ni jed-
nega Poljaka, ker so vse, ki niso zbezali, ugo-
nobili z ognjem in medem. Mesec maj )e bhil pri
konen, in nastopil znojni junij, a niso fe storili
tretinje svojega pota, ker je bila dolga in te-
Zavna. Na sre¢o jim od Kozakov ni pretila ne-
varnost. Pred tolpami kmeckih vstajnikov se
niso niti opravicevali, ker so jih smatrale za
kozagke starafine. Ce so jih casih veljaki po-
prasevali, kdo in odkod so. pokazal je Zagloba
— Bohunov pernaé¢; de pa je bil vstajnik, ga
je. ne stopivsi 8 konja, sunil z nogo v prsi, da
Je padel na tla. Sedaj so jih tovari§i urno pu-
stili naprej, misle¢ si, da je kak ataman, ker
tako strogo ravna Z npjimi. Mislili so si celo,
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da potuje, nemara Krivonos, Burlaj ali celo sam
batko Hmelnicki.

Zagloba se je mo¢no jezil na Bohunovo
slavo, ker so mu Kozaki Ze presedali sé svo-
jimi vprasanji po Bnhuml; s tem so potratili
dokaj ¢asa in se moéno zakasnili na potovanju.
Nikdar ni hotelo biti konca vprasanjem: ali je
zdrav, ali §e Zivi? Novica o njegovej smrti je
prifla tudi na njihova usesa; ko so jim popotniki
ndgnvarjali da Bohun zivi, da je zdrav in da.
so0 njegovi poslanci, jeli so jil poljubovati, gostiti
in vabiti v svojo druzbo, kjer so jih povrh se
bogato obdarovali. Poslednje si je znal Redzijan
najbolje obrniti v svoj prid.

V Jampolu jih je sprejel Burlaj, stari znani
polkovnik, ki je dakal tukaj sé svojimi vojaki
na budzijaske Tatarje. Ta je pred pekaj leti
ucil Bohuna w»jaékeg;a rokodeljstva, udelezil se
% njim napadov na Crno morje, kjer sta oplenila
Sinopo. Torej ga je tudi Jjubil kakor sina in
ves oveseljen sprejel njegove poslance, ne poka-
zavii najmanjse nezaupljivosti, da bi pe bili pravi,
zlasti, ker je videl v minulem letu Redzijana
pri pjem. Zaslifavi, da je Bobun Ziv in da se
je odpravil na Volinj, dal jim je Burlaj pripra-
viti gostijo, na katerej se je sam upijanil od
veselja.

Zagloba se je bal, da bi Redzijan, ko se
napije, ne izbleknil kaJ nepotrebnega, toda po-
kazalo se je, da je bil fantin ligjak, ki se je znal
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povsod také obnasati, da ni bilo treba bolje.
Styari sami ni skodoval, pa¢ pa si je pridobil
vse Burlajevo zaupanje. Nasa znanca sta kar
strmela, poslusajo¢ ta razgovor, navidezno také
odkritosréen, pri katerem sta prisli na vrsto veé-
krat cel6 nju imeni.

polisali smo*, je rekel Burlaj, ,da je Bohun
bil ranjen v dvoboju. Ali veste, kdo ga je ranil 7%

» Volodijevski, ¢astnik kneza Jeremije*, od-
govori mirno Redzijan.

»0j, ko bi ga jaz dobil v svoje roké, po-
placal bi mu za tega nasega sokola. Z zivega
bi ukazal potegniti kozo*.

Volodijevski je zasuknil svoje ovsene brkice
ter pogledal Burlaja s takim pogledom, kakor
hrt pogleda na volka, katerega ne sme pograbiti
za vrat.

Radi tega vam tudi unenuJem njegovo imeé,
gospod polkovnik*.

»Res, zlod bo imel veselje s tem fantinom,
kadar ga dobi v svoje kremplje*, misli si sam
za-se Zagloba.

»Toda*, nadaljuje fantin, ,,Volodijevski ni
toliko kriv tega, ker ga je pozval sam Bohun,
ne znajot, na koga bo naletel, marve¢ neki drugi
plemi¢, Bohunov velik sovraznik, ki mu je Ze
enkrat izpulil kneginjico iz rok*.

»Kdo je bil pa ta?
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»0j, neki stari pijanec, ki se je kazal do-

brega prijatelja Bohunu, ko so ga hoteli obesiti
v Cehrinu*.

»On bode se visel! Naj ga le jaz enkrat
dobim*, kri¢al je Burlaj.

»Bedak naj sem, ¢e ne porezem udesi temu
pankretu‘‘, zamomlja tiho Zagloba.

»Pa kako moéno ga je razkosal!* nadaljuje
Redzijan. ,,Ko bi bil kdo drugi také ranjen, bi
ga gotovo Ze vrani zobali, toda nas ataman ima
rogato duso. ... Izlizal se je... ter prisel v
Viodavo, dasi z velikim trudom ... Tam bi si
bil tezko pomagal dalje, ko bi ne bilo nas. Spra-
vili smo ga na Volinj, kjer nasi gospodujejo, nas
pa je poslal semkaj po deklé.

,,0j, dekleta bodo njegova poguba‘*, zamom-
lja Burlaj. ,Jaz sem Z%e davno pravil to. Ali
bi ne bilo bolje zanj, poigrati se z njo po ko-
zaski, potem pa kamen na vrat in v vodo 7 njo,
kakor smo deiali Z njimi na Crnem morju‘.

Volodijevski se je komaj premagoval. Cutil
se je razialjenega in pripravljen je bil potegniti
se za ¢ast dekleta. Pa Zagloba se je zasmejal
ter rekel:

»Gotovo bi bilo bolje.

» Vi ste dobri prijatelji!* nadaljuje Burlaj.

»Niste ga zapustili v potrebi, a ti mali — tu
se obrne k Redzijanu — ti si najboljsi izmej

vseh, Videl sem te ze v Cehrinu, ko si zdravil
in negoval nafega sokola. Znajte, da sem tudi
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jaz vas prijatelj ... recite samb, Cesa vam je
treba: molojcev, konj; dam vam vsega, da vam
nicesar ne bo manjkalo, ko se boste vracali*.

»Molojeev ne potrebujemo, gospod polkoy-
nik*, odgovori Zagloba, .ker smo domaéini in
po lastnej zemlji potujemo; Bog pa nas varuj,
da nas ne doleti kaka nezgoda; sicer pa bhi bilo
za nas se slabeje, ¢e bi nas bilo preved skupaj.
Toda ¢ili konji bili bi nam paé potrebni.

».Dam vam takih, da jih kanove kljuse ne
dohité*:.

Redzijan ni hotel zamuditi ugodne priloz-
nosti.

»Denarja nam je ataman dal jako malo*,
rece, ker ga niti sam ni imel, za Braclavom pa
je merica ovsa Ze po tolarju‘.

. Pojdi torej z menoj v éumnato™, rede Burlaj.

Redzijan si ni dal dvakrat ponavljati na-
ro¢ila. Takoj zgine sé starim polkovnikom za
vrata. Ko se je zopet vrnil, Zarelo se mu je z
lica veselje; pa tudi prostoren sivkast Zupan je
bil mocno napet na trebuhu.

»Nit, sedaj pa idite z Bogom*, ozval se je
stari Kozak; ,,oglasite se mi, kadar se boste
vradali, da tudi jaz vidim Bohunovo nevesto®.

wTo ni mogote, gospod polkovnik odvrne
pogumno Redzijan, ..ker je grozno bojeda ter se
je Ze enkrat radi tega sunila z noZem. Bojim
ge, da bi se ji ne pripetilo kaj hudega. Bolje
je, da se sam ataman vkvarja % mjo®.
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»On vse najbolje opravi; ne bo se ga veé
bala; beloroki Poljakinji smrdi Kozak - Zaporo-
Zec!* zamrmra sam pri sebi Burlaj. ,.Idite z
Bogom, nimate ve¢ daleé!*

Res, iz Jampola ni bilo ve¢ dalet v Vala-
dinko, toda pot je bila tezavna, ali prav za prav
e prave poti ni bilo. Pred potniki se je raz-
prostirala puséava, v katerej je le semtertje bilo
kaj ljudi. Od Jampola so krenili proti zapadu,
oddaljajo¢ se od Dnestra, namenjeni iti potem
s tokom Valadinke k Roskovu, ker le na ta na-
¢éin je bilo mogode naleteti na jarek. Ze se je
svitalo, ko so konéali gostovanje pri Burlaju;
Zagloba. se je bal, da pred solnénim zahodom
ne dospé k jarku; toda vrh tega mu je to uga-
jalo, ker je Zelel, da bi po Heleninem osvobo-
jenju iz rok CGarovnice, mogli bezati Z njo prvo
noé. Odhajaje od Burlaja, se je Zagloba spo-
minjal Burlajevega gostovanja, o onej sredi in
blazenstva, ki jo je ¢util na vsem svojem po-
tovanju.

,Poglejte vendar rede, ,kako ti Kozaki
zive v bratovstvu ter podpirajo jeden druzega.
Ne govorim o prostakih, katere sami prezirajo,
katerim bodo, ako jim zlod pomaga otresti s
sebe naso oblast — kar pa Bog obvaruyj —
sami dosti hujsi gospodarji, nego smo jim bili
mi. Toda oni, ki Zive v bratovstvu, so priprav-
lieni za svojega tovarifa skoéiti v ogenj in vodo,
ne pa tako, kakor ravnamo mi . . .*
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»Kaj fe*, odvrne na to Redzijan ,Bil sem
dolgo mej njimi in videl sem, kako se trgajo
mej seboj, kakor volkovi. Verjemite mi, ko bi
ne bilo Hmelnickega, ki jih silno drzi na brzdi,
takoj bi se pogrizli mej seboj kakor psi. Burlaj
je hraber polkovnik in ga sam Hmelnicki moéno
Spostuje‘.

Tem bolje za te, ker ti je ocividno jako
naklonjen in dovolil, da si ga tako okradel. Oj,
Redzijan, Redzijan, ne bos mnosil dolgo svoje
glave na ple¢ih, ne bo§ umrl navadne smrti®.

»Kakor je komu usojeno, tako bo. Pa spe-
ljati sovraznika na led je hvale vredno delo, ki
je tudi Bogu ljubo‘.

»Radi tega te ne karam; toda tvoja la-
komnost! To je kmetska strast, ki dela sramoto
plemiéu ; radi nje bos tudi pogubljen‘.

»Ne bo mi zal grosa, ki ga dam za sveco
v cerkvi, da bo Bog zadovoljen z menoj ter mi
pomagal Se dalje. Kak greh vendar more biti,
¢e se trudim za svoje starise?*

»Kak slepar je vendar ta Redzijan ! zaklice
Zagloba, obrnivsi se k Volodijevskemu . . . ,,Mislil
sem, da z menoj vred pojdejo tudi moje zvijace
v grob, toda sedaj vidim, da je Se veéi preme-
tenec. Le vsled zvija¢ tega fantina bomo osvo-
bodili kneginjico iz Bohunovih rok ter jo odne-

semo celo na Burlajeyih konjih! . . . Ali je Ze
videl kdo kaj podobnega! . . . Toda ée ga po-

gledas, bi Se tri grofe ne dal za tega fantina‘.
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Redzijan se zadovoljno nasmehne ter odvrne:

.Mar nam bo sedaj slabo 7

., Ugajag mi in ¢e bi ne bilo tvoje sebicnosti,
wzel bi te celo v svojo sluzbo. Ker si Burlaja
tako prekanil, bi gotovo ne scedil tudi mene;
ker si ga speljal na led, ti odpustim tudi to,
da si me imenoval pijanca*.

Tega vam nisen rekel jaz, maryec Bohun*.

,Bog ga je tudi kaznoval za to, odvrne
Zagloba. y

Pri takih razgovorih jim je minulo jutro.
Ko pa se je solnce popelo 7e visoko. polastile
so se nafih potnikov zopet resmobne misli.
(ez nekoliko ur bi imeli dospeti k Valadinki.
Po dolgem potovanju so prishi naposled k svo-
jemu eiju, toda prirojen strab, ki v podobnih
sluéajih ne izostane. stiskal jim je sreé. Ali je
Helena Se 7iva? (e je ziva, ali jo res najdejo
v tem jarku? Horpina jo'je vtegnila odpeljati.
ali v poslednjem hipu skriti v nepristopnej vot-
lini, ali jo celo usmrtila. Ovire se niso bile od-
stranjene. nevarnost se ni minila. Imeli so seboj
res vse znake, po katerih jih ima Horpina spo-
znati za Bohunove poslance, da izvrie njegovo
voljo, ostali pa so zlodji, ki bi vtegnili ¢arov-
nico svariti pred prisleci. Tega se je najhuje
bal Redzijan, pa tudi Zagloba, dasi se je se pred
kratkem hvalil, da se je izu¢il darodejske zna-
nosti; radi tega ni mogel misliti na to brez vzne-
mirjenja. V tem sluéaju bi nashi jarek prazen,
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ali — kar je e huje — Kozake, skrite v Ras-
kovem, éakajoce na prezi. Srca so jim utripala
tedalje moéneje, ko ¢ez nekoliko minut zagle-
dajo v daljavi blisce¢i trak vode, Redzijanovo
lice moéno obledi.

»T0 je Valadinka®, rece z zamolklim glasom.

#Ali je Ze tukaj?“ vyprasa tiho Zagloba.
— ,Kako blizo smo Ze .. .%

»Da bi nas le Bog varoval!“ rece Redzijan.
»Ali bi mar ne kazalo moliti dotiéne molitvice,
ker me je grozno strah. ..

»Pojdi k zlodju s takimi neumnostmi in
zaklinjanji! . . . Dosti bolje je, &e prekrizamo
reko in jarek z znamenjem svetega kriza; to bo-
veé koristilo“.

Najmirnejsi izmej vseh je bil Se Volodijevski,
ki pa je moléal. Pazno je ogledal samokrese ter
nasipal svezega smodnika na ponvico; potem je
Se poskusil, ali gre sablja rada iz noZnice.

wImam blagoslovljeno krogljo v tem-le sa-
mokresu®, rece Redzijan. ,Zato se nam ni treba
preve¢ bati. V imenu Odceta, Sina in svetega
Duha! Naprej!“

wNaprej! Naprej 1¥

Cez malo dasa so dospeli k reki ter obrnili
konje ob njenej strugi. Tu se Volodijevski za
trenutek vstayi ter rede:

wNaj vzame Redzijan pernad v svoje roke
ker ga Garovnica pozna in naj prvi govori %
Z ogn. in med, IV. 2
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njo, da se ne bi prestradila ter zbezala z dekletom
v kako votlino¥.

wDelajta gospoda kar hocdeta, pryi jaz ne
pojdem*, omeni Redzijan.

wlorej jezdi, strahopetec, poslednji!®

To reksi pozene Volodijevski konja naprej,
za njim naravna svojega Zagloba, za njima pa
je jezdaril Redzijan, vode¢ nekaj svobodnih konj
na uzdi in nemirno se ozirajoé na vse strani.
Konjska kopita so ropotala po kamenju, drugod
pa je vladala tiSina, samo kobilice in cvréki, skriti
po travi, so glasno cvréali. Dan je bil vroé,
dasiravno je solnce Ze zaslo s poludneva. Ko-
netno dospejo jezdeci na grié, podolgasto okrogel,
kakor kak leZe¢ vitezki S§¢it, na katerem je bilo
vse polno razpadajoéih skal, podobnih razvalinam
hi§ in cerkvenih stolpov. Lahko si si mislil, da
je Se véeraj stal tukaj grad, ki ga je razrusila
sovrazna roka.

»L0 so zaklete Vraze®, rete Redzijan. ,Po-
znam jibh po tem, kar mi je Bohun povedal o
njih. Po noéi tukaj nihde ne pride Ziv mimo¥.

,,Ce ne pride, pa nemara prejezdi®, odvrne
Zagloba. ,,Pfuj, kak proklet kraj je to!... Ve-
seli me pa vendar, da smo ysaj na pravej poti“.

,0d tukaj Ze ni vel daled“.

»Hvala Bogu!“ omeni Zagloba in njegova
misel mu je letela h kneginjici.

Pri pogledu na divje bregove Valadinke
Zagloba ni mogel verjeti, da bi kneginja mogla
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biti Ze také blizo. V tem trenutku, ko je ona
Ze popolnoma obupala nad svojo refitvijo, pride
ji pomoé nenadoma. Naposled so kondane tvoje
britkosti, moja draga héerka!*“ misli Zagloba.
Tebe pricakuje neizrekljivo veselje. O kako nam
bodes hvalezna!“ Tu je stala deklina Zaglobi
pred ofmi kakor Ziva in starec je bil mocéno
ganjen, ko se je zatopljeval v premisljevanje, kaj
se ima &ez malo Casa zgoditi. Mej tem ga Red-
zijan pocukne za rokav.

,Cujte, gospod!“ rede.

wKaj hoces?“ vpraSa Zagloba nezadovoljem,
da ga vznemirja v svojih mislih.

»Ali ste videli? . . . Volk je sko¢il Gez cesto.

»Nu, kaj za to, e je skolil?*

»Ali pa je bil pravi volk?¢

»Pojdi in ga povprasaj, ali je pravi?“

V tem hipu tudi Volodijevski vstavi konja.

»Kaj, ¢e le nismo zasli?* vpraSa. ,Neko-
liko predaleé se mi zdi .. .“

»Ne¥, odvrne Redzijan. ,Gremo ravno take,
kakor je narekoval Bohun. Toda Bog daj, da
bi bil Ze konec te poti“.

»Saj tudi bo, ée smo le na pravej poti“.

»Hotel sem vaju_prositi“, oglasi se Redzijan,
da pazita na onega Ceremisa, ko bom govoril s
¢arovnico. Dasiravno je kaj grda pokveka, toda
iz puske bajé grozno strelja“.

»Ne boj se ga!“

b
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; Komaj so napravili naprej Se nekoliko ko-
xakov, kar so zaceli konji vihati nSesa, kihati
in hropsti. Na Redzijanu se je delala kurja polt;
wsaki hip. je pritakoval, da se oglasi tuljenje
vampirja ali da pripleza izza skale kak ostudni
gad. Pokazalo se je, da so konji kihali samo,
ker so Sli mimo lezi§ca onega volka, ki je poprej
wznemiril fantina. Vse je bilo tiho; celd évréki
80 jenjali évréati... solnce se je nagnilo-ze na
drugo stran nebd. Redzijan se prekriza in po-
miri. Volodijevski zopet vstavi konja. :

» Vidim jarek, ¢egar vhod je zadelan s skalo,
v skali pa je, mislim, preseka“.

»V¥ imenu Odetu, Sina in svetega Duha!“
#epeta Redzijan; ,dospeli smo*.

»Za menoj!“ zapové Volodijevski ter obrne
Lkonja na mestu.

Cez trenutek so Ze bili pri skali ter zdrk-
mili skozi vhod pod skalnati obok. Pred njimi
se je razprostiral globok jarek, gosto obraséen
ob straneh in razsirjajo¢ se v daljavi v polu-
okroglo ravin, obkoljeno naokrog z velikanskimi
skalami. Redzijan zacéne krifati na vso moé:

»B0 — hun! Bo — hun! Pridi, vraZarica,
pridi! Bohun! Bohun!“ ‘

Vstavijo konje ter moléé nekaj ¢asa. Minuto
jpoznej zalne Redzijan zopet kricati:

»Bohun! Bohun!“

Od dale¢ se zasliSi pasje lajanje.

pBohun! Bohun!®
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Na levem robu strmine, obsevanem z zlati-
mi solnénimi Zarki, je zasumelo listje gostega
grmiéja in divjih sliv; kmalo se prikaZe na sa-
mem §éitu rebra neka ¢loveska postava, ki se
pritukne ter pokrivSa si oéi z rokd, pazno ogle-
duje prislece.
»To je Horpina“, reée Redzijan in nastavsi
votlo pest na usta, zaéne zopet kricati:
»Bohun! Bohun !*
Horpina stopa po strmini navzdol, pri tem
- 8e nagiba nazaj, da ne bi padla. Sla je jako
urno; za njo pa je bezljal nek majhen, tricat
¢lovek s turiko risanico v rokah. Pod teZko
postavo vrazarice se je pripogibalo ‘in lomilo
grmigje ter valilo kamenje izpod nog, glasno ro-
potajo¢ na dno jarka. Obsevana z Zarki zapa-
dajodega solnca, bila je videti kakor velikan,
kakor nekako na,dna.torno bitje.
‘ »Kdo je?* vprasa z moénim glasom, ko do-
spé k nadim potnikom.
wKako se ima§, bunka?“ vprasa Redzijan,
kateremu se je na pukazen ljudi, ne pa duhov,
vrnila hladnokrvnost.
»A si ti, Bohunov sluzabnik? Pozpnam tef'
Kdo pa sta ona dva?
»Bohunova prijatelja sta“.
nZala vraianca'“ zamomlja pod brklcann,
Mlhael
»Cemu ste prisli sem ?“
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»Tu ima§ pernal, noZ in prstan; Ze vés,
kaj to pomeni“,

Velikanka vzame te predmete v roké ter jih
pazno ogleduje.

»Také je, pravi so. Vi ste prisli po kne-
ginjico“.

»Da. Ali je zdrava?“

»Zdrava je. Zakaj pa ni priSel Bohun sam ?*

,Bohun je ranjen“.

wRanjen? Videla sem to v mlinu®,

»Cemu potem Se povpradujed, ¢e si videla ?
Laze§, donda“, refe zaupljivo Redzijan.

Vrazarica se nasmehne ter poka%e v na-
smehu vrsto belih zob. Potem stisne pest ter
sune Z njo v bok Redzijana.

»Ti mali, ti!“

»Pojdi pro¢!“

oNe prizanesem ti, dokler me ne poljubis!
Hu! Kedaj vzamete kneginjico?“

»Takdj, ko si konji nekoliko poéijejo“.

Vzemite jo! pa tudi jaz pojdem z vami“.

»Zakaj?¥

»,Mojemu bratu je usojena smrt. Lahi ga
nataknejo na kol. Jaz pojdem z vami®.

Redzijan se sklone na sedlu, kakor bi hotel
ugodnejSe govoriti z vrazarico. Med tem pa po-
loZi roko na drZaj samokresa.

,Ceremis! Ceremis!“ zakridi, hoted obrniti
pozornost tovariSev na pritlikovea.

»Cemu ga neki klide§? Ima jezik odrezan“.
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»Ne kliéem ga, marveé se samo ¢udim nje-
govej postavi. Ti ne pojdes od njega — je tvoj
moz*,

,On je moj pes“.

4Ali sama prebivata v tem jarku?“

»2Da, — kneginjica je tretja“.

» L0 je dobro. N1, pa saj ne pojdes od njega ?“

yRekla sem, da bom 8§la, torej pojdem®.

wJaz ti pa pravim, da ne pojdes“.

(las fantina je donel nekako sumljivo, zato
se takoj hemirno obrne na mestu.

»Kaj, ti?“ vprasa porogljivo.

wEvo, kaj znam jaz!* odvrne Redzijan in
strel iz samokresa zagromi po pustinji; dim strel-
nega prahu pokrije carovnici lice, kroglja ji ob-
ti¢i v prsih.

Horpina sko¢i nazaj ter polozi roke navskriz
na prsih; oéi ji skoéijo iz jam, iz prsij se ji iz-
vije nekak ne¢loveski glas.

V tem trenutku gospod Zagloba oplazi Ce-
remisa s sabljo preko glave, da je kar kost za-
Skrtnila od vdarca; pritlikovee ni niti jeknil,
marve¢ zvivii se v klobéi¢, zacne trepetati; prsti
na rokah so se odpirali ter zapirali kakor kremplji
poginjajodega risa. Zagloba obriSe ob Zupan okr-
vavljen o sablje, Redzijan pa sko¢i s konja, po-
grabi kamen ter ga zavali na Siroke Horpinine
prsi; potem pa seze v Zep ter zadne tam nekaj
iskati.
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Velikansko telo vrazarice je Se dregetalo,
lice se ji strasno zakrivilo, na zobe se ji vsede
krvava pena in iz prsij je prihajalo nemo hropenje.
Sedaj izvlece Redzijan iz Zepa kos blagoslovljene

~

krede, zaznamuje Z njo na kamen kriz in rece:

»Sedaj veé ne vstane“.

Potem zopet zasede konja.

»Naprej!“ zapove Volodijevski.

Oddirjajo ter hite kakor vihar ob potokovej
strugi, ki se je vil sredi jarka. Kmalo so pu-
stili za seboj velikanske hraste, stoje¢e poleg
pota; pred ofmi se jim prikaze bajta, za njo
visok mlin, ¢egar kolo se je bliSéalo v solnénih
zarkih. Pred bajto sta lajala dva ¢rna psa, pri-
klenjena na verigi ter se zaganjala v prislece.
Volodijevski prvi prijezdi k bajti ter skoéi s
konja, sune z nogo ob veZina vrata, da odsko-
¢ijo ter plane v veZo . . . brenketajo¢ s sabljo.

'V vezi na desno zagleda zaprta vrata, ,Go-
tovo je tam*, misli Volodijevski ter se napoti
k vratom. Zgrabi jih za kljuko in odpre, na to
pa obstoji, kakor bi okamnel, na izbinem pragu.

'V sobi, oprta z roko ob postelj, je stala
Helena Kurceviéevna, bleda, z razkodranimi lasmi,
ki so se ji vili po ple¢ih; osupnene njene odi
se upro v Volodijevskega, kakor bi povprasevale:
»Kdo si, ¢emu si prisel sem?“ Nikdar poprej
Se ni videla malega viteza. On pa je tudi le
strmel pri pogledu na njeno lepoto, na krasno
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ozaljsano sobano, pokrito znotraj z Zametom in
zlatotkaninami. Naposled se zave ter rele:

»Ne bojte se kneginjica, smo prijatelji Skre-
tuskega“,

Kneginjica skoéi k njemu.

~Redite me!“ zaklice, sklenivsi roké.

V tem hipu prihiti v sobo Zagloba, trepe-
tajo¢ kakor topoljin list in rude¢ kakor rak.

w»Mi smo, mi!* kri¢i; ,prisli smo te redit“.

Zaslisavsi te besede in zagledavsi Zaglobo,
zgrudi se kneginjica na kolena kakor pokoSena
cvetka; roke ji omahnejo, ofi se pokrijejo z ko-
Satimi obrvi — omedlela je.

i8¢

Komaj so si konji nekoliko oddahnili, Sli so
begunci na pot, in ko se je mesec popel neko-
liko nad stepo, bili so Ze v okolici Studenke za
Valadinko. Spredaj je jezdil gospod Volodijevski,
pazljivo se ozirajo¢ na vse strani; za njim Za-
globa poleg Helene. Redzijan je jezdil zadnji
ter vodil sé seboj nekoliko konj, obloZenih s prt-
ljago, dva pa brez prtljage, katera ni pozabil
vzeti iz Horpininega hleva. Zaglobi je urno tekel
jezik ; imel pa je tudi kaj povedati kneginjici;
zaprta v divjem jarku, ni znala ni¢, kar se je zgo-
dilo na bozjem svetu. Pripovedoval ji je, kako
80 jo s potetka iskali, kako je Skretuski Sel celo
v Perejaslavje iskat Bohuna, o katerem ni vedel,
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da je ranjen, kako je zvedel naposled Redzijan
od atamana za njeno skrivaliSée ter prinesel to
novico v Zbaraz.

»Usmiljeni Bog!“ vzklikne Helena, dvignivsi
proti mesecu svoje zalo, obledelo li¢icice; ,torej
je gospod Skretuski celo za Dneper Sel za menoj ?“

»Da, v Perejaslavje, kakor sem rekel. Gotovo
bi bil priSel sem z nami, ko bi bili vtegnili po-
slati po njega, ko smo se napotili tebi na pomo¢.
On Se ne vé, da si reSena ter si domisljuje, da
si Ze mrtva; toda ne Zaluj radi tega. Naj Se
Zaluje nekoliko, ker ga ¢aka tako veliko plaéilo!“

»Mislila sem, da ste Ze vsi pozabili nd-me,
ter prosila Boga, naj mi poSlje smrt¥.

»0, mi na te nismo pozabili, marveé smo
ves cas ugibali, kje te naj iStemo ter iztrgamo
iz rok nasSega sovraznika. Strah me je pomisliti,
kako smo se vznemirjali radi tebe! . . . Kako
sya si s Skretuskim lomila glave in z nama vred
tudi ta-le vitez, ki jezdi tu spredaj, ki isto tako
ni 8c¢edil ni dela, niti zdravja“.

»Naj tudi njemu to Bog povrne!“

»Brz ko ne, je v vama obema nekaj, kar
vlete ljudi na-sé. Pa Volodijeyskemu si Se po-
sebej dolzna hvalo. Kakor sem ti Ze povedal,
razcepil je Bohuna kakor S¢uko*.

»Meni je Ze Skretuski pripovedoval o njem
in dejal, da je njegov pajboljsi prijatelj“.

4Pray je povedal. V tem majhnem telesu
ti¢i velika dusa. Sedaj je nekako onemel. Bri



27

ko ne, ga je osupnila tvoja lepota, toda pocakaj,
da se zopet zave in nekoliko seznani s teboj!
Strahovite re¢i sva doprinadala skupaj na volitvi
v Vardavi“.

wlorej imamo Ze novega kralja?“

»Se tega, revica, nisi zvedela v tej prokletej
puscéavi? Kako pa! V minulej jeseni smo izvolili
Jana Kazimira, ki vlada sedaj Ze osmi mesec.
S temi razbojniki zacne se sedaj velika in kryvava
vojska; Bog daj, da bi se sreéno koncala, sedaj
80 vzeli nacelniStvo knezu Jeremiji ter izbrali
druge, popolnoma nesposobne ljudi*.

wPojde tudi Skretuski na vojsko ?

wHraber vojak je in tezko, da ne bi Sel. V
tej stvari sva si paé¢ popolnoma enaka. Ce le
ovohava smodnik, naju ne vzdrzi nobena moé.
Oj, dala sva se spoznati pobalinstvu v minolem
letu! No¢ bi bila prekratka, ko bi ti hotel vse
natanko povedati. Brz ko ne pojdeva, pa sedaj
Ze z lahkim srcem, ker smo tebe, revica, nasli,
brez tebe nam je Ze presedalo Zivljenje“.

Kneginjica obrne svoje nezno licice k Za-
globi,
»Ne vém, s ¢em sem se vam tako priku-
pila“, rece, ,da me vsi tako ljubite; resnica pa
Je, da me ne ljubite bolj, nego jaz vas ljubim*.

Zagloba zadovoljno zasopiha.

wTorej ljubi§ tudi mene?“

»O gotovo in vneto!®
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»Bog ti povrni!.. . Sedaj bo dosti loZa
moja starost. Vrh tega se Se ozirajo dekleta za
menoj, kakor je bilo ob ¢&asu volitve v Var-
Savi. Volodijevski je prica! Toda sedaj mi ni
veé dosti mar za ljubkovanje in navzlic vrocej
svojej kryi prevzamem rajSe nalogo oleta v va-
jinej rodbini“.

Nastane moléanje; samo konji zaénejo kihati
po vrsti jeden za drugim, napovedujof¢ s tem
sretno potovanje.

»Bodite zdravi!“ odgovarjali so jim jezdeci.

Noé je bila svetla. Mesec je plaval cedalje
vi§je in vi§je na nebo, na katerem je blidcalo
na mirijade zvezd ter postajal éedalje bledejsi.
Utrujeni konji so jeli stopati pocasneje; tudi po-
potnike je prevzemala trudnost. Volodijevski
prvi vstavi konja.

,Cas je, da si odpoéijemo¥, rece. ,Cez kratko
bo svitalo“.

,Da, tas je!“ pritrdi Zagloba. ,Meni se Ze
dozdeva, da ima moj konj dve glavi®.

»Predno se vlezejo k potitku, spomni se
Redzijan na vederjo. Zakuri ter vzame s konja
bisago, iz katere zaCne vle¢i zalogo, s katero
se je v Jampolu oskrbel. Najpoprej je izvlekel
tur§iéni kruh, meso in vino. Pri pogledu na
dva irhasta meha, dobro napolnjena s tekoéino,
ki sta dajala nekak ¢uden odmev, ko si se ju
dotaknil, pozabil je Zagloba popolnoma na spanje

ter se zivo lotil vederje. Vsega je bilo dovolj -

T ———
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za vse; ko popotniki potolazijo svoj glad, otre
si Zagloba z Zupanom usta ter rece:

,Do smrti ne jenjam ponavljati: Cudna so
tvoja dela, Gospod!... Evo, ti moja gospodi-
¢ina si svobofina, a mi tvoji tovariSi, sedimo
tukaj pri tebi, popivajo¢ Burlajevo vino. Ne
recem, da je boljSe od ogrskega, ker ima duh
po irhovini, pa kjer ribe ni, tam je tudi rak
dober*.

yJednej stvari se nikakor ne morem dovolj
natuditi“, rece Helena — ,da je Horpina tako
kmalo privolila, da ste me vzeli“.

Zagloba pogleda zaporedoma Volodijevskega
in Redzijana ter pomenljivo meZika z o¢mi.

4Privolila je, ker je morala. Sicer pa znaj,
¢emu bi ti prikrivali, da smo oba, njo in Cere-
misa, spravili na oni svet“.

»~Kako to?“ vpraSa prestrasena kneginjica.

»Ali nisi slisala strel?“ .

,Slisala sem, pa sem si mislila, da je Ce-
remis streljal.

,Ni bil Ceremis, marve¢ ta-le mladene¢, ki
je ystrelil éarovnico. Res je, da zlod sedi v njem,
toda ni kazalo drugace postopati, ker je ¢arov-
nica, ne vém, ali je vedela kaj, ali si je kako
drugate ubila v glavo, hotela na vsaki nain
iti z nami. To pa je bilo nemogote, ker bi bila
takoj zapazila, da ne gremo v_Kijev. Zato jo
je vstrelil in jaz sem potolkel Ceremisa. Bil je
pravi afrikanski spaéek in upam, da mi Bog
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tega ne priSteje v greh. Pred nadim odhodom
iz jarka sem skocil naprej ter zavlekel trupli
nekoliko na stran, da bi se pri pogledu na nju
ne bila prestradila ter ne smatrala tega za slab

predpomen®,
»O koliko sem Ze videla mrliéey v tem
strasnem casu!... Raje pa bi seveda ne pu-

§cala za seboj sledu krvi, da bi nas Bog za njo
ne kaznoval.

»Vitezki posel to res ni bil% rede rezko
Volodijevski; ,zato se ga jaz tudi nisem hotel
udeleziti“.

,Cemu sedaj razpravljate o tem“, reée Red-
zijan, ,ko drugade ni bilo mogode. Saj smo
usmrtili samo dva sovraznika Boga samega ...
Sam sem se preprical, da je bila ta Carovmica
8 hudobo v zvezi. Ni mi Zal tega“.

wRadi ¢esa pa Zalujete, gospod ? vprasa kne-
ginjica,

»Zal mi je za denarji, ki so ostali tam za-
kopani, kakor mi je pravil Bohun. ,Pa se yam
je tako mudilo, da nisem vtegnil vzeti jih s
seboj, dasiravno mi je dobro znan prostor pri
mlinu. Srce se mi je tudi trgalo pri pogledu na
lepo opravljeno sobano, v katerej je bilo toliko
dragotin, in vendar so tam ostale®.

wPoglej ga no, kakega sluZabnika bos imela“,
rede Zagloba obrnivdi se h kneginjici. ,Izvzemsi
svojega gospodarja, bi on celo zlodja samega
odrl, da bi si napravil ovratnik iz njegove koze“.
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,Ce Bog d4, ne bo se gospodu Redzijanu
treba pritoZevati nad mojo nehvaleznostjo“, od-
vrne kneginjica.

»Hvala lepa, mila gospodiéna“, odvrne fantin
ter ji poljubi roko.

Ves ¢as mej tem razgovorom je sedel Vo-
lodijevski moléé in pil vino iz kozérea, jezno
se drZe¢, tako, da je to nenavadno njegovo
moléanje obrnilo nd-se Zaglobovo pozornost.

»No, ¢emu tako moléi§? . . . Ali ti nisem
povedal, da mu je radi tvoje lepote otrpnil je-
zik ?“ reCe Zagloba, obrnivsi se h kneginjici.

»Naspali bi se raje, gospod, predno bo
dan!...“ odgovori zbegani vitez, kateremu so
' brkice tako migale kakor zajeu, kadar ovoha
svezi zrak.

Pa stari plemi¢ je govoril resnico. Nenavadna
lepota kneginjice je drzala malega viteza kakor
v kle§¢ah. Gledajo¢ jo, se je povpradeval v duhu:
ali je res mogoCe, da bi taksno bitje hodilo po
zemlji! Dokaj je videl krasotic v svojem Ziv-
ljenju, toda nobena se ni mogla kosati s to pre-
krasno stepno cvetko. V navzoénosti znanih mu
krasotic je bil Zivahen in zgovoren; sedaj pa pri
pogledu na svilnate trepavnice, ¢ijih senca je
pokrivala ofesne zrenice; na lase, vijoée se ji
po pleéah kakor cvet hijacinte, na vitko njeno
rast, na polne prsi, dvigdjote se pri dihanju,
pod katerimi je bilo toplo ljubece srce, na lice,
ki je bilo kot mleko in kri in na malinova usta
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je Volodijevski res popolnoma pozabil na svoj
Jezik. Kar pa je bilo Se najhuje, je bilo to, da |
da se je sam sebi zdel okoren, bedast in pri
tem Se majhen, da, v primeri Z njo res pravi
pritlikovec.

»Ona je kneginjica, jaz pa sem njej nasproti
le Solaréek®, si je mislil z nezatajeno grenkoto
in moéno si je zelel, da bi imel priliko, pokazati
kneginjici, da ni tako majhen, kakor se vidi.
Drazilo ga je tudi, da se je Zagloba, radujoC se
lepote ,svoje héerke“, kakor jo je imenoval, jel
se sedaj norcevati Z njim. Mej tem je ona sedela
pri ognjiéu, obsevana z rdeckastim plamenom in
meseéno svetlobo, mirna, krotka in tiha, in ka-
kor je bilo videti, ¢edalje micénejsa.

4Priznaj mi, gospod Mihael*, dé druzega
jutra Zagloba, ko sta sludajno bila trenutek sama,
»da ni takega dekleta v vsej poljskej ljudovladi.
Ce najde§ katero, ki bi ji bila po lepoti enaka,
dovolim ti, da me imenujeS bedaka ter mi pri-
loZi§ zausSnico¥.

»Ne ugovarjam vam tega“, odvrne Volodi-
jevski. ,Je izvanredna krasotica, kakorSne Se
nigem videl doslej; da, cel6 oni kipi boginj, iz-
klesani iz marmelja, ki so, kakor bi bili Ziyi,
katere sva videla v kraljevej dvorani, ne morejo
se kosati Z njo. "Ni ¢uda torej, da se najboljsi
vitezi za lase pulijo za njo — ker vredna je!®
: »Lepa je, lepal* nadaljuje Zagloba. ,Res

ne mores reti, kedaj je zalda, ali v jutru, ali
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zvecer! ... Je kakor vrtnica vedno enaka. Po-
vem ti, da sem tudi jaz bil nekdaj nenavadno
zal, toda ona bi me menda Se prekosila, dasi
pravijo ljudje, da mi je podobna kakor jajce
jajeu®,

wPojte se solit!“ zakri¢i mali vitez.

wNe srdi se, gospod Mihael. Saj Ze tako
gledas nekako jezno, Ogledujed jo, kakor kozel
zelnik in neprestano se ti grbanéi celo. Clovek
bi prisegel, da te premaguje strast; — toda
grozdje je kislo, kmalo dobos skomino.

~ »Pfuj!* Kako da vas, ki ste Ze priletni,
ni sram praviti takih rec¢i!“ zarohni Volodijevski.

»Cemu se ti torej grbandi Gelo?“

sKer si vi mislite, da smo ze popolnoma
varni in svobodni kakor ptice! ... Oj, treba
bo Se mnogo razsodnosti, da se ognemo vsem
vidnim in nevidnim zaprekam. Dolgo pot Se ima-
mo pred seboj in Bog zna, kaj vse nas doleti;
saj kraj, kamor smo namenjeni, mora sedaj Ze
biti v ognju¥.

_ »Ko sem jo odpeljal Bohunu iz Rozlogov,
bilo je 8¢ mnogo hujde; za nama so bili lovei,
pred nama vstajniki; a vendar sem jo pregeljal
tez vso Ukrajino ter sretno dospel v Bar. Cemu
Imamo potem glave v pleéih? Saj v najhujsem
slutaju v Kamenec ni tako daled®.

wDa; pa tudi Turkom in Tatarjem tje ni
daled¥,
»Kaj vse mi pravis, gospod ?“
Z ogn. in med. IV. 3
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wPravim, da je treba na vse misliti. Bolje
bo, da se izognemo Kamenca ter odrinemo na-
raynost v Bar, ker Kozaki sposStujejo pernac.
(e se pa srefamo s prostaki ali Tatarji, smo
zgubljeni Oj, dobro jih poznam ter vem, kakd
jih mora clovek Ze naprej ovohati ter bezati
kakor ptica v zraku, ali volk na stepi pred njimi.
Ko bi pa slucajno naleteli naravnost na ¢eto, bi
si ve® ne vedeli pomagati®.

»lorej idimo v Bar, ali mimo Bara; te ka-
meniske Ceremise pa naj zadusi kuga v Sotorih. . .
Ti Se ne ves, da si je Redzijan oskrbel tudi Bur-
lajev pernaé¢, radi éesar moremo ZviZzgajo¢ priti
mimo Kozakov. Prifli smo Ze iz najnevarnejse
puséave in sedaj dospemo v obljudeni kraj. Treba
pa je misliti na to, da bi na veer prenocevali
najve¢ po hiSah; to je dostojnejSe in ugodnejse
za deklino. Zdi se mi, da vidi§ vse precrno.
Kaj zlodja, da bi trije korenjaki — ne da bi
hvalil sebe, ali vaju katerega — mne vedeli si
pomagati na stepi. Ce zdruZim vso syojo zvijado
s tvojo sabljo in hejda naprej! Redzijan ima
Burlajev pernal in to je glavno, ker sedaj Bur-
laj gospoduje nad vsem Podoljem ... Bog daj,
da sredno pridemo za Bar, kjer najdemo brz ko
ne Lanckoronskega in tezav bode konec. Hejda,
gospod Mihael, ne izgubljajmo &asa!“

In res, niso ga izgubljali ter drvili po stepi
k zapadu, kolikor so sploh konji dirjati mogli.
Dospevsi v Mohilovo okolico, so prisli zopet v
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obljuden kraj. Tu so si lahko izbirali prenoéisca
po vaseh in pristavah, kjer so ostali éez noé,

toda jutranja zarja jih je Ze videla vsigdar na

konjih in na poti. Na sreco je bilo leto suho,

dnevi vroéi, noc¢i pa hladne, v jutrih se je sre-
brila stepa, kakor bi jo pokrivala slana, Potu-

jo¢ nekaj ¢asa navkreber ob strugi reke Loze,

8o se vstavili za dalj§i poditek v Sarogradu, v
katerem je bil nastanjen kozaski polk pod po-

veljnistvom Burlaja. Tu so nasli Burlajeve po-

slance, mej njimi stotnika Kuna, katerega so Ze
videli v Jampolu pri Burlaju na gostiji. Po-

slednji se je nekako zaéudil, da niso §li na Bra-

clav, Rajgrad in Skviro v Kijev, marve¢ na Sa-

rograd; toda njegova sumnja se je kmalo raz-

prasila. Zagloba ni zamudil prilike mu pojasniti,

da radi tega niso 8li po tej poti, ker so se bali

srecati Tatarje, ki imajo pridreti izza Dnepra.

Od Kuna so izvedeli, da ga je Burlaj poslal v

Sarograd, da naznani vojski, naj bo pripravljena

na odhod, ker je tudi on sam na éeln jampolskih

polkov in budzijaskih Tatarjev namenjen priti

tje, da potem skupno odrinejo dalje.

K Burlaju so prihiteli glasniki Hmelnickega

z naroéilom, da ima z ysemi polki iti na Volinj.

Burlaj sam je nameraval Ze poprej odriniti k
Baru, kjer se je jelo ustajnikom baje slabo go-
diti, toda &akal je Se tatarske pomoéi. Po-
veljoik Lanckoronski je pobil vet et ustasev,
vzel z nagkokom mesto in nastanil v gradu po--

3t
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sadko. Na boriSéu je padlo nekoliko tisoé Ko-
zakov; za te se je hotel mascevati stari Burlaj
mad Lanckoronskim ter ob enem grad dobiti na-
zaj. Kuno je tudi povedal, da je poslednji ukaz
Hmelnickega, naj gredé na Volinj, prepreéil to
nakano, in da Bara sedaj ne bodo oblegali, razun
ko bi Tatarji hoteli to na vsaki naéin.

»A kaj, Mihael“, rekel je druzega dné Za-
globa. ,Bar je pred nami, lahko bi tam vdrugié
skrili kneginjico, pa naj ga zlod pohrusta! Ne
zaupam ve¢ ni Baru, niti katerej drugej trdnjavi
od 6nega ¢asa, ko ima lopovstvo veé topov, nego
kraljeve vojske. Le to me yznemirja nekoliko,
da postaja takd oblaéno okrog nas“.

»Ne postaja samo oblaéno“, odvrne Volo-
dijevski, ,marve¢ kar burja se Ze vali za nami,
to je Tatarji in Burlaj, ¢e nas dohiti, se bo
mocéno zadéudil, da ne gremo v Kijev, marveé
ma nasprotno stran®.

wlakoj bi nam bil pripravljen pokazati drugo
pot. Naj mu hudobec poprej pokaze, katera pot
pelja naravnost v pekel!... Napraviva pogodbo;
8 pobalinstvom prepusti opravek meni, ¢e bo pa
ireba imeti opravka s Tatarji, pa naj bo nasa
stvar na tvoji skrbi“.

»L0Ze je vam opraviti z lopovi, ki nas sma-
drajo za domacine“, odvrne Volodijevski. ,Pred
Tatarji imamo pa le eno sredstvo, namre¢ beg
— bezati kolikor najurnejse mogoce, da uidemo
mjih zadrgalnici, dokler je Se cas. Res, konji
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8o dobri, kjer bi pa se dalo, moramo kupiti pe
poti nove, da bomo imeli pripravljene vedno &ile“.

wZadoSteval bo za to moSnjitek gospoda
Longina, fe pa ne bi zadoSteval, vzameva Red-
zijanu Burlajevega; toda sedaj naprej!“

Begunci so jezdarili e urneje, da je kar
pena jela pokrivati konje ter padala kakor sne-
Zeni kosmiéi na zeleno stepo. Ze so pustili za
seboj Derlo in Ladavo. V Barku je Volodilevski
kupil nove konje, ne pnstivii starih; ker oni,
ki jih je daroval Burlaj, so bili plemenite krvi,
zato so jih vodili sé seboj. Pazili so, da se na
trdnega zdravja in Helena, dasi vtrujena poto-
vanja, je cutila, da dobiva z vsakim dnevom no-
vih moci. Ziveta v jarku, ni skoro nikdar za-
pustila svoje cumnate, ker ji je presedala druzba
nesramne Horpine; sedaj pa je sveZi stepni zrak
popravil popolnoma njeno zdravje. RoZe ji za-
cveto na licu, solnéni Zarki ji potemné njen obraz,
o¢i pridobé poprejdni blesk in veter je razpihaval
njene lase, da 'si jo lahko smatral za kako ci-
gansko kraljico, ki potuje po obsirnej stepi, sprem-
ljana od svojih paZetov.

Volodijevski se je polagoma privadil kne-
ginjice, ker ju je sprijaznilo potovanje. Zopet je
postal zgovoren in vesel, pogostoma vrte¢ se pred
njo s konjem. Rad ji je pripovedoval o Ljubnu,
najved pa o svojem prijateljstva s Skretuskim, ker
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je opazil, da poslusa to kaj rada. Casih jo je
tudi drazil, govoreé:

»,Bohunovi prijatelji smo in vas popeljemo
k njemu*.

Ona pa je sklepala roke, kakor bi se bala
grozele nesrece ter jela prositi s sladkim glasom:

»0, ne uéinite tega, zlovoljni vitez“, je de-
jala; ,raje mi takoj odsekajte glavo“.

»0 ne, ne! ... Moram vas pripeljati k
njemu in vas tudi popeljem !“ odgovarja neizpros-
ljivi vitez.

»Odsekajte!“ je ponavljala kneginjica, za-
pirajo¢ svoje zale o¢i in pripogibajo¢ yrat pod
njegov meg.

Pri pogledu na to, so mravljinci zaceli go-
mazeti po Volodijevskem. ,To dekle je, kakor
vino, pripravna ¢loveku zmesati glavo®, misli si;
»toda ne vpijanim se, ker je tuja“. In posteni
Volodijevski je strepetal ter zdirjal s konjem
naprej. Ko se je zaril med visoko trayo, kakor
potapljavec v vodo, zginili so mrayljinci polagoma
z njega in takoj je jel obradati vso pozornost
na pot, ozirajo¢ se na vse strani, ali prav po-
tujejo, in e ne preti kaka nevarnost. Vspenjal
se je na stremenih, vihal svoje brkice; gledal v
daljavo, vohal in poslusal kakor Tatar, kadar
zalezuje plen na Diyjih Poljih .

Gospod Zagloba je isto tako bil najboljse
volje.
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»LoZe nam je sedaj beZati“, je dejal, ,nego
takrat nad Kahamlikom, ko sva morala capljati
pes, kakor psa z ven molelimi jeziki. Takrat se
mi je jezik tako posusil v grlu, da bi lahko les
strugal Z njim . . . Sedaj pa, hvala Bogu, se
moremo svobodno oddahniti, tudi grlo je Se dasih
8 ¢im pomotiti mogode“.

»3e li Se spominjate gospod, kako ste me
prenafali na rokah ¢&ez vodo?“ vpraSa Helena.

»Le takaj, tudi ti bo§ imela nositi koga na
rokah!“

»Ha, ha, hal“ smejal se je Redzijan.

,Pozabite na to, prosim vas“, zaSepetala
je kneginjica, vsa zarudela s pobesenimi oémi.

S takimi razgovori so si popotniki krajsali
¢as na stepi. Za Barkom in Joltuskovo so prisli
v krajino, kjer so Se pred kratkim razgrajale
tolpe razbojnikov, v katerem je tudi gospod Lane-
koronski 8e pred par dnevi pozZigal in moril ter
Se le ravnokar fel v Zbaraz. Na poti so zve-
deli, da sta Hmelnicki in kan odrinila z vsemi
vojaki proti Lahom, ali raje proti vladnim po-
veljnikom, katerih vojske se puntajo ter necejo
iti v boj drugade, nego pod poveljnistvom Visnje-
veckega. Vsi so pripovedovali, da sedaj pride
gotova smrt na Lahe ali Kozake, ko se srecata
batko Hmelnicki in knez Jarema. Mej tem je
bila vsa pokrajina v ognju. Kdor je le vtegnil,
zgrabil je za orozje ter drvil na sever, da se
zdruzi s Hmelnickim. Od Dnestrovih niZin je
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‘el Burlaj z vso svojo vojsko; na poti so se
povsod dvigali polki, ki so bili za posadke, ker
80 jim dospeli ukazi. Na stotine praporov se je
pomikalo naprej; za temi se je valilo kakor val
neurejeno prostastvo, oboroZeno s cepei, vilami,
nozi, sulicami. Konjarji in konjski pastirji so
popustili svoje érede, hutorniki svoje pristave,
tebelarji svoje éebele, divii ribiéi svoje Dnestrovske
goscée. Vasi, trge in mesta so opustosali. V treh
vojvodstvih so ostale po kocéah samo stare Zenice
z otroci, ker so celo molodice odfle z molojci
na Poljake. Ob enem se je blizal od vshoda z
glavno moé¢jo Hmelnicki kakor zlokobna burja,
razdirajota vse po poti.

Pustivii za seboj Bar, poln turobnih spo-
minov za kneginjico, dospejo nasi potniki na
staro cesto, ki drzi na Latice, Ploskir, Tarnopol
dalje do Levova. Tu so jih éesto srecavali vo-
zovi, oddelki kozaskih peScev in konjice; dalje
trope prostakov, ali velikanske érede volov, na-
menjenih v Zivez kozaSkej in tatarskej vojski.
Potovanje je bilo sedaj nevarnejde, ker so jih
veckrat povprafevali: kdo so, od kod in kam
gredo? Takrat je Zagloba pokazal kozaSkim
tropam Burlajev pernaé, govoreé:

: »Mi smo burlajevi poslanci, ki peljemo mo-
lodico Bohunu*.

Pri pogledu na pernaé¢ groznega polkovnika
pustili so jih Kozaki svobodno naprej, ker je
wsakdo vedel, da ée je Bohun Ziv, mora biti na
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¢elu polkoy pri Zbarazu ali Konstantinovu. Toda
dospi teZavnejSe imeli 8o nasi potniki 8 prostaki,
z divjimi oddelki surovih pastirjev, pijanih in ne
razloéujocih znakov, katere so dajali potnikom
za prosto potovanje. Ce bi ne bilo Helene, bili
bi ti poludivji ljudje pristevali Zaglobo, Volodi-
Jevskega in Redzijana k svojcem, smatrajoé jih
za staraSine, kakor se je Ze veckrat primerilo;
toda Helena je obrac¢ala povsod né-se pozornost,
po svojej lepoti, kakor tudi po svojem spolu;
zato so se vsakega dné mnozile nevarnosti, ka-
terim so se izognili le z najveéim trudom. Za-
globa jim je sicer vedkrat pokazal pernaé, Se
pogosteje pa jim je pokazal zobe. Volodijevski in
marsikateri trup je padel za njimi, nobeden mah-
ljaj po prostakih ni ostal brez sledfi. Samo ne-
prekosljivim Burlajevim konjem so se imeli za-
hvaliti, da so vetkrat sretno odnesli pete. Po-
tovanje s pocetka také ugodno, postzjalo je te-
zavnejie z vsakim dnevom. Kneginjica Helena,
dasi pogumna po naravi, jela je vsled nepresta-
Dega strahfi in bedenja hirati in pojemati ter je
res Ze postala podobna vjetnici, katero vlecejo
posiloma v sovraZnikov tabor. Zagloba se je
moéno potil, izmisljajoé si neprestano nove zvi-
Jate, katere je izvrseval potem mali vitez; oba
pa sta tolazila kneginjico, kolikor sta znala in
mogla.,
__ yDa le enkrat prebrodimo to mravljisée, ki
Je Se pred nami“, rece Voledijevskj, , ter dospemo



v Zbaraz, predno Hmelnicki poplavi okolico 8
Tatarji¢.

Nasi popotniki so zvedeli, da so se vsi polj-
ski polki napotili k Zbarazu, in da se nameravajo
tam braniti; zato so hiteli tudi oni tje, upajog,
da dospé tje tudi knez Jeremija sé svojo divizijo,
zlasti ker je vecina njegove vojske bila Ze po- |
prej tam nameSéena. Naposled dospejo v Ploski-
rov. ,Mravljisée“ je postajalo na cesti res red-
kejSe, ker mej Zbarazem in Ploskirovom so prisli
v kraj, ki je bil Se v oblasti kraljeve vojske.
Tje si kozaske tolpe niso ve¢ drznile in raje
Gakale v varnej daljavi na dohod Burlaja od
jedne in Hmelnickega od druge strani.

wLe deset milj Se! Le deset milj Se!“ je
ponavljal gospod Zagloba, mencajoé si roké, ,Da
dospemo le k prvemu praporu in sreéno bomo
prisli v Zbaraz“.

Dasi pot ni bila veé dolga, sklene Volodi-
jevski kupiti v Ploskirovem nove konje, ker 6ni,
ki jih je kupil v Barku, niso bili ve¢ za rabo,
Burlajeve pa je hranil za najhujSo nevarnost. Ta
previdnost je bila tudi potrebna od onega Casa,
ko se je razglasila novica, da je Hmelnicki Ze
pod Konstantinovem, kan pa drvi sé svojimi
Tatarji Ze od Pilavic.

»,Midva 8 kneginjico ostaneva tukaj za me-
stom, ker je bolje, da se ne kaZeva na trgu“,
ree Volodijevski Zaglobi, ko so dospeli v za-
puséeno koco dve ,vrsti® za mestom; vidva pa
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idita v mesto ter poizvedita, e se dobé konji
na prodaj ali pa v zameno. Veder je Ze, toda
potovati bo treba celo noé“.

wDobro, kmalo se vrnem*, odvrne Zagloba
ter otide v mesto.

Mej tem je Volodijevski ukazal Redzijanu
vzeti s konj sedla ter jih ofediti; sam pa je el
8 kneginjico v izbo ter jej syetoval, naj se na-
pije vina in potem Zaspi.

wZelim, da do svita prejezdimo teh deset
milj daljave“ rede jej; ,potem pride pocitek za
nas vse“,

Komaj pa je Redzijan razsedlal konja ter
prinesel kruha in vina, kar zasliSijo vsi zunaj
konjski topot. Volodijevski pogleda skozi okno.

»Hej, Zagloba se vraca“, reCe, ,gotovo ni
nasel konj“.

V tem trenutku se vrata v sobo odpré in
ha pragu se prikaze Zagloba, bled in zasopljen.
Obilen pot mu je oblival elo.

»Na konje!* je zakrical, ko je priSel k sapi.

Volodijevski je bil preveé izkuden vojak, da
bi bil v takih slu¢ajih zapravljal das z raznimi
Vprasanji. Ni ga zamujal niti toliko, da bi nesel
§ seboj Ctutaro z vinom, katero pa je pograbil
Zagloba. Prijel je kneginjico, peljal jo pred koo
ter posadil na sedlo, pogledavsi Se poprej, ali je
sedlo dobro pripeto ter zakrical: ,Naprej!“

Kopita so zaropotala in kmalo so zginili v
temi jezdeci in konji, kakor prikazni.
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Dirjali so dolgo brez pocitka; Se le ko so
bili Ze za jedno miljo daleé od Ploskirova ter je
tema pred luninem vshodom postala také velika,
da se preganjalcev ni bilo bati, pribliza se Vo-
lodijevski Zaglobi ter yprasa:

»Kaj se je pripetilo ?¥

,Cakaj, gospod Mihael! Moéno sem zagop-
Jjen . . . toliko da mnisem prisel ob zavednost.
Uf1«

» N1, kaj se je pripetilo 7%

»Gotovo je on sam hudir ali zmaj, kateremu
odseci jedno glavo, pa mu namesto nje zraste
druga®.

»Govorite jasneje, gospod!*

sNa trgu sem videl Bohuna®.

»Britas imate vroé¢inico“.

wPravim ti, da sem ga videl na trgu z last-
nimi oémi in pri njem kakih pet ali Sest Koza-
kov; §tel jih nisem, ker sem malone zgubil za-
vest. Baklje 80 nosili pred njim ... Ali je sam
peklenséek vzel na-se mjegovo podobo, da se mi
vedno postavlja pred o¢i, sem si mislil, ter zgu-
bil vse upanje na sreéno izvriitev naSega pod-
jetja? Ali je res neumrljiv ta peklenscek? . ..
Ne pravi ni¢ o njem Heleni... Oh, za Boga!
razcepil si ga skoraj na dvoje in Redzijan ga
je izdal Regovskemu — pa je Se Ziv, prost, ter
hodi Se drugim na pot. Oh, Bog! Bog! Raje
bi se sofel Z njim na pokopaliSéu nego tu na
trgu. In kaj zlodja, da imam ravno jaz to srelo,

R ——
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da povsod prvi naletim nanj! Psu bi vrgel v
gobec tako sreéo! ... Kakor bi ne hilo drugib
ljudi na svetu! Naj se raje zlod sreéa Z njim! . . .
Ne! — le vedno jaz in jaz!“

»Ali vas je opazil ?“

»Ko0 bi me bil opazil, bi me ti, dragi tova-
ri§, ve¢ ne videl . . . Samo tega je Se manj-
kalo!?

,.Vazna styar je vedeti, kam je namenjen®,
rece Volodijevski; ,ali nas Ze zasleduje, ali pa
ide v Valadinko k Horpini, upajoé jo sredati
kje na poti“.

»Meni se vidi, da pojde k Valadinki“.

»Tako menda tudi bo. Na tak naéin poj-
demo mi na jedno in on na drugo stran. Sedaj
Smo 7e za dve milji narazen in lez jedno uro
bomo Ze za pet. Predno po poti o nas kaj zvé,
bomo e ne le v Zbarazu, marve¢ Se dalje“.

»Da, resnica je, hvala Bogu! ... Pa povej
mi, kako je mogoce, da je prost, ¢e ga je Red-
zijan izdal v roke vlodavskemu poveljniku“.

»Obesiti bi morali takega poveljnika!“ za-
mrmra Zagloba. ,Hej, Redzijan!“

»Kaj Zelite, gospod?“ vprasa fantin, pri-
drzav&i konja.

,Komu si izdal Bohuna?“

»Regovskemu“.

,Kdo je ta Regovski?“

»Poroénik oklopnikov kraljevih vojsk . . .
Je splofno znan plemic¢¥.
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«Ej, da bi te!...“ rede Volodijevski, plos-
knivsi z rokami, ,sedaj pa Ze vem. Se §e spo-

minjate, kar nama je pripovedoval gospod Lon-

gin o sovradtyn Regovskega s Skretuskim. On
je soradnik straznika Laséa in zate je jezen na
Skretuskega, ki je bil vzrok, da ga je knez
spokal iz tabora“.

wRazumim! razumim! zakri¢i Zagloba. Brz
ko ne je radi maséevanja nalasé spustil Bohuna.
Jaz ga prvi zatozim¥.

»Bog mi samo daj, da se sreava“, zamrmra
Volodijevski, ,pa Se k sodi§én ne bo treba ho-
diti Z njim*“.

Redzijan ni pray ni¢ vedel, o kom se po-
govarjata. Odgovorivii Zaglobi na njegovo vpra-
Sanje, je odjezdil naprej za kneginjico. Tiho so
jezdili naprej. Mesec je priplaval na obzorje;
megla, ki se je vladila od vecera, se je polegla;
no¢ je postala svetla. Volodijevski se globoko
zamisli, Zagloba pa je Se prekuhaval ostanek
svojega strahu. Naposled rece:

»Bohun bi pokazal sedaj Redzijanu, ko bi
ga dobil v pest¥.

»Povejte mu to novico®, rece Volodljevskl,-

wjaZ po;dem mej tem h knegmjlcl Naj se najé
enkrat nekoliko strahu®.

»,Dobro! Hej Redzijan!*

, Kaj Zelite ?*“ vprada fantin, pridrZavsi zopet
konja.

!
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Zagloba prijezdi vStric njega ter moléi to-
liko ¢asa, da sta se Volodijevski in kneginjica
dovolj oddaljila. Naposled rece:

»Ali ves, kaj se je zgodilo?¥

»Ne, ne vém¥.

»Regovski je spustil Bohuna ... Videl sem
ga na trgu v Ploskiroyu¥.

»V Ploskirova? Sedaj? vprasa Redzijan.

,Da, sedaj. Kaj, da ne pade§ s sedla?“

Meseéna svetloba je padala naravnost na
polno fantinovo lice, toda gospod Zagloba ni
videl na njem osupnenja, marveé izraz surove
Jeze, kakorsno je pokazal takrat, ko je vstrelil
Horpino.

»Se li mar ne boji§ Bohuna — ali kaj?
vprasa Zagloba.

»Moj gospod“, odvrne fantin, ,Ce ga je
spustil Regovski, vidim, da moram spet iskati
priloZnosti, da se maséujem nad njim za svojo
kr}vico in osramotenje. Prisegel sem, da mu ne
Prizanesem in ko bi ne imeli s seboj kneginjice,
takoj bi se odpravil za njim, da izvr§im svoj
namen®,

»Pfuj! . .. misli Zagloba. ,ljubo mi je, da
Disem uéinil ni¢ zlega temu fantinu“. Na to po-
zene konja in hitro prijezdi navStric kneginjici
in Volodijevskemu. Cez jedno uro so prejezdili
Medvedovko ter dospeli v gozd, raztegajoé se
ha obeh straneh ceste do same reke.
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»1a okolica mi je dobro znana“, rece Za-
globa. ,Tega gozda bo kmalo konec, potem pride
polie, ¢ez katero drzi pot k Crnemu Ostrovu,
in potem je zopet gozd, segajot naravnost k
Matéinn. V Matéinu gotovo Ze maletimo na kak
poljski_prapor®.

,Cas je Ze, da pride konec nasega poto-
vanja®, zamomlja Volodijevski.

Nekaj ¢asa jezdijo mol¢é po cesti, katero
je obsevala mesecna svetloba.

»,Glejte! . . . Dva volka sta skotila Cez
cesto®, rekla je nenadoma Helena.

»vidim“, odvrne Volodijevski. ,Glejte Ze
tretji!®

Res je svignila sivkasta senca nekaj korakov
pred konji Cez cesto.

»Glejte, Ze Cetrti! zaklite kneginjica.*

»Ne, to je srna; poglejte, poglejte: dve . ..
L1y i o

»Kaj zlodja!* zakri¢i gospod Zagloba. ,Srne
podé volkove! Sedaj je res narobe svet“.

»Jezdimo nekoliko urneje!“ rece z nemirnim
glasom Volodijevski. ,Redzijan z gospodi¢no
naprej !“

Oddirjali so; toda Zagloba se sklone v begu
k uSesu Volodijevskega ter vprasa:

»Kaj je novega?

»Slabo je! odvrne mali vitez. ,Videli ste,
da zverjad zapudca leziica ter bezi“.

»0! Kaj pomeni to?%
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»Pomeni, da jo vznemirjajo“.

»Kdo 2%

» Vojska. Kozaki ali Tatarji se nam blizajo
od desne strani®. -

»~Nemara 8o nasi?*

»Ni mogoce, ker zverjad bezi od vshoda od
Pilavic. Brz ko ne je to tatarska povodenj“.

»V tem slu¢aju moramo bezati urneje! . . .

»Seveda, druge pomo¢i ni... Ej, da bine
imeli kneginjice, skocili bi v taboris¢e sovraz-
nikov; toda Z njo pa res ne vém kako bo, e
nas zagledajo ?“

»B0j se Boga, Mihael! Ali mar naj krenemo
v gozd za temi volkovi, ali kaj?“

sTudi to je nemogote. S poletka bi jim
vtegnili Ze zbezati, toda kaj potem, ko popla-
vijo ves kraj? Potem ne odnesemo zdrave koze“.

»,Grom in strela naj jih ubije! Tega nam je
e manjkalo! Toda, ali se ne motis, prijatelj?
Volkovi der6 le za vojsko, a ne bezé pred njo“.

,Oni, ki so na straneh, gredd res za vojsko,
oni pa, ki so slucajno pred vojsko, pa bezé.
Poglejte no na desno . . . vidite, tam se bli§éi
druga luna!®

nJezus Nazarenski!“ b

»Tiho, gospod! ... Alije Se obdiren ta gozd?“

»Takoj ga bo konec“.

»A potem je polje?

»Da! O Bog!“

,Tiho! . . . Za poljem je zopet gozd?“

Z ogn. in med. IV, 4

3



50

.Popolnoma do Matéina“.

wDobro. Da bi nas ne zajeli na tem polju!
Ce sreéno dospemo v gozd na drugej strani, pa
smo doma. Jezdimo sedaj skupaj. Sreéa, da
sedita kneginjiea in Redzijan na Burlajevih konjih“.

Pognala sta konje ter kmalo bila navstric
spredaj jahajo€ima.

»Povejte, kaka zarja je tam na desno?“
vprasa kneginjica.

»Ne vznemirjajte se, gospodi¢ina“, odvrne
Volodijevski; ,mislim, da so Tatarji“.

,Jezus! Marija!“

»Pomirite se gospodic¢ina!. .. stavim glayo
da jim uidemo. V Matéinu pa so Ze nasi vojaki“.

+Za Boga! . . . bezimo!* rede Redzijan.

Vsi vtihnejo ter beze kakor duhovi. Dre-
vesa so jela postajati redkejsa, gozd se je koncal,
pa tudi zarija je ugasnila nekoliko. Helena se
naglo obrne k malemu vitezu.

»,Gospod!“ rete, ,prisezite mi, da me ne
daste Zive v njihove roke*.

,PriseZem!“ odvrne Voledijevski. ,Dokler
bom jaz Ziv, vam ne pade las z vaSe glave“.

Komaj je izrekel poslednje besede, bili so
na planjavi, ki se je raztegala Stiri milje daleé;
na nasprotnej strani je stala ¢rna stena lesa,
obsevana od srebrne lunine svetlobe.

»To je najslabejs§i kos nase poti“, je Sepetal
Volodijevski Zaglobi. ,Ce so oni pri Crnem
Ostrovu, pojdejo gotovo tukaj mimo*,

3
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Zagloba ni odgovoril, marveé samo zbodet
konja z ostrogami. Dospelt so Ze na sredo polja
in nasprotno leze¢ gozd se je &edalje bolj bli-
zal . . . Naglo pa je mali vitez pokazal z roko
proti vshodu.

»Poglejte!“ rece Zaglobi. ,Ali vidite?“

»Vidim grmiéje in goscavo v daljavi“.

»+10 grmidje se giblje! . . . Urneje sedaj,
urneje! Brez dvojbe nas zagledajo“.

Veter je zazvizgal beZedim v udesib. Redilni
gozd se je blizal dedalje bolj. Naglo je od one
temne grude, blizajote se od desne strani, priletel
nekak Sum, podoben Sumu morskih valov in éez
minuto se je tatarski kri¢ razlegal po ozragju.

wZapazili so nas:“ zarjove Zagloba. ,Psi!
Tatovi! Zlodji! Volkovi! Capini!“

Gozd je bil Ze tako blizo, da so nadi be-
gunci Ze cutili njegovo hladno sapo. V tem tre-
nutku je tudi oblak Tatarjev postajal cedalje
razlo¢nejSi, iz temne njegove grute so se jele
vsipavati dolge sence, ki so se neverjetno urno
blizale. Na uSesa Volodijevskega so Ze razlono
doletavali kriki: ,Allah! Allah!*

»Konj se mi je spotaknil!“ zavpije Zagloba.

«Ne ovirajte nas!“ odvrne Volodijevski.

Toda po glavi mu spreleti kakor psica misel
in ypraganje: ,Kaj bo, ako konji ne vzdrZe?
Kaj bo, ako pade kateri izmed njih?*

Imeli so res izvrstne tatarske konje, vztrajne
kakor Zelezo, pa tekli so Ze od Ploskirova skoro

4.
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“ibhew’ oddiha. Mogocée bi sicer bilo, presesti na
prazne, pa tudi oni so biii Ze utrujeni.

*»Kaj bo?* mislil si je Volodijevski in srce
mu je nemirno bilo, nemara prvikrat v njegovem
Zivljenju. Ni se bal za svoje zivljenje, marved
za Heleno, katero je jel ljubiti na tej poti kakor
s8vojo lastno sestro. Znano mu je tudi bilo, da
Matarji, ko zaéno preganjati koga, ne odjenjajo
tako kmalo.

»Naj nas le preganjajo, nje ne bedo dobili!“
Tece sam sebi, stisnivii zobé.

»Konj se mi je spotaknil!“ zavpije drugit
Zagloba.

.Ne ovirajte nas!“ ponovi Volodijevski.

Naposled dospo v gozd, ki jih zakrije sé
svojo “‘temo, pa tudi posamezni tatarski jezdeci
niso bili ve¢ ez dve — tri sto korakov daled
Za Dnjimi.

Mali vitez je Ze vedel, kaj mu je storiti.

»Redzijan !“ zakri¢i, ,odrini z gospodi¢ino
Po prvej stranskej poti na stran!®

»Dobro, gospod!“ odgovori mladenic.

Mali vitez se obrne k Zaglobi:

»Samokrese v roke!“

V tem trenutku prime za brzdo Zaglobovega
konja ter ob enem pridrzi tudi svojega.

»Kaj delas ?* Zakriéi Zagloba.

»Ni¢. Vstavite konja!“

Redzijan in kneginjica sta se oddaljila Ce-
«dalje bolj. Naposled dospejo na mesto, kjer je

b2
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cesta delala ovirek proti ZbaraZu; naprej pa
je peljala ozka pot na polu zakrita z vejami.
Redzijan je zdirjal po njej in kmalo sta oba z
Heleno zginila v goSéavi in temi.

Mej tem je Volodijevski pridrzal svojega im:
Zaglobovega konja.

 »Za usmiljenje Bozje! . .. Kaj delas ?“ zay-

pije plemic.

wPridrZiva proganjalce, druge pomoéi ni, ée
hodeva rediti kneginjico.

»Pogineva ! “
»Nu, pa poginiva! Obstanite, gospod, tw
poleg ceste! . . . Tukaj! Tukaj!“

Oba se pritukneta v temi pod drevesa ...
Grozen topot tatarskih kljus se je priblizal im
hru¢al kakor burja, da se je kar odmey razlegal
Po gozdu.

. nKontano je!“ rece Zagloba ter nese k ustom:
Cutaro z vinom. Napivsi se do sitega, se je zgrozil.

»V imenu Odceta, Sina in svetega Duha!“
zavpije Zagloba. ,Pripravljen sem na smrt!“

»Takoj | Takoj !“ odvrne Volodijevski. , Trije
drve naprej, to je se bolje!®

. Na cesti se pokazejo trije jezdeci na izvrst-
nih tatarskih konjih, tako zvanih ,volcarjih,
ker so celo yolka dohiteli na begu; nekaj ko-
rakov za njimi jih je drvilo Se vet, a tam dalje
Se cela tolpa ordincev.

Ko dospejo prvi trije proganjalei preZnikoma
naystrie, zagromita naenkrat dva strela in takojj
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je Volodijevski kakor ris skodil sred ceste ter

posekal tretjega, ki je Se ostal na konju. Za-

globa je komaj vtegnil priti k zavesti, ko Volo-

dijevski, dovrdivsi svoj posel, zapove znovic:
~Naprej!“

Zagloba si ni dal dvakrat ponavljati naro-
¢ila. Zopet sta dirjala naprej po cesti, kakor
dva volka, katera preganja tropa besnih psov.
Preganjalci, dospevsi k pobitim toyariSem, so
spoznali, da ti volkovi znajo vgrizniti na smrt,
torej vstavijo konje, ¢akajo¢ Se ostalih tovarisev.

,» Vidite gospod!“ reée Volodijevski. , Vedel
sem, da se ustavijo®.

Toda kratka pomuda proganjalcey ni zmanj-
sala nevarnosti beguncev. Tatarji so kmalo zopet
zdirjali za njima, samé ne posamezno, marvec v
celej tolpi. Pa konja beguncev sta bila strasno
untrujena in njun dir je oslabeval éedalje bolj.
Zlasti konj gospoda Zaglobe, nose¢ na hrbtu tako
obilno tezo, spotakunil se je zopet enkrat, dva-
krat — in staremu plemicéu so vstajali lasje po
koncu, Kkar jih je Se imel na glavi, ko je pre-
misljeval, kaj se zgodi, ¢e mu se spotakne do
dobrega ter pade.

»Oh, gospod Mihael! NajdraZji moj Mihael,
mne zapuscaj me samega!“ klice ves obupen. '

»Zagotovljam vas, da se to ne zgodi!“ od-
vrne mali vitez.

»Da bi tega konja volkovi . . .“
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_ Ni Se skonéal, kar mu prileti prva psica
mino udes; za njo so jele brencati in sic¢ati druge
kakor brenclji in Cebele. Jedna je letela tako
blizo, da je drgnila s klinom ob uhé Zaglobovo.

Volodijevski se obrne znoyié¢ ter vstreli dva-
krat iz samokresa na proganjalce. V tem tre-
nutku se Zaglobov konj spotakne také moéno,
da se je skoro z nosnicami dotaknil zemlje.

»Za Boga zivega, konj mi pada!“ zakriti
plemi¢ s presunljivim glasom.

wRaz sedla in v hosto!“ zapové Volodijevski.

 V tem trenutku skoéita obd s konj in takéj
zgineta v temnej goSéavi. Pa Tatarji so ju opa-
zili in tak6j jih je nekoliko poskakalo s konj ter
hitelo za beguncema v gozd.

Zaglobi so odbile veje tapko z glave ter bile
ga po licu, grabile ga za Zupan, toda plemié je
bezal, kakor bi mu gorelo za petami, kakor mla-
denié. Vedkrat je padel, pa vstal znovié ter
bezal §e urneje, sope& kakor kovaski meh. Na-
posled se je prekotalil v globoko jamo ter-opazil
da ve¢ ne izpleza, ker so ga zapustile moéi po-
polnoma.

,Kje ste, gospod?“ vprasa potihoma Volo-
dijevski.

»Tukaj v jami! Izgubljen sem; resi se sam,
gospod Mihael !“ :
~ Toda Volodijevski brez pomisleka skoéi v
jamo ter zatisne z roké usta Zaglobi.
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»Tiho! nemara naju zgresé. Pa tudi bra-
nila se bova“.

Mej tem so dospeli Tatarji. Nekateri so sli
res dalje, meneé, da sta begunca zbezala naprej;
drugi pa so Sli pocasi, tipajoé po drevesih ter
ozirajo¢ se na vse strani.

Begunca sta pridrzevala sapo v prsih.

,Naj le kateri tu notri pade*, misli si v
obupu Zagloba. ,pa smo skupaj! . .

Kmalo so se jele razsipavati na vse strani
iskre. Tatarji so zaceli kresati ogen;j!

Pri blesku isker bilo je moci opaziti divje
obraze z nabuhlimi lici in napetimi ustnicami, v
katerih so drzali tlete gobe. Nekaj ¢asa so ho-
dili tak6é okrog, le nekoliko korakov strani od
jame kakor kake posasti, blizajo¢ se yedno bolj
in bolj jami.

Naglo pa se sém od ceste zasli§i ¢uden Sum
in takoj za njim so jeli posamezni kriki dramiti
nocno tisino. Tatarji so jenjali kresati ogenj ter
obstali kakor vzidani; Volodijevski se je vprl z
roké ob Zaglobovo ramo. Krik je postajal ce-
dalje vedi in nanagloma se zazZari rudeda svit-
loba in ob enem Z njo se je zasliSal strel iz pusek,
jeden, drugi, tretji. Za strelom so se slidali kriki:
Allah! . . . brenketanje sabelj in rezgetanje konj.
Na cesti je razgrajala bitka.

»Nasi so, nasi!“ zakri¢i Volodijevski.

»Bij! Mori! Muéi! Seti! Kolji! .. .* rjovel
je Zagloba v jami.
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Trenutek Se. Mimo jame je zdirjalo nekoliko
Tatarjev, ki so bezali sedaj, kolikor so noge
dale, k svojim. Volodijevski se ni mogel prema-
gati. Skodi iz jame ter stee za njimi in mlati
po njih hrbti§éih, ne brigajoé se za temo y go-
SCavi. Zagloba je ostal sam na dnu jame. Malo
tasa pozneje je poskusil splezati iz nje, a ni
mogel. Kosti so ga bolele, komaj se je mogel
Se drzati po konei.

»Ha, necista zlota!“ je zamrmral, ozirajot
Se na vse strani. — ,Zbezali ste! Skoda, da ni
ostal kateri od vas tukaj! Imel bi saj druscino
v tej jami in pokazal bi mu, kje prezimujejo
raki., 0j, paganje! Nakoljejo vas sedaj kakor
goveda . .. Toda hrup postaja ¢edalje veéji. . .
Dobro bi bilo, ko bi bil priSel sam knez Ja- '
rema! . ., On bi vam dobro pogrel hrbtiséa!
Le hallakujte sedaj, saj bodo kmalo vrani in vol-
kovi hallakovali nad vasimi trupli! Toda kaj je
z Volodijevskim! . . . Vendar me je pustil sa-
mega! Pa ne ¢udim se mu, ker je lakomen krvi
In pri tem §e mlad. Sedaj, po tem pohodu pojdem
Z njim tudi y pekel ... On ni taksen, da bi za-
pustil prijatelja v sili . . . Ej! on je pravi srien!
Kar v trenutku je pidil one tri Tatarje! . .
Skoda, da nimam pri sebi one éEutare z vinom,
izpil bi jo tukaj na njegovo zdravje. Pa e tu
me nekak mrées grize v tej jami... Kaj je?“

Kriki in strel so se jeli oddaljevati proti
onej strani, kjer je bilo polje in prvi gozd.
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wAha!“ zaklie Zagloba. Ze jih drzé za
vratove. Niste jim vzdrzali, pasji bratje! . . .
Hvala bodi Najvigjemu!“

Kri¢ se je oddaljeval cedalje bolj.

»Gotovo so jim noge prekratke®, mmnha
dalje plemi¢. Toda, Ze vidim, da_bom moral Se
nekoliko pocéakati v tej jami, Se tega bi mi
manjkalo, da bi me volkovi pohrustali. Najpoprej
Bohun, potem Tatarji, a naposled volkovi! Poslji
0 Bog, Bohuna na kol, potem ga daj volkovom
za jui_ino ... 8 Tatarji pa se bodo nasi Ze sami
pobotali . . . " Ocividno jih ne mlatijo slabo . . .
Mihael ! . . . Volodijevski! . . .“

Pa klicanje Zaglobovo ]e ostalo brez odgo-
vora in samo gozd je Sumel; iz daljave pa je
doleteval odmev kri¢anja Tatarjev.

»Mar se naj vlezem in zaspim, ali kaj?
Ne, hudiman, — to tudi ne kaze! Hej! Volo-
dijevski!“

Toda potrpezljivost Zaglobova jmela je biti
izpostavljena Se daljsi poskusnji. Ze je jelo svi-
tati, ko se na cesti zopet zaslidi topot konjskih
kopit in za tem zablis¢ale baklje v lesnem mraku.

»Mihael! Tukaj sem!“ kri¢i plemié.

s Torej zlezite vén, gospod!®

»Ce pa ne morem“.

Volodijevski se vstavi z bakljo nad jamo
ter podavsi roko Zaglobi, rede:

»No, Tatarjev ni ve¢! Zapodili smo jih se
za oni pryi les®.
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»Kdo je dospel na pomo¢ 7%

nKufelj in Raztvorski zd vema tiso¢ jez-
decev. Prifli so tudi moji dragonci®.

»Koliko je bilo teh paganov ?¢

»Lropa, brojefa kakih dva tiso¢ moiz.

Hvala Bogn! Dajte mi kaj piti, ker sem
popolnoma oslabel.

Dve uri poznej je Zagloba, nasiten in na-
pojen, sedel zopet na sedlu sredi dragoncev Vo-
lodijevskega, poleg njega pa je jezdil mali vitez,
njegov resitelj.

wNe vznemirjajte se“. rede Volodijevski,
»da ne pridemo skupaj s kneginjico v Zbaraz.
Dosti huje bifse bilo, ko bi bila prisla v roke
paganom®,

wMorda se Redzijan §e vrne v Zbarai?“
vprasa Zagloba.

yNe, tega ne stori, ker mu zapré pot Ta-
tarji, ki pojdejo kmalo za nasim sledom. Vrh
tega pa vtegme vsaki hip dospeti tudi Burlaj
ter se vstavi pred Zbarazem, predno bo vtegnil
Redzijan priti sem. Od druge strani od Konstan-
tinova, pa gresta kan in Hmelnicki“.

Al res? V takem slucaju prideta Redzijan
In kneginjica v njihove roke.

wNu, Redzijan ni toliko bedast, da bi se
dal vjeti kozaskej ali tatarskej vojski med Zba-
razem in Konstantinovem. Dokler se ti ne zavza-
mejo cest, ne bo mu pretezavno zmuzniti se jim.
Jaz moéno upam, da se mu stede po sreéi“
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»Bog daj!“

»Zvit je ta fantin, kakor lisica. Vam ne
manjka zvijace, pa on je se bolj premeten. Ko-
liko smo si lomili glavo, da resimo kneginjico;
naposled so nam 7e roke upadle in evo, po njem
se je vse zvriilo. On se bo sedaj zvijal kakor
gad, ker mu pojde tudi za lastno kozo. Bodite
preverjeni, da Bog ¢uva nad njo, ker jo je Se
ohranil doslej*.

Besede Volodijevskega nekoliko potolazijo
Zaglobo; na to pa se zopet zamisli.

wAli nisi vprasal Kuslja¥, rede Zagloba cez
nekaj casa, ,kako se ima Skretuski?*

wJe sedaj v Zbarazu in tudi zdrav je, hvala
Bogu! Prisel je z Zacvilihovskim od kneza Ko-
rickega“.

»Kaj mu naj povemo ?¢

»Ravno v tem ti¢i vozel*.

»oaj sedaj Se vedno misli, da so deklino
zadusili v Kijevu*.

wDa, tako je“.

»Ali si povedal Kuslju, ali komu drugemu,
od kod prideva ?%

»Ne, nisem, ker sem si mislil, da je bolje,
¢e se poprej posvetujeva®.

wLjubse bi mi bilo, da moléimo o vsem
tem podjetju“, rece Zagloba. ,Bog obvaryj, da
bi prisla zopet v kozaske ali tatarske roke. ker
to bi vtegnilo Skretuskega res umoriti... Nova
bolest bi mu znovié razdrapala posusene rane“.
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wStavim glavo, da jo je Redzijan sreéno
odpeljal“.

»Ludi jaz dam rad za to svojo glavo, toda. . .
hesreca razsaja sedaj na svetu, kakor kuga. ..
Bolje je. da moléiva ter prepustiva vse volji
Bozji¢,

»Da, tako naj bo! Bojim pa se, da je
Podbipeta ze odkril to tajnost Skretuskemu.

wMar ga ne poznate? Zavezal se je z vi-
tezko besedo in to je za tega Litevea sveta
stvar®,
~ Pri poslednjih besedah pride k njima Kuselj
m skupaj jezdijo dalje. Pri Zarkih vshajajocega
solnca so se pomenkovali o javnih zadevah, o
prihodu kraljevih vojsk v Zbaraz, katerim je
zapovedoval knez Jeremija, o skorajsnem dohodu
kneza in o newzogibnej, pa strasnej vojski z mno-
gobrojno armado Hmelnickega.

111

Volodijevski in Zagloba sta nasla v Zbarazu
kraljevo vojsko, ki je ¢akala sovraznika. Bil je
tam tudi kraljevi dvorni to¢aj, dospevii tje od
Konstantinova, gospod Lanckoronski, kastelan
Kamenigki, ki je pokoril poprej vstajnike pod
Barom in tretji poveljnik, gospod Firlej iz Dob-
rovnice; kastelan belzki, gospod Andrej Sera-
kovski, kraljevi tajnik; gospod praporitek Ko-
Decpoljski in gospod Prijemski, general topni-
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darstva, hraber vojak, izurjen zlasti o napadu
utrjenih mest in trdnjav: Z njim je bilo tam
deset tiso¢ moz kraljeve pomejne (kvartjanove®)
vojske, ne pristevajo¢ k njej polkov kneza Jere-
mije, ki so Ze poprej stali v Zbaraiu.

(Gospod Prijemski je naprayil na juznih str-
minah mesta in grada za reko Gnezdo in dve-
ma ribnikoma mocan tabor, katerega je utrdil
po tujezemskem nacinu, také, da ga je bilo mo-
gode napasti samé od spredaj, ker sta branila
hrbet ribnika, grad in reka. V tem taboru so
nameravali poveljniki upreti se Hmelnickemu
ter pridrzati ga také dolgo, dokler ne dospé kralj
z vsemi svojimi moé¢mi. Ali pa se je dal ta na-
men v primeri z moémi Hmelnickega tudi izvre-
fiti ? Mnogi so dvomili o tem in ta dvom tudi
ni bil brez vzroka; v taborn je jela vreti mej
poveljniki tiha nesloga. Poveljniki so le ne-
hoté prisli v Zbaraz, pokorivsi se s tem Zelji
kneza Jeremije. Iz pocetka so se menili braniti
pod Konstantinovem ; ko pa se je razglasila vest,
da knez prevzame poveljnistvo samé takrat, e
bo Zbaraz izbran za brambo, so vojaki takoj
najavili, da se nocejo drugje biti. nego v Zba-
razu. Nobeni dokazi in prigovori niso mogli
ovredi Zelje vojakoy in poveljniki so razvideli,
da bodo pri daljfem uporu vsi vojaki od pryega :

*) Pomejna ali  kvartjanova“ vojska so se imenovali
v Poljskej oni oddelki, ki so dobivali detrti del dohodkov
iz kraljevih imetij, '

E
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do poslednjega zbeZali pod prapore Visnjeveckega.
Bil je to jeden onih turobnih, v tem ¢asu cedalje
pogosteje se ponavljajocih sluéajev vojaske raz-
vajenosti, iz katerega so nastajali prepiri mej
poveljniki in mesposobnost za vojevanje, kar je
bilo toliko nevarnejSe sedaj, ko je mogoénost
Hmelnickega &edalje bolj naraséala, zlasti od
poslednje zmage pod Pilavicami.

Regentje so toraj morali odriniti pod Zba-
raz, kjer bi imela kraljeva oblast priti v roké
Viﬁn‘ieveckega, ker samd njega je hotela vojska
ubogati in boriti se pod njegovim znamenjem.
Toda sedaj, ko se je to godilo, Se tega zname-
nitega vojaka ni bilo v Zbarazu; zato je tudi v
vojski vladala velika zmesnjava. Vsem je bilo
Ze znano, da gresta Hmelnicki in kan k Zba-
raiu z ygemi svojimi mo¢mi, kakorsnih se miso
videli od éasa prihoda Tamerlana. Cedalje tu-
robnejée movice so dohajale v tabor, kakor zlo-
kobne ptice ter oslabljale junastyvo vojakov. Bilo
se je celd6 bati, da strah, podoben pilaveskemu,
ne bi pazprafil tega perii¢a vojakov, ki je Je
zapiral Hmelnickemu pot v srcé ljudovlade. Po-
veljniki so izgubljali glave. Nasprotujode si nji-
hove naredbe se niso izvrSevale, ali pa le z ne-
jevoljo. Jeremija jedini je fe mogel odvrniti ne-
varnost, ki je visela kakor na lasu nad taborom
in dezelo. ;

Zagloba in Volodijevski, dospevia s Kusljem,
sta bila takoj kakor v vrtincn. Komaj sta se
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vstavila na majdanu, Ze so ju obkolili tovarisi
raznih praporov, povprasujo¢ ju po novicah
Ko so ugledali vjete Tatarje, je takoj nada sto-
pila v sreda radove inezev. ,Ha, ha! Pograbili
so vas!* klicali so yojaki. ,Bog je dal zmago !“
so ponavljali drugi. ,Tatarji so tukaj in Burlaj
% njimi!* klicali so tretji. Orozje v roké, go-
spoda! Na okope!® Vest o Kusljevej zmagi se
je v jednej minuti raznesla po taboru; kmalo se
Je zbrala ogromna drhal naroda okrog jetnikov.
nPosekajte jih! Na kole 7 njimi!“ so kri¢ali vo-
jaki. Vprasanja so se vsipavala kakor toca na
Kuslja, ki pa ni hotel odgovarjati ter sel nemu-
. doma vy stanovanje kastelana belzkega. Volodi-
jevskega in Zaglobo pa so pozdravljali znanci
yruskih® praporov; pa tudi ona sta se jim iz-
vijala kolikor sta mogla, hote¢ se hitro sniti 8
Skretuskim.

Nasla sta ga v gradu in pri njem starega
Zacvilihovskega, dva duhovnika tamosnjih Ber-
nardincev ter gospoda Longina Podbipeto. Za-
gledaysi Skretuski Zaglobo in Volodgevskegd je
nekoliko obledel ter zatisnil oéi; premmnogo spo-
minov sta mu zbudila v dusi ta dva cloveka,
tovarisa njegove nesrece. Toda mirno pozdrdvp
stara znanca; vesel ju je bil, sprasujoc ju, k)e
sta bila zadnje tedne ter bil zadovoljen s prvim
primernim odgovorom . . . Smatrajoé knegm.]lco‘
za mrtvo, si Ze nicesar veé ni Zelel, nidesar pri-
¢akoval; niti najmanjSa slutnja se mu ni mogla
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yriniti v njegovo poboZno duso, da bi vtegnila
biti ta dolga njuna odsotnost z njo v kakej zvezi.
Vrh tega nista ni Volodijevski niti Zagloba. od-
krila te tajnosti, dasi je gospod Longin meril
sedaj jednega, sedaj druzega s poizvedljivim po-
gledom ter vzdihal in vrtel se na mestu, hote¢
Citati na njunih licih vspeh njunega. potovanja.
Pa oba sta imela preve¢ opraviti s Skretuskim,
katerega je Volodijevski le objemal in poljubo-
val. Kar srce se mu je trgalo pri pogledu na
zvestega, starega prijatelja, ki je toliko pretrpel,
toliko prestal in toliko zgubil, da je naposled
Zivljenje zgubilo zanj vso vrednost.

»Evo, pa smo zopet skupaj“, dejal je Volo-
dijevski; ,dobro se ti bo godilo mej nami. Tud
vojska nastane, kakorsne se doslej ni bilo. Z
ujo vred pa dospd radost in nade, ki razvese-
liujejo vsakega pravega vojaka. Da bi ti le Bog
poslal potrebnega zdravja, pa bos zopet vodil v
boj hrabre svoje huzarje“. :

»Hvala Bogu, sedaj sem popolnoma zdrav
in prav nicesar ve¢ si ne Zelim“, odvrne Skre-
tuski.

Bil je sedaj res ie popolnoma zdrav. Mla-
dost in krepka njegova narava ste premagali
njegovo bolezen. Mocno pa je shujial; v njegovej
bradi in laséh pa se je kazalo Cedalje ve¢ belih
nitij. Res da je postal jako malobeseden; toda
rad je poslufal pogovore o davnih @(wgndkrh in
vojski. Svajo sluzbo je ljubil iz izvrieval kakor

Z ogn. in med, IV. 5
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ysaki drugi vojak. V gradu, mestu in tabor|
niso ‘govorili o drugem nego le o vojski. Stari
Zacevilihovski je skrbno poypradeval po Tatarjih
in po Burlaju, katerega je dobro poznal.

»Ej, hraber vojak je“, je dejal, ,in Zal, da
se s prostaki vred punta proti svojej domovini!
Skupaj sva sluzila pod Hocimom; — bil je takrat
Se mlad ter obetal postati nenavaden clovek“.

»On je vendar Zadneprovéan in Zadneprov:
cem naceluje, je dejal Skretuski. ,Kaké da pride
sedaj od juZzne strani, od Kamenca ?“

»BrZz ko ne mu je Hmelnicki nalasé tan’
odloéil zimovisée“, odvrne Zacvilihovski, ,ker i
ostal za Dneprom Tuhaj-bej, ki ga ima na piki]
#e od davna. Nih¢e tudi ni poklal toliko tel
psov nego Burlaj . . .“ !

»A sedaj bo njihov zaveznik®.

»Brez dvojbe,“ odvrne Zacvilihovski. ,Taki
éasi so sedaj! Toda sedaj bo éuval nad njima
sam Hmelnicki, da se ne poireta kakor dva psa“.

,Kedaj se jih nadejate, ode?* yprasa Vo
lodijeyski.

»Vsacega dné. Pa kedo mora vedeti to?
Poveljniki bi imeli posiljati na céetovanje jednd
deto za drugo, toda prav nié jim ni mar za to.
Komaj sem jih naprosil, da so poslali Kuslja
proti jugu in brata Piglovska k Colhanskemt
Kamnu. Celé sam sem hotel iti, pa kako, ker
imamo vedno posvetovanja. Da bi vsaj kmald

|
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prifel knez Jeremija, ker drugade nas brez dvojbe
doleti taka sramota, kakor pod Pilavicami“.

» Videl sem vojake, ko sem sel dez majdan¥,
re¢e Zagloba, ,pa zdi se mi, da je mej njimi veé
tepcev nego pametnih moz®.

»Kaj govorite, gospod ?“ odvrne starec. ,Ne
trdim, da bi vam manjkalo poguma, - dasi sem
bil y prejsnjem ¢éasu drugacnega mnenja — toda
ti vitezi so najizbranejsi vojaki poljske ljude-
vlade. Samé dobrega poveljnika jim je treba.
Kameniski je dober rokoborec, toda nesposoben
za vojskovodjo; Firlej pa je Ze star. Kar pa se
tice starega dvornega todaja, se je #e skazal pod
Pilavicami skupno s knezom Dominikom. Ni ¢uda
torej, da jih vojaki nodejo slusati. Vojak raje
prelije svojo kri, de vé, da ne umre brez po-
trebe . . . Evo, tudi sedaj, namesto da bi mislili
na obleganje, se raje prepirajo, na katero mesto
bo kedo Sel“. \

»Kaj, ali imajo dovolj Ziveza ?“ vprasa ne-
mirno Zagloba.

»Tudi tega ni toliko, kolikor ga je treba.
Ce bo obleganje trajalo nad jeden mesec, bomo
primorani vrede in kamenje pokladati konjem®.

»5e je éas misliti na to“, omeni Volodijevski.

»Pa idite gospod in povejte jim! . . . Da
bi le Bog kmalo poslal k nam kneza®.

,Niste vi sami, ki zdihujete po njem“, od-
vine Longin.

50



68

»wO znano mi je to“, odvrne starec. ,Po-
glejte samo na majdan. Vsi sedé pri okopih ter
86 s skrbjo ozirajo proti Staremu Zbarazu; drugi
zopet plezajo na stolpe, in ¢e kedo zakridi: ,Z
gre!“ pa kar noré veselja. Zejen jelen ne hre
peni tako po vodi, nego mi po njem. Dobro bi
bilo, da bi prifel vsaj s prihodom Hmelnickega,
toda zdi se mi, da se je morala pripetiti kaka
ovira . . % ‘

»Midva tudi cele dneve moliva, da ga Bog
kmalo poslje*, rece jeden navzocih Bernardincev.

Te zelje vojakov imele so se kmalo uresniciti,
dasi so druzega dné prisle se slabejse novice.
Dné 8. julija, v éetrtek. je nad mestom razsajala
strasna nevihta. Dez je lil kakor iz vedra; do-
kaj naprav je odnesla voda. Reka Gnezna in
ribniki so stopili éez bregove. Na vecer je uda-
rila strela v prapor pescev kastelana Belckega
ter ubila nekoliko ljudi. Vsi so smatrali to- za
zli predpomen, za o¢itno znamenje jeze bozje;
pa to tem bolj, ker je poveljnik Firlej hil kalvinist.
Zagloba je svetoval, naj takoj posljejo k njemu
deputacijo, tirjajo¢, naj nemudoma sprejme ka-
tolifko vero, da Bog ne poflje nad vojsko se
vecih nesre¢. Mnogi so se strinjali s tem pred-
logom . . . toda deputacije niso poslali. Paé pa
Jje vojakom ge bolj upadel pogum. Tudi nevihta
Jje razgrajala brez prestanka. Nasipi, dasi utrjeni
8 kamenjem in koli, so se tako razmoéili, da s0
8 topovi jeli pogrezovati. Morali so polagati’
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deske pod kolesa. V globokih kanalih je fumela
voda; veter pa je podil od vshoda neprestano
nove oblake. Vse je zbezalo v mesto, le nekaj
vojakov je ostalo v taboru. Ko bi bil v tem
ga§u dospel Hmelnicki, bi bil dobil tabor brez
0ja.

Druzega dné je burja nekoliko polegla, le
dez je se fkropil ves dopoldan. Okolo pete ure
popoludne pa je veter razpodil oblake in na jas-
nem nebu se je zaZarila prekrasna sedmobarvna
mavrica, katere jeden konee se je upiral. ob
Stari Zbaraz, z dngim pa se je zdelo, da srka
vlago iz Crnega lesa. Pri pogledu na to pri-
kazen je stopila znovi¢ nada v srca vojakov.
Vojaki so se jeli vracati v tabor, kjer so sple-
zali na nasip, da se vesele te umifne prikazni.
Volodijevski je stal z drugimi na robu prekopa
ter zaslonivéi si o¢i z roko, pozorno gledal v
daljavo. Naposled zavpije:

,, Vojska gre! Vojska!“

Po teh besedah je nastala zmesnjava, kakor
bi vihar zagugal drhal ljudi, na kar je nastal
trusé in hrup. Beseda: . Vojska gre!* je pre-
letela, kakor psica od jeduega konca tabora de
druzega. Vojaki so se jeli zbirati v tolpe in po-
Penjati se na nasipe; vsi so si pokrivali ofi z
rokami ter pridrzevaje sapo, gledali v daljavo.
Izpod sedmobarvnega stola se je res jelo nekaj
gugati in pomikati naprej; negotovost je kmalo
zginila in v daljavi si razloéno videl prapore,
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za njimi pa cel gozd kopij. Iz prsij vseh raz-
legal se je radostni klic:

»Jeremija! Jeremija! Jeremija !

Vsi so se razveselili in plakali veselja. Ne-
kateri so pef, drugi pa na konjih hiteli naproti
blizajoej se vojski.

»Nas resitelj! Nas ode! Nas vojskovodja !*
so klicali zbegani vojaki.

Dozdevalo se ti je, da je Hmelnicki Ze pre-
magan. Skretuski stoje¢ poleg gospoda Longina

ma nasipu, je spoznal ze od dale¢ svoj prapor,

ki ga je zapustil v Zamostju in rumeno njegovo
lice je zarudelo veselja. Knezji polki so se vedno
bolj tlizali, samo kakih tiso¢ korakov so se bili
oddaljeni od tabora. Naposled so prihiteli tudi
Egveljniki na nasip, da bi gledali slovesni pri-
d knezove vojske. Prigli so tudi poveljniki
in drugi castniki poljskih in tujezemskih pra-
porov; vsem je sijala radost z obli¢ja. Posebno
pa se je se veselil gospod Lanckoronski, bolji
vitez, nego vojskovodja; stegnil je bulavo proti
prisedsej vojski ter rekel glasno, da so ga vsi
slisali:
»Evo, tam je nas glavni poveljnik; jaz mu
prvi prepustim vso svojo oblast.
Knezovi polki so zadeli dohajati v tabor.

Vseh je bilo okoli tri tisoé mozZ, ki pa so imeli
veé veljave, nego deset tiso¢ drugih, ker so bili )

znani zmagovalei pri Pogrebis¢i Nemirovi, Mah—

PR—
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novki in Konstantinovu. Za njimi so se pomikali
z velikim trudom topnidarji gospoda Vurclja, ki
80 peljali sé seboj stiri topove za metanje karted,
dva velika in fest krogljoskropilk. Knez sé sprem-
styom je prisel na veéer po solnénem zahodu.
Vse, kar je bilo Zivega, mu je hitelo naproti,
- DoseC v rokah gorede baklje in svetilnice ter
obkolili knezovega konja, da ni mogel naprej.
Vsaki bi bil rad pristopil ter poljubil rob kne-
Zove obleke. Vojaki domadih, pa tudi tujezem-
skih krdel, radujo¢ se knmezovega prihoda, so
obljubili sluziti mu jedno tretjino leta brezplaéno.
Klicov ,zvijo* ni bilo konea ne kraja. Nastopi
- Prijeten veder. Nebo se je zjasnilo in zaleske-
talo na mirijade zvezd. V onem trenutku, ko
Se je Lanckoronski priblizal kmezn, da mu iz-
Yo¢i svojo bulavo, je jedna zvezda vtrnila se od
lebesnega oboka proti Konstantinovu, od koder
Ima dospeti Hmelnicki, ter naglo ugasnila.
. .. »nTo je zvezda Hmelnickega®, so kricali vo-
Jaki.  Cude#, céudez, ofitno znamenje! Zivijo
Jeremija, zmagovalec !“

Tisoé glasov je ponovilo ta krik. V tem
hipu kastelan kameneski mahne z roko in hipoma
vse utihne.

wKralj mi je dal bulavo*, reée, stopivsi h
knezu Jeremiji, ,toda jaz jo izrofam v tvoje
Sposobnejse roke;, slavm zmagovalec, ter hocem
Prvi slusati tvoje ukaze‘.
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.»In midva Z njim vred !* ponovita fe ostala
dva poveljnika. Vsi trije ‘molijo svoje bulave
knezu, ki pa se umakne na stran ter odvrne:

,,Niste od mene prejeli svojih znamenij, torej
jih tudi ne bom jemal od vas®.

»V tem slucaju pa bodi tvoja bulava na-
¢elnica nasim*.

,.Zivijo Visnjevecki! Zivijo poveljniki!* so
kricali vojaki. ,,Skupaj ho¢emo Ziveti in umrefi!*

V tem hipu knezov irebec dvigne glavo, |

strese pobarvano grivo'ter mocno zarezgeta in
vsi konji zarezgetajo za njim z jednim gla-
gsom. Vojaki so smatrali to za dober pomen.
V sreih vojakov se je vmela Zelja po vojski;

staradine so dvignili svoje sablje, pritrjevajo¢

vojakom, ki so hiteli na nasipe ter pretili s pe-
stjo proti oni strani, od koder ima priti sovraznik.

LPridite sedaj, pasji sinovi, najdete nas
pripravijene!“ so klicali. ,Gostoljubno vas ho-
¢emo sprejeti.

To no¢ nihée ni spal v taboru. Vso noé¢ so
odmevali kriki ter Svigale semtertja svetilnice
in baklje. :

Proti jutru dospe s etovanja od Colhan-

skega Kamna kraljevi tajnik Serakovski, ter pri-
nese novico, da je sovraznik samo pet milj od

tabora. Ceta se je morala bojevati z veliko tropo:
ordincev. V tem boju sta poginila oba Oleksica -

Manjkovska in nekoliko drugih odli¢nih dastnikov.

|
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Vjetniki so trdili, da gresta za njimi kan in
Hmelnicki z vso mocjo. Vojaki v taboru so se
ves dan pripravljali na brambo. Knez, prevzemsi
brez daljsega obotavljanja glavno poveljnistvo,
je jel urejevati vojsko, odkazovaje vsakemu, kje
ima stati, kako se braniti in prihajati drugim
na pomoé¢. V tabor se je vrnil potrebni red;
tocnost je nadomestila poprejsno zmeinjavo. Do
vecera je bil vsak na svojem mestu. Straze, raz-
postavijene pod taborom, so porocale vsaki hip,
kaj se godi po okolici. V bliznje vasi poslani
sluzabniki so zbirali hrano in krmo, kolikor je
je bilo le dobiti mogo¢e. Vojaki, stojedi na na-
sipih, so se veselo pogovarjali, zatrjujod, da so
pripravljeni vsaki hip zaceti boj. Noé¢ je minila
brez vznemirjenja. Proti svitu se je zadelo na
strani pri Visnjeveu nekaj crniti. 'V mestu je
zaCelo biti plat zyona in vojaski rogovi so Za-
lostno zatrobili ter spravili vso vojsko na noge.
Polki peScev so stopili na nasipe, jezdeci pa S0
zavzeli predore, pripravljeni na prvo znamenje
Spustiti se v napad. Cez vso dolzino okopa se
je dvigal kvisko dim prizganih lunt. V tem hipu
se pokaZe na mnasipu knez na svojem belem
Zreben. Tmel je na sebi srebrn oklep, toda brez
¢elade. Ni najmanjéega nemira ni bilo videti na
hjegovem licu, nasprotno bil je vesel, da malo-
kedaj tako. ¢

»Imamo goste, gospodje! imamo goste!“ je
ponavljal, jezdé po nasipu.
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Mej vojaki je bila tiSina. Mej tem se je
sovraznik priblizal nasipn, da ga je bilo modi
videti 8 prostimi o¢mi. Ni se bil Hmelnicki, niti
kan, marved poizvedna ¢eta, brojeca trideset tiso¢
Tatarjev, oboroZenih z loki, puskami in sabljami.
Zajevsi onih petnajst sto hlapeev, ki so bili sli
po hrano, so se valili kakor gosta lava od Vis-
njevea; potem raztegnivéi se v dolg polumesec,
zaceli so se pomikati na nasprotno stran k Sta-
remu Zbarazu.

Prepricavii se, da so zavezniki Hmelnic-
kega, je knez zapovedal jezdecem planiti na nje
z nasipa. Polki so jeli rojiti kakor cebele iz
panja. Kmalo se je napolnila ravan z jezdeci -
in pesei. Od daleé si lahko opazil stotnike z
buzdovanom v reki, ki so dirjali okrog praporov
ter uvrséevali jih v bojni red. Od tatarske voj-
ske sta jim dirjala naprot: dva polka, na katera
planejo takoj lahki jezdeci pod poveljnistvom
rdecega Versulja, pod katerim je poskakoval
konj kakor znorel . .. Nebo je bilo prozorno in
¢isto, nikjer ni bilo videti oblacka. Vse bojisée
si lahko opazoval kakor na dlani.

V tem trenutku se je jel blizati od strani
Starega Zbaraia knezov tabor, ki ni vtegnil
dospeti prvi dan z vojsko. Sedaj je hitel na
vso moé, ker se je bal, da ne bi ga Tatarji za-
jeli v prvem napadu. In res ni viel njihovim
otem, ker takoj je dolgi polumesec zdirjal sko-
koma proti njemu. Jel se je razlegati krik:
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Allah! Allah! Versuljevi prapori so se zakadili
kakor yihar tovarisem na pomod.

Toda Tatarji so ga prehiteli. Opasavsi tabor
§ (rnim pasom, so se obrnili proti Versulju,
hote¢ tudi njega zajeti. Sedaj si mogel opaziti
Versuljevo izkusenost in toénost njegovih vo-
Jakov. Videé, da jih Tatarji obkoljujejo od desne
strani, se razdele na tri oddelke ter planejo na
vse strani; potem se na stiri. pa na dva oddelka
In sovraznik je moral vsaki hip obracdati se
drugam, ker pred seboj ni imel nikogar, pad pa
80 mu ze razdirali krila. Se le po cetrtim ma-
nevru so se vdarili, toda Versulj je udaril z
VS0 mocjo na mnajslabejfe mesto, raztrgal érto
ter kmalo stal sovrazniku za hrbtom. Sedaj
pa je pustil Tatarje za seboj ter hitel na vso
sapo k taboru, ki je bil v nevarnosti, ne mened
Se za to, da se mu Tatarji zaletavajo v hrbet.

Stari vojaki, gledajo¢ z okopov, S0 se samo
éudili izurjenosti Versulja, roke si meli in
glasno odobravali njegovo ravnanje. )

Mej tem je Versulj, zaletevsi se v podo‘yl
zagojzde v tabor opasujoce Tatarje, pretrgal se
to vrsto, in kakor bi trenil. prodrl v sredisce.
Sedaj je namesto dveh bitek zavrela jedna, pa
toliko besnejsa. Sredi ravani je tabor kakor
premakljiva trdnjavica spuséal gost dim ter
bljuval ogenj — okrog njega pa je gomazelo
mravljisée Tatarjev kakor tolpa gladnih kobilie.
ter konj, dirjajocih brez jezdecev. Slisal se jo
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fum, krik in strel samokresov in pusek. Mali
tabor se je moc¢no branil, pri¢akujoé, da mu
dojde dovolj velika sila na pomoé¢, veda od Ver-
suljeve.

In res, kmalo so zamigljali na ravani ru-
deci ovratniki dragoncev Kuslja in Volodijevskega.
Prisedsi do tatarskega srediséa se zakadi va-nj
kakor v ¢érn gozd, da delj ¢asa ni bilo nicesar
videti, samo hallakovanje je postalo e mnogo
vede. Vojaki so se ¢udili, ¢emu knez, ki je takd
izknsen poveljnik, ne poslje obleZzencem nemu-
doma dovolj velike pomoéi. Pa knez je le odlasal,
hote¢ pokazati vojakom, kako pomo¢ jim poslje.
Ogenj v taboru je slabel, brez dvojbe Ze nabi-
jati niso imeli ¢asa, ali pa so se puskine cevi
preve¢ razgrele, da jih ni hilo ve¢ moci drzati v
roki. Nasprotno pa je éedalje glasneje odmeval krik
Tatarjev; zato knez da znamenje, in trije pra-
pori huzarjev, — jeden njegov pod poveljnistvom
Skretuskega, drugi staroste krasnostavskega,
tretji pa kraljevi pod vodstvom Piglovskega —
odrinejo iz tabora na boris¢e. Zagnavsi se na
Tatarje so mahoma raztrgali njih verigo, raz-
priili jih kakor prah in podili k nasproti leze-
¢emu gozdu za Cetrt ure od tabora. Mej tem
pa je knezov tabor sredi radostnih klicev in
gromenja topov dospel sreéno za nasipe.

- Tatarji znajo¢, da gresta za njimi kan in
Hmelnicki, se niso dali odpraviti tako kmalo.
V kratkem se prikaiejo znovié ter zaénejo zase-
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dati ceste, poti in bliznje vasi, iz katerih so se
kmalo dvigali stebri ¢érnega dima proti nebu.
Dokaj njihovih borilecev se je priblizalo okopom,
na katere so se vsipavali takoj posamezno in
tolpoma knezovi in ,kvartjanovi“ vojaki, zlasti
tatarskih, valaskih in dragonskih praporov.
Versulj se ni mogel udeleziti teh malih bojev,
ker je lezal mo¢no ranjen v fotoru. V bitki je
dobil fest malih ran v glavo. Zato pa je fel
namesto njega Volodijevski. Borba se je vrsila
do vecera, na katero so pesei in vitezi veljav-
nejsih praporov zrli iz tabora kakor na gledisce.
Podili so se torej vzajemno, tréili skupaj v tro-
pah ali posamezno ter lovili Zive vjetnike. Ko
Je Volodijevski koga vjel in odpeljal, vrnil
Se je znovi¢; rdec¢i njegov plasé je Svigal sem-
tertie po boriséu, da ga je naposled pokazal
Skretuski kot nekako posebnost Lanckoronskemu,
ker je pobijal Tatarje kakor muhe. Zagloba,
stoje¢ na skali, ga je glasno hyalil in spodbujal,
e brigaje se za to, da ga radi daljave ne
more slisati.
_ .Glejte, gospodje!* je klical navzodim vo-
Jakom, ,jaz sem ga uéil sukati sabljo! ... Ako
Bog da, bo kmalo prekosil se mene samega ...
Mej tem je solnce zaslo in borilei so se jeli
polagoma umikati z boriséa, na katerem so ostala
sama konjska in ¢loveska trupla. 'V mestu je
zaCelo zvoniti ,,angeljevo Gescenje‘.
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Noé je jela razgrinjati svoja krila toda tema
ni nastopila, ker so svetili naokrog pozarji po-
#ganih vasi po okolici. Tolpe ptic so se dvigale
iz gos¢av in ribnikov ter preplascene kricale po
graku. Zivina v taboru, osupnena po nenavadnej
prikazni, je Zalostno mukala.

,»Ni mogoce*, so govorili v okopu stari vo-
jaki, ,,da bi bila ta tatarska Ceta zanetila vse
te ognje; zotovo se bliza sam Hmelnicki s Ko-
zaki in vso tatarsko vojsko.

Niso se motili. Gospod Serakovski je Ze
poprejsnega dné donesel novico, da kan in Hmel-
nicki nista dale¢ za predmjo strazo. Vsi vojaki
8o ¢akali na nasipih:; mestni prebivalei pa na
strehah in stolpih. Zenske so ihtele po cerkvah,
stegajo¢ roke k najsvetejiemu zakramentu. Prihod
groznega sovrainika je napolnoval srca vseh
sé& strahom in grozo.

Ni bilo treba dolgo ¢akati. Ni se e popol-
noma stemnilo, ko se prikazejo na obzorju prve
trope Kozakov in Tatarjev; za njimi pa se je
pomikal érn teman oblak, kakor kak premicen
gozd, ki se je blizal Zbaraju. Zaman so si vo-
jaki v taboru prizadevali, da bi dogledali konec
teh dolgih vrst. Kdakor daleé je oko segalo, je
gomazelo ljudi in konj. Sli so kakor kobilice,
ki pokrijejo celo okolico. Za cetrt milje od ta-
bora se vstavijo ter z'u‘,ne]o prizigati ognje.

., Vidite ognji!* so si Sepetali vojaki. ,,Glejte
vendar koliko jih je!*
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wJezus Marija ! rede Skretuskemn Zagloba.
»Dasi sem levje narave in me poznam strahu,
vendar bi raje imel, da bi vse pobral hudir do
jutra. O koliko jih je! . . . Britas celo v Jo-
zefatovej dolini ne bo vede gnjede, nego se je
tukaj nagnalo skupaj teh psov. Povej mi, kaj
vendar hoéejo od nas ? Cemu ne ostanejo doma,
ne obdelujejo zemlje in opravljajo tlake? Smo
mar mi krivi, da nas je Bog vstvaril plemide,
njih pa kmete, ukazavsi jim, naj bodo nasi pod-
lomiki! . . . Pfuj! kar jeza me grabi! Dober
Clovek sem, toda naj ne razdrazijo prezgodaj
moje potrpeiljivosti. Preveé so imeli svobode,
preve¢ hruha, pa so se nammozli, kakor misi
v skednju in sedaj se zaganjajo v macke . . .
Poéakajte pobalini, ¢aka vas tukaj macek z ime-
nom Jarema, ki vas bo slavno pogostil, pa tudj
Zagloba vam nicesar dolzan ne ostane ... Kaj
mislite, ali ne bodo hoteli sprejeti pogodeb ? Kp
bi pokazali toliko pokorstine, znali bi jim se
pustiti zivljenje - kaj? Mene vznemirja samo
Jedna stvar: ée imamo doyolj hrane? Hej, zlod

Jih vzemi, %e zopet pozar!... Povsod so videti
le ognji in ogmji! . . .« ,
~Kaj pravite, gospod, o pogodbah! . ..* od-

vrne Skretuski, ,ko pa mislijo, da nas Ze jutri
dobe vse Zive v svoje roke®.
wToda ne dobe? kaj?* vprasa Zagloba.
»Kakor je Bozja volja! Na vsaki nadin jim
to ne pojde tako labko, ker je knez pri nas“.
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,O0 kako si me potolazil! Toda tu ne
vprasamo, ali nas dobe drago ali po ceni; najholje
bi 8e bilo, da bi nas ne dobilit.

»Za vojaka to ni mala tolazba, ako vé, da
ne 1zp0stdvl_]a zaman svojih prsij %ovra/mkow
kroglji“.

»Gotovo, gotovo !¢

V tem hipu se priblizata Podblpeta in Volo—
dijevski.

»Pravijo, da je prislo Tatarjev in Kozakov
nad pol milijona*, reée Longin.

,Da bi se vam jezik posusil*, zakri¢i Za-
globa. To je kaj prijetna novica®.

»Pri napadun jih je loZe sekati, nego na
bojnem polju“, odvrne prijazno Longin.

»Ker sta se nas knez in Hmelnicki srecala,
paé o pogodbah ni ved govoriti“, rece Volodi-
jevski. | Ali gospod, ali pa ni¢ . . . Jutri na-
poéi za nas sodnji dan! . . .% dostavi mencaje
8i roke. '

Mali vitez je imel pray. Ves ¢as, odkar je,
trajala vojska, nista si Se stala ta dva leva v
boju nasproti. Jeden je pobijal hetmane, drugi
— mogocne atamane kozaske; zmagoval je jeden,
zmagoval drug1 ter delal sovrazmkn strah. Ze
druzega dné ima se pokazati, kdo bo zmagal?
Lahko si je bilo misliti, da bo vojska mej tema
dvema sovrainikoma dolga in besna. Pod kune-
zovimi prapori je stalo samo petnajst tisoé vo-
jakov, ¢e pristejemo k temu taboriséne sluzabnike;

£
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za kmetskim vojskovodjem pa je &la nebrojna
tolpa prostakov, zivecih med Azovskim morjem,
Donom, tja do izliva v Donavo. Z njimi je prisel
Se kan na éelu svoje krimske vojske, Prisli so
Nizevci in prostaki iz vseh kotov Ukrajine;
prisli Cerkezi, Valahi, silitrijski in rumeljski Turki;
da, mej njimi Se veé tolp Srbov in Bolgarov.
Zdelo se ti je, da gleda§ novo preseljevanje na-
rodov, ki drve na zapad, da tam zasedejo novo
zemljo, da si vstvarijo novo drzavo.

Taka je bila razlika mo¢i teh dveh borilcev. . .
periiée proti sto tisoéem, otoéié proti morju.
Marsikatero srce je radi tega bilo strahu in ne
Samo v mestn, marve¢ v vse) ljudovladi so zrli
ha ta okop, obkoljen od divjih bojevnikov, kakor
na grob hrabrih vitezov in velikega njihovega
vojskovodje.

~ Tega prepriéanja je bil tudi Hmelnicki. . -
Niso se e do dobrega razgoreli ognji — Ze se
Je pokazal pred okopom Kozak — poslanec, ki
Je mahal z belim praporom, trobil in kridal, naj
g2 pusté na nasip.

Prisle so straZe ter ga takoj zgrabile.

. pPridem od hetmana h knezu Jaremi“, rece
Jim, ko so ga peljali sé& seboj.

Knez je Se sedel veselega lica na svojem
konju. Kozak — poslanec ni mogel govoriti,
nNoge 80 se mu tresle pred knezom, da si ni bil
boje¢ ter pridel sem kot poslanec.

Z ogn. in mes. IV. 6
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,Kdo si?® vprasa ga knez-vojvoda, vpri
vanj svoje mirne oéi.

»Jaz sem stotnik . . . Sokol... od hetmana®

»Kaj povel dobrega ?“

Stotnik se zaéne priklanjati knezn do stremen

»Oprosti, viadika! kar mi je ukazano, to ti
moram povedati — jaz nisem kriv tega“.

w»Le pogumno povej!“

yHetman mi je naroéil, naj vam povem, da
je priSel na gostijo v Zbaraz in vas jutri obidce
v gradu®.

wPovej mu, da ne jutri, marveé Ze nocoj
imamo gostovanje v gradu“, odvrne knez.

Uro poznej so zagromeli na napitnice topii
in se oglasili radostni Zivijo-klici. Vsa okna v
gradu so bila razsvetljena. Kan, zasliSavsi strel,
glasove tromb in kotlov, je stopil ven pred Sotor
in Z njim vred tudi njegovo spremstvo: kakor
kanov brat Nuradin, sultan Galga, Tuhaj-bej in
mnogo drugih zamorcev. Naposled poslje po
Hmelnickega.

Hetman, dasi Ze nekoliko vinjen, pride ne-
mudoma in priklanjajo¢ se do pasu, éaka vpraganja.

Dolgo ¢asa je zrl kan na grad, ki se je le-
sketal v daljavi, kakor velikanska svetilnica ter
lahno kimal z glavo. Naposled se pogladi z roko
po redkej bradi ter pokaZe s prstom na iskrece
Sipe:

»,Ka] imajo tam?“ vprasa,

I
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»Najmogotnejdi car!“ odgovori Hmelnicki,
- nfam se gostuje knez Jeremija“.

»Gostuje ?“ vprada kan ves zamidljen.

»DA, jutrajénja trupla se danes de gostujejo,
odvrne hetman,

. Mej tem na gradu znoVié zagrome streli
In zadone Zzivijo-klici, da jih je celo kan slifal.

»Bog je jeden!“ rece kan. ,Lev tii v sren
tega gjavra (psa)“.

Po kratkem moldanju Se doda:

»Raje bi imel njega za zaveznika, nego tebe“.

Hmelnicki se vstrasi. Drago je pladal ta-
tarsko prijaznost, pa Se sedaj se ni smel zana-
Sati na svojega zaveznika.

» Veliki monarh!“ odyrne Hmelnicki. ,Knez
Jarema je tvoj osobni sovraznik. On je yam
Tatariem vzel Zadneper; on je ubite zamorce,
kakor volke obedal drugim na strah po drevesih;
on je hotel iti na Krim z ognjem in meéem“.

»Ali mar vi niste delali Skode v dezeli?“
vprasa kan.

»1V0j suZenj sem*“. :

Zasanele ustnice Tuhaj-beja so jele dregetati.
On je imel med Kozaki smrtnega sovraznika,

1 mu je posekal vso vojsko in toliko, da ni

viel Zivega njega samega . . . Njegovo ime mu
Je sedaj sililo na usta z neukrotljivo Zeljo po
laséevanju“.

»Burlaj! Burlaj!“ so Sepetala njegova usta.
; 8*
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»Pa sta vendar Ze minulega leta po naj
vigjem kanovem ukazu lila vodo na mece¥, odvrne
Hmelnicki.

Novi odzdrav grajskih topicev pretrga daljsi
razgovor .. Kan stegne roko ter naérta Z njo
polukrog, objemajo¢ grad, mesto in nasip.

H»Jutri mora biti vse to moje!“ rece, obr
pivdi se k Hmelnickemu.

wDa, jutri vsi ti tam pocepajo“, odvrneé
Hmelnicki, priklanjajoé se kanu do pasu; in smar
trajod dogovoxov za koncan, otide.

Kan se zavx,]e V 8VO0j kunjm kozuh. Obrnivsi
se k okopu, rece: ‘

»P0zno je Ze! . . .

Navzoc¢i Tatarji se za¢nejo po vrsti priklan:
jati kanu, ki otide pocasi nazaj v svoj Sotor
ponavljajoé potoma:

4Bog je jeden!“

Mej tem je Sel tudi Hmelnicki v svoje sta:
novanje ter govoril potihoma:

wDam ti grad, mesto in plen, toda Jareme
ti ne dam za nobeno ceno, dasi bi bilo treba
placati ga z glavo“.

Gostovanje v gradu je trajalo Se dalje.

V taboru so splosno priéakovali napada. In
res, drugo jutro se napotijo tolpe prostakov, Ko-
zakov, Tatarjev in drugih divjih bojevnikov, ki
80 prisli s Hmelnickim k nasipom, podobni érnim
oblakom, ki se vale na gorski §¢it. Vojaki,
S0 se Ze prejSnjega dné zaman trudili sestetl

{]

“
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ognjiséa, so sedaj kar odreveneli od morja
glav, gugajodega se pred njimi. Pa ni Se bil
to pravi napad, marve¢ ogledovanje sovraznikove
vojske in tabora. Kakor nakopiden morski vil,
katerega podi veter iz daljave, pridrvi, vspne
- 8¢ po koncu, udari z gromom in se potem umakne
v daljavo, tako so ndarjali tu in tam tudi oni,
kakor bi poskusali, kaksen bo upor, kakor hote€
Se prepritati, ée sé svojo prikaznijo, sé svojim
Stevilom, ne preplasijo sovraznika, da se niti
branil ne bode. Veckrat se oglasi strel iz to-
pov in kroglje so zadele gosto padati v tabor.
Ob jednem se je prikazala na nasipih procesija
Z najsvetej§im Zakramentom, da bi navdihnila
§ pogumom otrpnelo vojsko. Dubovnik Muho-
vecki je nosil zlato monstranco, drze¢ jo z obema
rokama nad lice. Po nasipu se je jela Siriti vo-
njava kadila, ki so ga zazigali v kadilnicah pred
duhovnikom, hodeéim pod baldahinom. Pri njem
sta §la druga dva, podpirajoé ga z rokami, hu-
zarski kaplan Jaskolski, slaven in v vojaskih
receh izveden moz, pa Bernardinec Zabkoyski,
tudi bivsi vojak, orjaske postave, ki se je glede
Mo¢i moral umakniti samo gospodu Longinu.
Baldahin 80 nosili §tiri plemi¢i, mej katerimi je
bil tudi Zagloba. Vsinavaoéi so se poboZno od-
krili; Muhovecki pa je dasih dvignil monstrance
In oi proti nebu ter zapel pesem: ,Pred tem ve-
likim Zakramentom“. Odpeyala sta mu dva motna
glasova Jaskolskega in Zabkovskega ; za njima je
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pela vsa vojska. Globoki bas topov je spremljal
petje; casih je topova kroglja fréala besno nad |
baldahinom ter se knezu pred nogami zarila v
zemljo. Zagloba, to slisati, je vsikdar strepetal
ter stiskal k sebi drog; posebno ga je bilo strah
takrat, kedar je procesija radi molitve stala na
mestu. Zagloba je postajal vedno bolj rudec, du-
hovnik Jaskolski se je veckrat ozrl po topnicarjib,
naposled pa zagodrnja: ,Tepci! Kokosi naj bi
8li posajat na jajca, ne pa streljati s topovil!“
In res so imeli slabe topniarje Kozaki; nobena
kroglja ni zadela svojega cilja. Mej tem pa se
je tudi borba Ze zacela okrog nasipoy. Knezovi
vojaki, osréeni po procesiji, so se hrabro bili
Naposled se Tatarji vtrudijo ter odstopijo od
nasipov. Bilo je videti, da je Hmelnicki dakal
na prihod svojega tabora ter sklenil se Cyrsto
lotiti oblegovanja ... Priéakovani tabor je do-
spel Se le drugi dan. Z njim so prisle Se nove
moéi, namreé¢ ponosni zaporozki pe§ci, po juna-
nastvu enaki turskim jani¢arjem, za naskok pa
tudi dosti sposobnejsi od prostakov in Tatarjev.

Spomina vredni dan 13. julija ste se obe
vojski Zivo pripravljali na boj; nikake dvojbe
ni bilo, da kmalo nastopi napad. V kozaskem
taboru so Ze od svita ropotali kotli in bobni;
mej Tatarji pa je odmeval veliki boben, ,balt*
imenovan . . . Nastopil je tih, prekrasen vecer;
samo iz obeh ribnikov in iz reke Gnezne se )@
dvigala lahka megla. Naposled zalesketa na neb
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prva vecerna zvezda. V tem trenutku Sestdeset
kozagkih topoy zagromi z jednim glasom; ne-
pregledna truma vojakov se zakadi z grozmim
kricem k nasipom. Napad se je priel.

Poljska vojska je stala na nasipih in zdelo
se ji je, da se zemlja trese pod nogami sovraz-
nika. Niti najstareji vojaki niso pomnili kaj
podobnega.

wJezus, Marija! Kaj je?“ vpraSa Zagloba,
stoje¢ poleg Skretuskega. ,Gotovo kake poSasti
drvé na nas“.

»5a] tudi res niso ljudje. Sovraznik podi

nam svoje bike pred seboj“.
. Stari plemi¢-zardi kakor puran. O& so mu
zkocile iz jamic in iz ust izbruhne mu samo
Jedna beseda, ki pa je obsegala vse, kar si je
mislil v tem trenutku. :

»Sodrga |“ zakriéi. 4

»Biki, katere so gonili divji, na pol nagi
Pastirji s palicami in gore¢imi bakljami, so grozno
mukajo¢ drvili naprej ter hoteli zbeZati na vse
strani. Casih so se obradali nazaj; tu pa so jih
odganjali s krikom, ognjem in bi¢i, da so dir-
jali k nasipom. Se le, ko je Vurcelj zadel stre-
liati s topovi, se je prestraiena goved razprasila
U8 vse strani; polovica je je popadala na mestu
N po njenih truplih je drl sovraznik dalje.

Spredaj so tekli vjetniki z vretami peska
42 ramah, s katerim bi imeli zasipati px:ekope:
Bili 50 vetinoma kmetje iz okolice Zbarazke, ki
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niso vtegnili zbezati pred navalom v mesto, de-
loma moSki, pa tudi Zenske in otroci. Tekli so

kri¢é in -jokaje, stegajo¢ roke k nebu in prosed
Boga usmiljenja. Lasje so vstajali vojakom na

glayi od tega vpitja; toda usmiljenje je zamrlo .

na zemlji. Z jedne strani so se kozaske sulice
vpikavale v njihova pleéa, z druge pa so Vure-
lieve kroglje meckale nesrecneze. Krtete so jih
trgale na drobne kosce. Revezi so se spotikali
in padali, pa se zopet dvigali ter tekli dalje,
ker jih je porival vil Kozakov, Turkov, Tatarjey.

Prekop se je urno napolnil s trupli, krvijo,
vrecami in peskom. Naposled so se tla zravnala
in sovrainik je tulé planil preko njega.

Polki so dirjali jeden za drugim. Pri svit-
lobi topovega ognja si lahko videl, kako so sta-
refine gnali vedno nova krdela na okop. Boljsi
vojaki so planili na taboriSce in vojsko kneza
Jeremije. Hmelnicki je znal, da tam naleté na
na_]hujm upor, torej je poslal tje svoje na]bol)se
moc¢i — okolo petnajst tisoé moZ, na &elu jim
je Sel sam, izpostavljaje svoje suoke prsn todi
zvlzga]oélh krogelj. Mnogo vojakov je popa-
“dalo, predno so dospeli k okopu, zasutim s trupli
vjetnikov. Naposled so dospeli k nasipu ter za-
¢eli se vspenjati nanj ... Vsem se je zdelo, da
je napotil pravi sodnji dan. Topovi, nezmoZnl
moriti bliznjih, so metali neprestano ogenj na
oddaljene vrste. Granate, delajo¢ po zraku ognjene
loke, so letele s peklenskim hihotom ter raz-
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svetljevale noéno temo. Nemski in poljski pesei
In urni knezovi dragoneci pa so kropili kar na-
ravnost v lice in prsi molojcev plamen in svinec.
Sprednje njihove vrste so se hotele umikati,
toda porivane od zadi, nmiso se mogle ganiti.
Nasip je postal polzek vsled obilno prelite krvi;
napadniki, plezajo¢ nanj, so zdrkavali in pa-
dali . . . Marsikje so se borili Ze z golim, seénim
orozjem. Mej gruco ubitih in umirajoéih so na-
rascali neprestano novi kupi. Nisi veé slisal po-
velja, marve¢ samo jeden straen splofen krik,
v katerim je umiralo na tisode ljudi.
~ Ta stradna, nikomur ne prizanesoéa borba
Je trajala ve¢ ur. Okrog nasipa je zrastel drug
nasip iz cloveskih trupel, ki je oviral pristop
napadnikom. Si¢evce so pobili skoro do posled-
njega; polk perejeslavski je lezal v dolgej vrsti
okrog nasipa; karpovski, braclavski in umanski
so postali Ze jako redki; pa Se so se vsipavali
novi, katere so porivali od zadi hetmanska garda,
rumeljski in urumbejski Tatarji. V vrstah na-
padnikov je nastala grozna zmesnjava, ker drzni
poljski pesci, Nemei in dragonci, Se ves ta cas
niso odstopili niti za ped ter drli na sovraznika
kakor besni volkovi na éredo ovac. V tem tre-
nutku Hmelnicki z ostanki svojih razbitih pol!:ov
ter z novo modjo Belocerkvicanov, Tatarjev,
Turkov in Cerkezov e enkrat ponovi napad.
Topovi na nasipu so prestali grometi, granate
svetiti, samo na zapadnih nasipih se je sliSalo
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Zvenkljanje se¢nega orozja. Hrup se zacéne znovié.

Naposled utibne streljanje in tema pokrije borilce,
Nobeno oko ni moglo yeé videti, kaj se

godi; tezko je bilo razloditi_po sploSnem kriku,
kdo zmaguje v tej gnjedi. Casih je bil slisati
jeden velikanski stok, razlegajo¢ se kakor izpod
zemlje, vedno vi§je in viSje, kakor bi — dufe
pomorjenih stokajoé krozile nad boriScem.

To so bili le kratki prestanki; potem pa
se krik in vpitje ponovi Se glasneje, éedalje bolj
rohnece, éedalje bolj neélovesko . . .

Naglo se zaéne zopet razlegati strel, ki je
znovié osvetljeval temo z dolgimi kitami ognja.
Polkovnik Mahnicki je prisel utrujenim polkom na
pomoé. V zadnjih vrstah Kozakov pa se je jela
glasiti tromba, klicajoé molojce na vrnitev.

Nastal je kratek pocitek. Kozaski polki
so se oddaljili od nasipov ter stali pod za-
slonbo trupel svojih tovariSey, toda ni Se pre-
teklo pol ure, in Hmelnicki se je vrnil tretjic v
napad. Seda] se pokaze na nasipu sam knez
Jeremija. Lahko si ga spoznal po hetmanskem
bunéuku in praporu, ki sta mu vihrala nad glavo.
Pred njim in za njim so nesli vojaki nekoliko
rudeckasto gorecih bakelj. Kozaki so takoj zaceli
streljati vanj s topovi, toda okorni topnicarji
so metali kroglje dale¢ za reko Gnezno. Knez
je stal mirno ter gledal v blizajo¢i se oblak sov-
raznika. Kozaki se vstavijo, kakor omamljeni
nad to prikaznijo.

|
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_ wJarema! Jarema!“ ozve se tihi um jkakor
pis vetra po vrstah.

Knez mahne z zlato bulavo in takej zlo-
kobna jata granat zaSumi po zraku ter razbija
napadajote vrste. Drhal se je jela zvijati kakor
Smrtno zadet zmaj; krik groze spreleti z jednega
konca lavine do druzega.

»Dirjajte! Dirjajte!“ razlega se povelje ko-
zaskih poveljnikov in ¢érna lava se dirjaje po-
makne k nasipu, pod katerim je upala najti za-
vetje pred too granat. Ni Se prekoraéila polovice
8voje poti, kar se knez obrne nekoliko k zapadu
ter znovié mahne z bulavo.

Na to znamenje so se od ribnikove strani
jeli vsipavati jezdeci ter v trenutku poplavili
ravan na obrezju. Pri svitlobi granat je bilo
mo¢i natancéneje opaziti velikanske prapore hu-
zarjev Skretuskega in Zacvilihovskega, dragonce
Kuslja in Volodijevskega in Tatarje kneza Raz-
tvorskega. Za njimi_so se ysipavali novi polki
»Semenov* in , Valahov* Bihovea. Ne samo Hmel-
nicki, marveé¢ vsaki kozaski prostak je quznal,
da je predrzni vojskovodja sklenil pognati vse
jezdece soyrazniku v bok. V vrstah molojeev
se oglasi tromba, pozivajoé k vrnitvi. ,Obrnite
¢elo jezdecem !“ oglasilo se je povelje. Hmelnicki
se je trudil zameniti céelo svoje vojskq ter' ko-
Djico postaviti proti konjici, pa ni bilo casa.
Predno vtegne zabrniti vrste, dvignili so se kne-.
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zovi prapori ter dirjali kakor na krilih z kri¢em:
»Bij! Ne prizanasaj!“ Huzarji so zabodli svoja ko-
pia v sovraznikoyo steno, premetajoé in zdruzgajoé
vse na poti. Nobera éloveska mo¢, nobeno po-
velje, nobeden vojskovodja ni bil ve¢ zmoZen
yzdrzati polke pescev, na katere je bil obrnjen
prvi napad. Divji strah prevzame izbrano het-
mansko gardo. Belocerkvicanje so metali proé¢
puske, sulice, kose in sablje, zakrivajo¢ si glavo
z rokami ter zagnali se v obupnem strahu na
zadaj stojeCe oddelke Tatarjev. Toda Tatarji
so jih sprejeli z lijakom psic, zato zdirjajo v
stran ob vsej dolzini tabora pod ognjem pescev
in Vureljevih topov, pokrivajo¢ zemljo tako gosto,
da le malokje niso lezala trupla na kupu.

Mej tem divji Tuhaj-bej, podpiran od Suba-
gazija in Uram-Mure vsteklo vdari na naval
huzarjev. Ni sicer pricakoval, da odvrne napad,
toda Zelel ga je vsaj kratko pridrzati, da bi dal
silistrijskim in rumelijskim jani¢arom priloZnost,
postaviti se v éveterokotnike in da se Belocer-
kvitanje otresejo prvega strahu. Zalela se je
nova borba. Krive sablje Nohajcev so Zvenketale
po oklepih in éeladah; tuljenje bojevnikov je
gludilo vse druge glasove. Toda niso mogli vzdr-
Zati pritiska Zelezne konjice, dasi so se branili
z nenavadno hrabrostjo; le pridrzali so nekoliko
njihov dir. Tuhaj-bej je Svigal na vse strani
kakor ugonobljajo¢ plamen; Nohajei pa so drli
za njim, kakor volkovi gredo za volkuljo.
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Toda umikali so se, puiéajod za seboj vedno
veé_vmrliéev. Kriki: ,Allah!“ ki so odmevali z
bori§éa, so naznamjali, da janicarji Ze stoje v
bojnem redu, ko k besnemu Tuhaj-beju pridrvi
Sk'retuski ter ga tresci z rapirom po glavi. Toda
brz ko ne vitez po bolezni ni imel Se dovolj
moéi, ali pa je delada pridrzala vdarec; dovolj,
da se je klinja zvila mu v roki ter udarsi s platjo,
razletela se na drobne kosce. Udarec je takoj
oglusil Tatarja, ki je padel na roke svojih No-
hajeev. Ti zagledavsi svojega vodja ranjenega,
Se razprase na vse strani kakor megla, zapodena
po vetru. Knezovi jezdeci so bili sedaj sredi
rumeljskih in silistrijskih janiéarov in Srbov, ki
80 napravili nemudoma mocen Cveterokotnik ter
obrneni k sovrazniku nmikali se ritenski k svo-
Jemu taboru. Prapori oklepnikov so drvili za
njimi kakor vihar; najbolj spredaj pa so §li s
hrupom in ropotom huzarji Skretuskega ... On
sam je drvil slepo v prvej vrsti in pri njem
gospod Longin s stradnim zervikapturom v roki.

Rde¢ blisk ognja se je zazaril z jednega
1§0pca éveterokotnika na druzega, kroglje so za-
zvizgale jezdecem mimo udes; semtertje je zajetal
Clovek, tu pa tam se prekotalil konj in vrsta
Jezdecev se je trgala. Toda oni bite dalje, Ze
S0 jim za petami, Ze ujejo hropenje komj; &ve-
terokotnik stiska se &edalje tesneje skupaj, iz
njega pa Strli celi gozd dolgih sulic. Vsaka
teh sulic ¢aka, da zamori vsaj jednega viteza.
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Mej tem velikanski huzar Zene z vso modcjo
svojega konja na moéno verigo éveterokotnika
ter jo prekoraéi; na to hrabri vitez zadne z vso
modjo sekati nevernike na desno in levo. Bil je
gospod Podbipeta sé svojim tezkim meéem. Strasen
je bil v tem trenutku, na videz Se dosti vedi,
nego je bil v resnici. Konj njegov se je spre-
menil v nekakega zmaja, zervikaptur je Zel bo-
gato Zetev. Kizlar-bek, janiéarski aga, plane
na viteza, ta ga pa kmalo razkolje na dvoje. Pod
moéno roko gospoda Longina so padali Tatarji
kakor snopje na vetrn.

»PoSast, posast |“ so Kklicali prestraseni gla-
sovi.

V tem hipn se lava huzarjev Skretuskega
vsuje skozi predor, ki ga je naredil Longin;
venga éveterokotnika se je raztrgala in trope
janiéarjey se spuste v beg na yse strani.

Bil je tudi ze skrajni ¢as, ker Subagazimovi
Nohajei so se jeli Ze vragati v boj, na drugej
strani pa je Hmelnicki, zbravsi zopet Belocer-
kvitane, el janicarjem na pomo¢. Nastala je
grozna zmefnjava. Kozaki, Tatarji, poturéenci
in janicari 80 bezali v najveem neredu k ta-
boru brez najmanjSega upora. Jezdeci so drvili
za njimi ter sekali jih brez usmiljenja. Kdor ni
padel v prvem navalu, poginil je v drugim. Pre-
gan_]an)e je bilo tako besno, da so poljski pra-
pori celo prehiteli poslednJe vrste beguncev; vo-
jakom so roke otrpnile sekanja, Ubezniki so me-
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tali proé oroZje, prapore, ¢apke, da, celo plasce.
Vsa izbrana vojska Hmelnickega je bila samo
jedna neredna drhal, navzeta groze, radi silnega
pritiska konjice. Huzarji, razbivsi peSce in Ta-
tarje, so opravili svoje delo; sedaj pa so dra-
gonci in lahki prapori zaceli tekmovati mej seboj,
a njim na éelu Volodijevski in KnsSelj, ter po-
krili bojno polje. z novimi trupli. Kri je plju-
skala konjem pod kopiti ter Skropila obleko,
orozje in obraze vitezov.

Bezete tolpe sovraznika nasle so zavetje v
svojem taboru Se le, ko so glasovi tromb po-
zvali knezove jezdece nazaj Vitezi so se pope-
vajo¢ in vriskajoé vradali z bojnega polja, brojeé
na poti s kryavimi sabljami trupla sovraznikov.
Toda kdo bi mogel vse presteti, ker so samo
pod nasipom leZala trupla na kupn ,za moza
visoko“, Smrad krvi in znoja je okuZeval ozracje.
Na sreéo je od ribnikove strani zael pihljati
veter, ki je odnaSal ta hlap v sovraznikov Sotor.

Tako je bilo prvo srecanje Hmelnickega s
knezom Jeremijo.
~_Toda napad Se ni bil konéan. Ob é&asu, ko
Je Vidnjevecki tako hrabro odbijal naskoke z
‘desnega krila nasipov, se je Burlaj malone po-
lastil levega. Obgel je potihoma mesto in grad
na elu bojevnikov iz Zadnepra, dospel k vshod-
nemu ribniku ter udaril na staniste KFirleja.
Ogrski pedci niso mogli vzdrZati napada, ker na
tem mestu nasip Se ni bil dovren. Prvi pra-
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porScek je zbezal z banderom in za njim ves
polk. Burlaj na éelu svojih Zaporozcev je skoil
v srediSée ter drvil naprej kakor besen hudo-
urnik. Kriki o zmagi so Ze doleteyali do nas-
protnega taboriSénega konea. Kozaki, preganjajoé
bezete Ogre, so razbili majhen oddelek konjice, -
zaplenili nekoliko topov in pritiskali Ze na sta-
niséa kastelana belzkega, ko jim prihiti na pomoé
gospod Prijemski na ¢elu nekoliko nem3kih krdel.
Tztrgavsi prapor iz rok praporsceka, plane na
sovraznika; na to se je zadela strasna borba 8
Kozaki Burlaja, katerih je bilo dosti veé nego
Nemcev. Toda junaski levi se niso dali nadvla-
_dati protivnikom; ni¢ ni moglo zdrZati junakov
iz tridesetletne vojske, ki so §li kakor kamenita
stena ter pritisnili Kozake k stenam nasipa, jih
mnogo pobili in po polurnem boju vrgli za nasip.
Prijemski, oblit s krvijo, je prvi zasadil svoj
prapor na nedogotovljenem nasipu.

Burlaj je prisel sedaj v grozno zadrego.
Umikati se je moral po poti, po katerej je pridel;
ker pa je Jarema zdrobil ravnokar napadnike
na desnem krilu, lahko mu je sedaj zabranil
odhod. Prifel mu je res na pomoé Mrozovicki
8 korsunskimi jezdeci; toda v tem hipu so tudi
pridrvili huzarji Konecpoljskega, katerim se je
pridrozil vracajoéi se Skretuski; oba sta sedaj
zagradila pot Burlaju. !

Precej po prvem napadu bil je Burlaj razbit
in Kozaki so imeli odprto samo jedno pot v —
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smrt. Toda niso prosili milosti. Znovi¢ se zaéne
kr_va.va borba, ki se je konfala z zmago poljske
vojske nad Zaporozei. Da bi razsvetlili borisce,
jeli so metati z nasipov prizgane sodéke sé smolo,
ki s0 leteli po zraku kakor meteor z ognjenim
repom. Pri tej razsvetljavi so bili ZaporoZei po-
polnoma pobiti. Pritekel jim je na pomo& Suba-
gazi, ki je doprinasal tega dné cudeze junastva,
toda preslavni Sobieski, starosta krasnostavski,
g8 vstavi na mestu, kakor vstavi lev divjega
bivola; Burlaj je sprevidel, da je zgubljen. Po-
sekavsi Donbka, Ruseckega in mladega Aksaka,
ki se je proslayil pri Konstantinovu, plane kakor
lexl') na debelega plemita, katerega zagleda pred
seboj.

~ Gospod Zagloba — on je namre¢ bil — za-
Tjove strahu ter hoée beZati. Ostanki las mu stopijo
Po koncu na glavi; toda zavednosti ni zgubil,
8amo po glavi mu je kar zagomazelo zvijaé.
nRedi se, kdor verujes v Boga!“ kridi ter kakor
vihar bezi k svojim. Burlaj drvi nanj od strani,
da bi mu zaprl pot. Zagloba zakrije o&i; po
glavi mu spreleti misel: ,O¢vidno poginem,
kakor drugi moji tovarigi!“ Ko pa vidi, da mu
nihée ne hiti na pomoé, in da ga le njegova
lastna izurjenost more rediti, urno ustavi konja,
dvigne sabljo ter se obrne proti Burlaju.
»Zaglobo preganjad!“ zakrii, nastavsi mu
vzdigneno sabljo. Mej tem prilete z nasipov novi

Z ogn. in med, IV. 7
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‘sod¢ki sé smolo. Burlaj pogleda nasprotnika i
ostrmi. m|

Ni se zaéudil, ko sli§i to ime, ker mu
_bilo Ze poprej znano; ko pa spozna moZa, kate
‘rega je kot Bohunovega prijatelja gostil v Jam:
polu, nehoté osupne in to ga je tudi pogubilo:
Zagloba, uporabivsi ugodni trenutek, ga vseks
8 sabljo po glavi ter ga z jednim mahljajen
prekotali s konja.

To se je zgodilo pred ofmi vse vojske. Ra
dostnim krikom huzarjev je odgovarjal kit
osupnenja molojcev, ki so zgubili ves pogum,
ko so videli poginiti starega ¢rnomorskega leva
ter se niso ve¢ branili. Samo oni, katere je iz
provel Subagazi, so se redili, drugi so poginili
ker to no¢ nihée ni lovil vjetnikov.

Preganjan od staroste krasnostayskega, je
bil Subagazi prisiljen umakniti se k svojeml
‘taboru. Kri¢ zmagoslavja in veselje je kar pre:
‘tresal ozracje, ki je mocéno smrdelo po dimt
strelnega prahu. Zmagovalei so stali na nasipl
‘'veselega lica, érni od smodnika, dihajoé v sé
svezi zrak, pripravljeni planiti v boj, ¢e bi bilo
treba. Toda polagoma so se vracali tudi jezdec
z boriséa. Knez Jeremija prijezdi na nasip, da
ogleda bojno polje; za njim so prisli poveljnikl
praporSéek Marko Sobieski in Prijemski.

,Zivijo Jarema!* so Kklicali vojaki. ,Bog
Zivi nafega oceta!“
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~ ,Hvala vam, gospodje! Hvala yam, gospodje!“
Je ponavljal knez, priklanjajo¢ se na vse strani.

Potem se obrne k Prijemskemu.

»la nasip je prevelik!“ rede.

Prijemski v znamenje soglasja pokima z
glavo.
_Vojskovodje so prehodili bojisée od zapadnega
ribnika proti yshodnemu, ogledujoé borisée inm
8kodo, ki jo je napravil sovraznik nasipom, kakor
tudi sam nasip. Mej tem so za knezovo kara-
vano razvneti vojaki nesli sredi krika na rokah
Vv tabor gospoda Zaglobo, kakor glavnega zma-
govalca danaSnjega dné, ki je bil rde¢ kakor
rak. Mahal je z rokami, da ni zgubil ravnoteZja
m padel na zemljo sé svojega sedeZa ter krital
na vso mod, he

,Ha! Dal sem mu vohati popra! Nalasé
sem tekel, da sem ga zvabil za seboj . . . Ne
bo nam ve¢ burlal, pasji brat! ... Treba je bilo
pokazati dober zgled mladim vojakom, kako se
bijejo starci! . . . Za Boga, le previdno! . . .
Driite modneje, sicer me Se potoléete! . .. Ver-
Jemite mi, da nisem imel lahek posel z njim! . .
Pagja sodrga, kako se mi je nastavljal! . . . Pre-
Vidno! . . . Pustite me raje!...“

wZivijo, Zagloba!“ kri¢ali so vojaki. ¢

oNesemo vas h knezu!“ so kridali drugi.

wZivijo! Zivijo!“ }

Zaporozki hetman, dospevii v 8VO] tabor,

Je rjovel kakor ranjen lev, trgal sé& sebe obleko
7‘
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in praskal si obraz. Njegovi stareSine, kar se
jih je redilo, so molée stali okrog njega.

wKje 80 moji polki? Kje molojci?“ je wpi
ves razdrazen. Kaj poreceta kan in Tuhaj-bej?
Dajte mi Jaremo, ali pa me nataknite na kol! ...

Staredine mol&é.

»Cemu 80 mi éarovnice prerokovale zmago?“|
je rjovel hetman. ,Odsekajte glave vrazaricam!...
Vse 80 mi dejale, da dobim Jaremo v svoje
roke!. . .“

Bilo je Ze navadno, da so vsi moléali, kadar
je rjovel hetman; toda sedaj je bil lev pre
magan in staredine se ga niso ve¢ tako hudo bali
ter postali celo predrzni.

»Jaremi ne vzdrzis!“ rede otozno Stepka.

»P0gubi§ nas in sebe!“ ozve se Mrazovecki

Hetman plane po koncu kakor tiger. 1

»A kdo je zmagal pri Zoltih Vodah, prl
Korsunu, pri Pilavicah ?“

w1i!“ reée rezko Voronéenko. ,Toda tam
ni bilo Visnjeveckega®.

Hmelnicki se zgrabi za glavo.

»Obljubil sem kanu nocoj prenoéisce v gra-
du!“ tuli v obupu.

4Kar 8i ti obljubil kanu, to je tvoja skrb*
odvrne Kulak. ,Pazi na svojo glavo, da ti ne
odpade z vratu... toda ne goni nas v napad,
ne pogubljaj sluzabnikov bozjih! ... UkaZi na-
praviti okope, izkopati kanale; obkolji Lahe 2
masipi — drugace gorje til“
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»Gorje ti!“ ponove turobni glasovi.

wGorje vam!“ odvrne Hmelnicki.

Polkovniki so govorili glasno kakor grom.
Naposled se Hmelnicki zavrti ter pade na kup
ovéjih koZ, pokritih z dragocenimi preprogami
v kotu Sotora. Polkovniki so stali pri njem s
PobeSenimi glavami. Naposled je Hmelnicki skoéil
po koncu ter zakridal:

wDajte Zganjice! .. .“

»Ne bos pil!“ reée Vihovski. ,Kan te takoj
poklice,

Mej tem je kan sedel v Sotoru za miljo od-
daljenem od boriS¢a, ne znajo¢ prav nié, kaj se
godi s Hmelnickim. Noé je bila tiha in topla.
Obkoljen od mul in agov, je pridakoval veselih
novie in pogledujo¢ na iskrefe nebo, je zamis-

eno govoril:

yMohamet Rosullah!“

.V tem Casu na penastem konju, ves zasop-
ljen in oblit s krvjo, pridirja Subagazi, skoéi s
sedla ter globoko se priklanjaje, ¢aka uprasanja.

»Govori!“ refe kan s polnimi ustmi datljev.

Subagaziju so besede kakor plamen palile
ustnice, toda ni smel spregovoriti brez navadnih
naslovov, zato zaéne priklanjajoé se neprestano,
Z naslednjimi besedami:

»Najmocnejsi kan vseh ord, vnuk Mahometa,
samostojni vladar, moder in srefen gospodar,
veja z drevesa spoznanja dobrega in hudega . . .“
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»Govori urneje!“ seze mu kan v besedo,
ker ni mogel ¢akati konca narekovanih naslovoy,
opazivdi kri na licu svojega sluzabnika. ,Govor
modro in jasno, ali so Ze vzeli tabor nevernikoy ?

»Bog ni dopustil®.

»Liahi 2

wZmagali so¥.

»Hmelnicki 7%

»Je pobit¥.

» Tubaj-bej ?¢

»J© ranjen.

»Bog je jeden!“ odvrne kan. ,Koliko ver-‘
mkov je 8lo v raj?«

Subagazl dvigne ofi proti nebu ter poka-
zavdi z okrvaljeno roko na nebo, rede sveéano:

»Toliko, kolikor je teh leske¢ih lugic pri
nogah Allahovxh“ it
Debelo kanovo hce zardi ter se zakremii

jeze.

»Kje je oni pes, ki mi je obljubil nocoj pre-
no€isée v gradu? Kje je ta strupena kaca, ka-
tero potepta Bog z mojo nogo? Naj pride sem
ter naj se opraviéi radi svojih nagnusnih obljub“

Nekoliko zamorcev takoj odrine po Hmel-
nickega; mej tem se kan polagoma pomiri ter
rede:

nAllah je velik!... Na tvojem licu vidim
kri“, dostavi obrnivi se k Subagaziju.

»T0 je kri nevernikov¥, odvrne bojevnik.
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»Govori, kako si jo prelil in razveseli nasa
uSesa z junaStvom pravovernih“.

Subagazi je jel praviti obfirno o vsej bitki.
Hvalil je junaStvo Tuhaj-beja in Nuradina, pa
tudi Hmelnickega, smatrajoé le voljo BoZjo in
besnost soyraznika za vzrok poraZenja. Novica,
da Lahi v zadetkn boja niso streljali v Tatarje,
- Posebno osupne kana.

_ pAllah!“ je zaklical. ,Lahiniso hoteli z menoj
vojske. Pa sedaj.je Ze prepozno . . .“ !

To je tudi res bilo. Knez Jeremija je za-
branjeyal streljati s potetka na Tatarje, hoted
Daydahniti svoje vojake s prepri¢anjem, da so
Se zaceli dogovori s kanom in da Tatarji brez
kanove vednosti stoje na strani prostakov. Poz-
neje pa, ko ni moglo biti drugace, morali so se
Spoprijeti tudi s Tatarji.

. Kan je kimal z glavo, premisljajo¢ v tem
hipu, ali bi ne bilo bolje sniti se z Visnjeveckim
ter obrniti orozje proti Hmelnickemu, ko stopi
nenadoma hetman pred njega.

Hmelnicki je bil Ze miren in pogumno gledal
kanu v obligje; na njegovem licu si Cital pre-
letenost in pogum.

»Pojdi sem, izdajica!“ zavpije kan.

wPridem k tebi, ne kot izdajica, marvec kot
kozagki hetman, tvoj zvesti zaveznik, kateremu.
si obljubil svojo pomo¢ v sredi, pa tudi v ne-
sre¢i“, odyrne Hmelnicki.
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»Pojdi takoj ter pripravi mi prenodiste v
gradu, kakor si obljubil“.

» Veliki kan vseh ord“, odvrne hetman. ,Mo-
goten si in poleg sultana najmocnejdi na zemlji;
pa Ce si tudi modan in moder, ali more§ spustiti
pdico iz loka tje pod zvezde, ali izmeriti globo-
¢ino morja ?“ :

Kan je ¢udé pogledal zvitega lisjaka.

»Ne mores“, je nadaljeval Hmelnicki. ,Isto
tako tudi jaz nisem mogel premeriti vse odabnosti

in zvitosti Jeremijeve. Ali sem si mogel misliti,

da si bo drznil dvigniti na te svojo roko, da |

prelije kri tvojih vojakov, da se bo nordeval iz
tebe mogocni vladar kakor s poslednjim tvojih
zamorcev“.

nAllah!“ odvrne kan, cedalje bolj zaéuden.

»Toda éuj, kaj ti povem“, nadaljuje Hmel-
nicki s ¢edalje veéo odlo&nostjo v glasu; ,velik
si in mogocen; od vshoda do zahoda se ti kla-
njajo vladarji, samo jedini Jarema noge upogniti
pred teboj svojega vratu. Ce mu ti ne mpognes
vratu, ne napravis gibénega njegovega hrbtisca,
pa je nitemna tvoja mo¢, niéemna tvoja slava.

S prstom bodo kazali za teboj, &es, ta poljski
knez je osramotil krimskega cara, ta je mogoc-
nejsi od tebe . . .“

Nastane moléanje. Hmelnicki se opre na
bulavo ter drzno ¢aka odgovora na svoje besede.

»Resnico si povedal®, odvrne kan, ,da Ja-
rema node upogniti pred menoj svojega vratu,
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Pa jaz mu ga bom upognil, da ne bo rekel, da
me je premagal®.

»Bog je velik“, so zaklicali jednoglasno
Zamorei,

Hmelnicki se oveseli, da je znal odvrniti
od sebe kanovo jezo, da si je pridobil zvestega
zaveznika, Ta lev se je znal vsaki hip preleviti
v kaco.

Oba tabora sta hrumela vso noé, kakor Sume
Cebele, ko jih ogreva pomladansko solnce. Na bo-
riséu pa so spali neprebudno veéno spanje vitezi,
prebodeni s sulicami, posekani z meéi, prestre-
lieni s pdicami in krogljami. Mesec je priplaval
B& obzorje ter obseval sé svojo svetlobo kaluZe
krvi in svetil v oblidja mrlitem. Neka zlokobna
bitja so pridla sladiti pobite, pa kmalo jih je
nekak strah zapodil z boridta. Veter je Casih
pa casih zaSumel v grmidju, a’ vojakom, Céujeéim
na nasipu, se je zdelo, da ¢cloveske duse tako
letajo nad trupli. Pripovedovali so tudi, ko je
odbila v Zbarazu polnoé, da je na vsem bojistu
od nasipa do kozaSkega taborii¢a nastal Sum,
kakor bi se dvignila s tal neStevilna jata ptic.
Oni, ki bi imeli Se pasti in katerih uSesom so
bili pristopni nadzemeljski . glasovi, so &uli raz-
loéno, kako so klicale duse Poljakov: ,Pred tvoje
oblitje, Gospod, polagamo nase grehe!¢ Duse
Kozakov pa so jedale: ,Kriste! Kriste, pomyluj
nas!“ Ker so padli v bratobojuej vojski, niso
mogle zleteti k veénej svetlobi; morale so z ve-
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trom kroZiti nad to solzno dolino, jetati in pla-
kati, dokler si niso pridobila odpudcenja grehov
pri nogah Kristusovih! . . . :

Toda &loveska srca so takrat Se bolj
otrpnila; in angelj miru ni obletaval bojiséa.

IV. ‘

Druzega jutra pred solnénim vshodom je
stal mnovi branbeni nasip v poljskem taborl.
Poprejsnji nasip je bil preobsiren in branba v
njem je bila skoro nemogoca, ker si polki niso
mogli prihajati vzajemno na pomoé¢. Zato je knez
Visnjevecki sklenil jzdruziti svojo vojsko v tes-
nejsi okop. Cele tri nodi se je trudila poljska
vojska z izdelovanjem novega nasipa; Se le Getrto |
no¢ so mogli vojaki mirno zaspati, pa so tudi
spali vsi razun straz. Pa tudi sovraznik je delal
le po noéi ter se po prvem poraZenju niti nl
ganil. Pricakovali so celo, da v tej no¢i ne bo
napada.

Skretuski, Longin in Zagloba so sedeli v
Sotoru, zavzivali juho iz piva, zabeljeno s sirom
ter pogovarjali se o trudu pretekle noéi in 0.
slavnej zmagi. ,

»Moja navada je, le¢i po vedernej ter vstatl
ob jutranjej zori, kakor so delali moji predniki®,
dé Zagloba. ,Toda na vojski je to teZavno.
Spi§, kadar more§, vstane§ kadar te zbude . ..
Posebno pa me Se jezi, da se moramo ravnafl
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po tem pobalinstvu. Toda kaj hodemo? Taki &asi
80 sedaj . . . Pa smo jim tudi naribali z milom
glave . ., Da bi jim e parkrat mogli tako,
pPa bi se jim gotovo ne ljubilo veé spoprijeti se
Z nami.

»Ali veste, gospod, koliko je padlo nagih?“
vprasa Podbipeta.

»N, ne posebno mnogo. Navadno je Ze,
da pri obleganju padajo velinoma le napadniki.
Vi Se ocividno niste seznanjeni z vojasko sluzbo,
toda mi, stari vojaki, mi nikdar ne Stejemo mrli-
¢ev, ker znamo razsoditi Stevilo Ze po bitki
sami“.

»Ludi jaz se nauéim pri vas“, odvrne skromno
Longin,

»Ce se boste le dali, kar pa jako dvomim,
ker poznam vado trdoglavnost®. q

»Mirujte vendar®, odvrne Skretuski; ,saj
on to pot ni vohal prvokrat smodnikov dim.
Dal Bog, da bi se bili vsi vojaki tako odliko-
vali, kakor se je véeraj gospod Podbipeta“.

_ »Storil sem, kolikor sem mogel“, odvrne
Litvin, ,toda ne toliko, kolikor sem hotel®.

»Nasprotno! . ., Vi ste se izvrstno borili®,
rece naklonjeno Zagloba. ,Pa da so vas drugi
Prehiteli, tega niste Vi krivi“, dostavi ter si
oblastno viha brke. : ;

Litvin je poslusal s pobesenimi ofmi ter
globoko vzdihnil. Brz ko ne, se je vspomnil
Prednika Stovejke in svoje obljube.
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V tem hipu se Sotorova plahta nekoliko
odgrne in v Sotor stopi Volodijevski, vesel kakor
lis¢ek pomladansko jutro

»Nu, zopet smo skupaj!“ rete Zagloba.
y»Dajte mu piva!“

Mali vitez stisne roke svojim tovarifem. |

»0, ko bi #li gledat“, rece, ,koliko krogelj
leZi na majdanu... Ne mores stopiti, da se ne
bi spotaknil . . .“

»videl sem“, odvrne Zagloba, ,ko sem sé
sprehajal nekoliko po taboru. Vse kokosi v le-
vovskem okraju ne naneso v dveh letih toliko
jajec, kolikor je tam topovih krogelj. Ej, ko bi
bila prava jajea! Kako zadovoljni bi jih uzivali
sedaj! Treba vam je vedeti, da pladnik jajénega
kolac¢a smatram za najboljﬁo sladéico. Vojaske
narave sem, kakor tudi vi, rad pa prigriznem
kaj boljSega, samo, da tega le ni premalo. Zato
pa sem tudi urnejsi na vojski, nego mnogo nasih
sedanjih mladenitev, ki se takoj prijemljejo za
trebuh, kadar kaj pojedd.

Nu, tudi vi ste se odlikovali véeraj z Bur-
lajem“, re€e mali vitez. »Burlaja tako posekati
— 0! o! Resnico povem, tega nisem pricakoval
od vas. Burlaj je bil vendar najboljsi yitez na
vsej Ukrajini“.

»Ni to moje prvo delo“, zadovoljno odvrne
Zagloba »Mi ysi smo se lskah v posodi polni
makovega zrnca, pa smo nasli taksno é&vetero-
peresno deteljico, da je v vsej poljskej ljudo-




109

vladi podobne ne najdes. Ej, za Boga! Z vami
In 8 knezom na éelu sem pripravljen iti, de treba
celo v Stambul. Pomislite samo: Skretuski je
gb_il Burdabuta, a véeraj je ubil tudi Tuhaj-
eja . . .“

»Tnhaj-bej ni ubit“, seze mu v besedo po-
roénik, ,Dobro sem ¢util, kako se mi je zvila
sablja v roki; potem pa so naju lodili“.

»Vse jedno“, odvrne Zagloba. ,Ne segaj
mi v besedo. Volodijevski je ubil v Varsavi Bo-
huna, kakor smo vam ze prayili“.

»Bolje bi bilo, da ne bi omenjali tega“. reée
Litvin,

»Kédj hotem? Kar sem rekel, sem rekel,
dasi bi sam najraje moldal o tem. Sedaj pa bom
vendar nadaljeval. Gospod Podbipeta je zadavil
onega Puljana, jaz pa Burlaja. Radoveden sem
samo, kako pla¢ilo nam d4 zato kralj in kaj po-
rek6 na zboru ?* e
. »Se bolj nego mi, se je odlikoval neki vitez,
Cegar imena se nihée ne spominja*, omeni Longin.

»To pa je kaj novega! Nu, k_edo je bl{ ?
Bricas se je zgodilo v starodavnih &asih ?“ vprasa
razzaljen Zagloba. :

»Ne v starodavnosti, saj Se ni davno temu.
To je bil oni vitez, ki je pri Treijanu prekotalil
Gustava Adolfa s konjem vred ter ga zajel
V suznost®. 5 : i

,Jaz pa sem slifal, da se je zgodilo pri
Pucki“, omeni Volodijevski.
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»Pa kralj mu je vendar zbezal*, omeni
Skretuski.

»Tako je. Vém jaz nekaj o tem“, reée Za-

globa pomezikajo¢ z odmi. ,Bas takrat sem bil

v sluzbi Konecpoljskega, prapor§éekovega oceta.

Skromnost mi ne dovoljuje povedati njegovega
imena, ga tudi nihe ne vé. Dasiravno je Gustay
Adolf bil slaven vitez, toda v primeri z Bur-
lajem sem imel teZji posel nego on z Gustavom®.

wPripovedujete, kakor bi bili vi zmagali
kralja Gustava“.

»Jem se mar hvalil s tem? Meni je dovolj,
da se pohvalim s tem, kar sem uéinil danes . ..
Toda to pivo dela mi grozne vetrove v Zelodeu;
kolikor ve¢ denem vanj sira, toliko slabeje je.
Pa hvalezni moramo biti Bogu, da Se vsaj to
imamo. Duhovnik Zabkovski mi je pravil, da je
hrane v taboru jako malo, kar ga moéno vzne-
mirja, ker ima trebuh kakor prezvekovalnik
vola. Oj kaj vrl ¢lovek je, jaz ga imam moéno
rad. Ce bi loputnil koga po zobeh, pa si naj dé
takoj napraviti trugo®. .

»vam Se menda ni znano, kako se je odli-
koval duhovnik Jaskolski®, ree Volodijevski.
»Podal se je na stolp na desnej strani gradu
ter gledal bitko. Treba je omeniti, da je posebno
dober strelec. Zabkovskemu rece: Kozakov ne
bom streljal, ker so vendar kristjani, akoravno
delajo Bogu sramoto: toda pred Tatarji ne
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vzdrzim! . . . Ne maraje na svoj stan, postreljal
jih je mej bitko celo kopico“.

yZal, da niso vsi duhovniki taki!“ vzdihne
Zagloba. ,Duhovnik Muhovecki itak vedno joka,
da se toliko preliva kristjanske krvi“.

»Moléite o tem, rece resno Skretuski. ,Du-
hovnik Muhovecki je syet moz; vsi se nehoté
vklanjamo pred njim“.

»Saj ne oporekam njegovej svetosti“, odvrne
Zagloba, ,znam, da bi spreobrnil celo samega
kana. Toda kaj, gospodje. Njegovo veli¢anstvo
kan se sedaj brez dvojbe moéno jezi na Lahe,
Ce se bo zadel dogovor, pojdem tudi jaz s ko-
}nisarji. Poznava se Ze davno in nekdaj me je
Imel moéno rad. Nemara se spomni tega“.

»Za sklepanje dogovorov izberé brz ko ne
Janickega, ker govori dobro tatarski jezik“, rece
Skretuski. s

»Pa tudi jaz trdim, da sem znan z vsemi
zamorei, ki so mi ponujali na Krimu svoje héerke
za Zene, hote¢ si pridobiti boljsih potomeev, Ker
sem bil takrat Se mlad ter tudi takih obljub
nisem delal, nego Podbipeta, sem tudi tam pro-
vzroéil mnogo smesnega‘.
~ 4Grdo je to slifati!* reée Longin, pobe-
SivSi ofi. £

»Vi ste kakor udomaten Skorec; ponavljate
vedno eno in isto. Otividno, da vas Storklje Se
niso naudile pametno govoriti“.
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Daljsi razgovor jim pretrga hrup, prihajajoé
iz taboriStnega srediiCa. Vitezi takoj otidejo
gledat, kaj je. Mnozica vojakov je stala na na-
sipu ter ogledovala wrno napredovajode delo v
sovraznikovem taboru. Kozaki so dogotovili na-
sipe ter vlaé¢ili na nje topove, dosti boljde od
onih v poljskem taboru. Na prvem nasipu je
kar mrgolelo rude¢ih ¢apk molojcev Hmelnic-
kega. Visnjevecki je stal na nasipu poleg staroste
Krasnostavskega in Prijemskega. Nekoliko niZje
je ogledoval kastelan belzki skozi daljnovid ko-
ZaSko delo ter dejal kraljevemu todaju:

»Sovraznik prienja redno oblegovanje. Mo-
rali se bomo preseliti v grad“.

Knez Jarema, slisati te besede, rece:

»B0g nas varuj te nesree! Tukaj nam je
Ziveti ali umreti!“ !

»Tlako tudi jaz mislim“, vmesal se je vmes
Zagloba, ,dasi bi imel ubiti vsaki dan enegd
Burlaja. V imenu vse vojske ngovarjam mnenju
kadtelana belzkega“. {

»T0 vam ni ni¢ mar!“ omeni knez. \

»Molcite!“ zasSepeta Zaglobi na uho Volo-
dijevski ter ga vleée na stran.

»Polovimo jih v teh skrivali§¢ih kakor krte,
nadaljuje Zagloba, ,in jaz vaso kneZjo syitlost
prvi prosim dovoljenja, da smem planiti na sov-
raznika. Poznajo me Ze, pa Se bolj me bodo“,

» Vi Zelite napada ?“ reée knez ter nagrbanéi
delo. ,Cakajte gospod, sedaj so noéi pretemne®.

l
i
|
|
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Obrnivéi- se k starosti Krasnostavskemu,
Prijemskemu in poveljnikom, dostavi:

nProsim vas, gospodje, na posvetovanje¥.

S temi besedami otide z nasipa in za njim
otide tudi staredinstvo.

»Za milost bozjo! kaj delate gospod?“ za-
klice Volodijevski. ,Mar ne poznate discipline
vV vojaskej sluzbi, da se vmesavate v razgovor
Staresinstva ? Knez je jako prijazen gospod, toda
0b ¢asu yojske se ni Saliti Z njim“.

»Ne vznemirjaj se!“ odvrne Zagloba. ,Go-
Spoda Koneepoljskega vsi smatrajo za leva, pa
Jé vendar poslusal moje nasvete; zato je tudi
dvakrat pobil Gustava Adolfa. O, znam govoriti
Z gospodo! Prepritan sem, da odobré moj nasvet.
In ¢e Bog podlje zmago, Gegava bo zasluga?
Tvoja P .

V tem hipu se pribliza Zacvilihovski.

»Kozaki rijejo tam kakor svinje“, rede, po-
kazavsi na polje. ’

»Mislim, da danes vecer, ali pa Se poprej,
Zopet napadejo®. : .

. »Jaz pa mislim, da nas do jutri pusté pri
mirn*,

Komaj je Zagloba izrekel poslednjo besedo,
prileté nad njihovimi glavami topove kroglje, za
katerimi se je vlekel bel dim. :

»Tu jih imate!“ reée Zacvilihovski.

»Da, vojaskega znanja ne poznajo ti ljudje“,
odvrne Zagloba.

Z ogn, in med. IV. 8



114

Stari Zacvilihovski je govoril resnico. Hmel-
nicki je zadel redno oblegovanje. Najpoprej je
zaprl ysa pota, po katerih bi vtegnili obleZenci |
dobiti hrane. Delal je nasipe in prekope, dal
kopati predore pod okop, pa tudi napadoy ni
opustil. Sklenil je vznemirjati oblezence ter na-
rejati jim neprestano strah, slabiti in muéiti jih
z bedenjem, dokler jim oroZje ne odpade iz
otrpnelih rok. Na vecer je znovi¢ naskoc¢il sta-
niSce Visnjeveckega, pa bil ravno tako pobit,
kakor prvié, ker tudi Kozaki niso 8§li v boj 8
takim pogumom. Tudi naslednjega dné streljanje
ni za trenutek ni prenehalo. Kozaski rovi so se
priblizali Ze tcliko, da je strel iz puske letel Ze
na nasipe. Iz celic, iz gline narejenih, se je nepre-
stano kadilo od jutra do vecera! Ni bila sicer
splosna bitka, pa¢ pa neprestano streljanje. Oble-
Zenci so planili ¢asih iz nasipov, in se je zadel
boj s sabljami, cepci, kosami in sulicami. Toda
komaj so pobili jedne molojce, takoj so se celice
napolnile z drugimi. Vojaki ves bozji dan niso
imeli ni za trenutek pocditka; zvefer po solnénem
zahodu je bil pa navadno glavni napad, da na
potitek niti misliti ni bilo.

'V noéi, dné 16. julija, udarita dva polkov-
nika Hladki in Nobaba na knezovo stanisce, pa sta
bila znovi¢ pobita. Tri tisod najhrabrejsih mo-
lojcev je padlo na mestn; one, ki so ostali, pa
je podil starosta Krasnostavski, da so v velikem
neredu odmetavali v begu orozje in smodnik.
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Taksna nezgoda je doletela tudi Feodorenka, ka-
teri, okoristivsi si s meglo, se je Ze skoraj polastil
mesta; toda Korf, naéelnik Nemcev, se mu je
krepko uprl; starosta Krasnostayski in prapor-
Stek Konecpoljski pa sta ga skoro do posled-
Djega moza pobila na begn.

Toda vse to je bila le malenkost v primeri
z napadom dné 17. julija. V poprejSnjej nodi so
nasipali Kozaki proti staniSéu ViSnjeveckega
visok nasip, iz katerega so topovi velicega ka-
libra bljuvali neprestano ogenj. Ko se je zmratilo
In 80 prve zvezde zalesketale na nebu, zalelo
Je nad deset tiso& vojakov napad. V tem hipu
se je tudi iz daljave jelo bliZati nekoliko groznih
premi¢nih strojev, podobnih stolpom, ki so se
pomikali polagoma k nasipu. Na njih bokih so
viseli, podobno krilom, mostovi, katere so hoteli
polagati &ez rove. Iz njih se je neprestano kadil
dim vsled strelov iz lahkih topov, musket in
pusek. Knezovi vojaki so kazali z rokami na te
Premiéne stroje ter Sepetali mej seboj :

»To so ,hulaj-horodymy¥ mlini na veter.
Hmelnicki nas hote kar zmljeti v teh veter-
njakih, Y
»Cujte, s kakim ropotom se nam bliZajo“.
. »S topovi po njih, s topovi* klicali so
rugi. ;
Knezovi topnicarji tudi res niso dremali,
posiljajoé v te grozne mline kroglje in granate,
ki pa so jih navadno zgresile, ker je bilo temno..

8%
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Med tem se érna tolpa napadnikov bliza kakor
grozen morski val nasipom.

» Uf!1* zakri¢i Zagloba, stojecgz jezdeci pri g
Skretuskim. ,,I\lkdax mi Se ni bilo tako vroée,
nego sedaj. No¢ je tako soparna, da suhe niti
nimam na sebi. Da bi zlod pobral te vrazje
stroje, da bi jih zemlja poZrla na mestu! Radi
teh capinov ne more ¢lovek niti jesti niti se
naspati. Psom se dandanasnji bolje godi, nego
nam, Uf! kaka vrocina !

Res je bil zrak ves napolnjen sopare in
smradu trohneéih trupel, ki so leZala po bojiscu.
Nebo se je prevleklo s temnimi oblaki, videti
je bilo, da vsak ¢as nastane huda nevihta. Vo-
jakom je pot zalival éelo in prsi so tezko dihale.
V tem trenutku zacnejo v temi odmevati bobni.

»Takoj udarijo na nas!“ rede Skretuski!“
»Ali slisite bobnanje?“

»3lisim. Da bi jim zlodji bobnali!“ zamr-
mra Zagloba.

»Kolji! Kolji!“ zavred&e tolpe Kozakov, pri-
bliZavsi se nasipom.

Grozna bitka zavre na vsej dolzini nasipa.
Kozaki so udarili sotasno na Visnjeveckega, Lanc-
koronskega, Firleja in Ostroroga; s tem so ho-
teli zapreéiti, da bi jeden drugemn ne mogel
priti na pomoé. Kozaki, napojeni z Zganjico, S0
8li besnejSe, nego v poprejsnjih napadih, pa §0
tudi naleteli ¢ na pogumnej§i upor. Junadki
duh poveljnika je ozZivljal vojake; grozni kvart-
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janovi pedei so se krepko spoprijeli s Kozaki.
Starosta Krasnostavski in Skretuski sta jim pri-
tekla na pomoé, kri je tekla v potokih.

Bitka je trajala ve¢ ur, pa napad 3e ni osla-
beval. Hmelnicki je zamenjaval z novimi modmi
upehano vojsko. Tatarji so mu pomagali sé svo-
jim krikom in pdicami; drugi, stoje¢ prostakom
za hrbtom, so jih podili v napad z biéi iz volov-
skih koZ Besnost se je odbijala z besnostjo,
prsi so udarjale ob prsi, moZ se v smrtnem boju
spoprijel z moZzem . . .

Borili so se tako, kakor se boré razburjeni
morski valovi s skalnatim otokom.

Naglo pa se strese zemlja pod nogami boril-
cev, na nebu se je zabli§c¢al sivkast ogenj, kakor
bi Bog sam ne mogel dalje gledati to Clovesko
okrutnost. Straden grom je oglusil Eloveski krik
in grom topov. Nebeski topnicarji so zadeli sedaj
strafno svojo kanonado Zdelo se je, da se na-
merava nebo zruiti borileem na glave. Casih
je vsa okolica bila naenkrat osvetljena od pla-
mena, Casih je zopet vsem zakrila pogled nagla
tema. Modan yihar je odnesel vojakom z glav
na tisoce tapk, odtrgal od drogov obilno zastav
ter razmetaval jih v trenutku po bori§tu. Strela,
Spremljana z gromom, je udarjala neprestano;
nebo se je razjarilo, kakor ljudje. 3

Strasen naliv pretrga -dalj§i boj. Potoki
dezja so se zlivali na bori§ée ter odnaéah_ mrtva
trupla v kanale. Kozaski polki, odstopivii od
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napada, so bezali, kamor je kdo vtegnil, ce so
ge hoteli resiti nagle povodji. Za njimi so be-
Zali tudi topnifarji, popustivii topove, strelivo
in vozove. Voda je razrusila kozaSke nasipe ter
odnesla s seboj vse, kar je dobila na poti. Pesci
so zapustili nasipe ter Sli iskat zavetja v Sotore,
samo jezdeci staroste Krasnostavskega in Skre-
tuskega niso dobili povelja yrniti se v tabor
Stali so do kolen v vodi, kakor v jezeru, stre-
sajo¢ raz sebe naliv dezja. Naposled je nevihta
jela nekoliko pojemati. Po polnoéi je jenjalo de-
zevati in med pretrganimi oblaki se je zasve-
tila tu pa tam kaka zvezda. Po preteku ene
ure se je voda nekoliko odtekla in pred Skre-
tuskim se prikaZe nepridakovano knez Visnjevecki.

»Gospodje, ali imate streljivo Se suho?*
vprasa knez“.

wImamo®, odgovori Skretuski.

wDobro! Stopite s konj ter idite k tem
yhulaj-gorodom*, potrosite jih s smodnikom in
zapalite. Poskusite pray tiho hoditi. Starosta
Krasnostavski pojde z vami¥.

,Cujem!“ odvrne Skretuski.

»Vi ste prosili- za izlet, tn ga imate*, rece
knez, zapazivsi mokrega Zaglobo.

wTega mi je fe manjkalo!“ zamrmra sam
sebi, ,da bi naj po vodi hodil na izlete?*
) ez pol ure sta dva oddelka po dve sto
petdeset moz, brode¢ do pasu v vodi, hitela sé
sabljami v roki k onim ,hulaj-gorodom*, kakor
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je knez imenoval doti¢ne premicne stolpe. Jeden
oddelek je vodil starosta Krasnostavski, Marko
Sobieski. druzega — Skretuski. Vojaki so nesli
za vitezi sodéke sé smolo in smodnik. Vsi so
Sli tiho, kakor volkovi, ki se hoté prikrasti v
t@-“lﬂé:i no¢i k ovéjemu hlevu. Mali vitez se je
prostovoljno pridruzil Skretuskemu, ker je moc¢no
ljubil take pohode; % njima je sel tudi gospod
Podbipeta z zervikapturom, za dve glavi visji
od drugih; mej njim pa je sopihal Zagloba, ne-
zadovoljno oponasajoé knezove besede:

wProsili ste izleta — pojdite sedaj! Dobro!
Se psu bi se ne ljubilo iti v goste ez tako je-
zero, ko je treba do pasu broditi po vodi!. ..
Zlod sam maj brodi po blatu... Res, da sem
nasvetoval izlet, toda ne v tako slabem vre-
menu . .. Nisem kaka raca in moj trebuh ni
¢oln . . . Vedno se mi je mrzelo do vode in sedaj
se toliko bolj, ker plavajo po njej kozaska trupla“.

»Moléite gospod!® dé Volodijevski.
~ ,Ti sam bodi tiho. Nisi vedji od piskurja
I plavati zna&, torej ti je lahko . . . Nehvalezno
je od kneza, da me podi sem, ko sem premagal
Burlaja. Dovolj je Ze doprinesel Zagloba, naj le
vsaki stori toliko ... Rad bi vedel, kaj boste po-
celi, ko Zaglobe ved ne bo . .. Za Boga! ce Radegx
v kako jamo, izvlecite me, e treba za usesa .

»Moléite, gospod ! rede Skretuski. ,,qua!n
nas bodo slisali, ki sede po teh podzemeljskih
skrivaligéih¥,
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wKje? Kaj pravis? V kakih skrivalis¢ih 2

»V onib-le krtovinah pod drnom*,

»NU, tega nam je se treba ... Strela z ja-
snega naj jih pobije! .. .* #

Pri poslednjih besedah zatisne Voloduevskli
Zaglobi usta. Skrivaliséa so bila komaj kakih
petdeset korakov oddaljena. Na srefo je zalel
zopet skropiti dez; njegov sum je glusil korake
stopajoéih vojakov. Pri skrivaligéih ni bilo str aze. |
Kdo bi bil tudi pricakoval, da po takem nallvul
Poljaki napadejo sovraznikov tabor, k.ltelega
je loéilo od njih celo jezero? Volodijevski in
Podbipeta sta stekla naprej ter dospela prva k
skrivaliSéem. Mali vitez poloZi votlo pest na
usta ter zacne klicati:

+Hej, ljudje!“

»Kaj hofes?“ ozvali so se notri glasovn
molojcev, domisljujodi si oéevidno, da jih klice
kak Kozak. K

wHvala Bogu !“ odvrne Volodijevski. ,Pustite
me k sebi“.

»Kaj, ali ne znas, kako se pride notri?“

»Znam, znam¥, odvrne Volodijevski, ter oti-
pavsi vhod, skoéi v skrivaliiée, gospod Longin
z nekoliko drugimi pa za njim.

V tem hipu se zacéne razlegati v celici divji
krik, ob jednem pa se tudi vojaki vsipljejo k
drugim skrivaliséem. V temi si slifal glasove
brenkajocih sabelj in zamolklo kriéanje; ponekje
je odmeval strel, toda vse skupaj ni trajalo dalje,

t
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nego cetrt ure. Molojei, zasaceni v leziséu, se
8o vtegnili braniti; bili so pobiti poprej, nego
80 pograbili za orozje.

K ,hulaj-gorodom !“ se je razlegal glas sta-
roste Krasnostavskega.

Viteitvo je planilo k stolpom.

~ yPrizigajte od znotraj!* zakriéi Skretuski.
»0d zunaj so mokri !

Toda ukaz se ni dal tako lahko izvrsiti.
V stolpih, iztesanih iz borovih brun. ni bilo vrat
ali kakega druzega izhoda. Topnicarji so hodili
ha nje po lestvi in lahke topove so z vrvijo po-
tegnili kvisko. Vitezi so hodili nekaj ¢asa okrog
njih. K sreéi so imeli pri sebi sekire, s katerimi
80 zaceli razbijati stavbe. Starosta Krasnostavski
Je naroéil podkladati patrone. nalasé pripravljene
v ta namen. Na to so zapalili sod¢ke z smolo,
pa tudi baklje, in plamen jezacel lizati mokra,
toda vseskozi smolnata bruna.

_ Predno so se vigala bruna in se vnel smod-
nik, se skloni gospod Longin k tlam ter dvigne
k.viéko ogromno skalo, kakorfno bi stirje navadni
ljudje ne vzdiznili, zavihti jo z moénimi rokami
ter vrie v steno, da jo je prebil. 3

.To je pravi Herkul! kri¢ali so vojaki.

_ Cez malo ¢asa so vsi stolpi bili v ognju,
ki je razsvetljeval dolino. Dei je sicer skropil
brez prestanka, ni pa pogasil ognja, ki je gorel
na veliko ¢udenje obeh sovrainih taborov. Iz
kozaskega tabora so prihiteli Stepko, Kulak in
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Mrazovicki, na ¢elu nekaj tiso¢ molojcev, ter sk
fali gasiti, toda zamdn! Stolpi ognja in rdecka-
stega dima so se vspenjali k oblakom, odbijajoé
se v vodi.

Mej tem sta se poslana oddelka v stisnenib
vrstah srecno vracala nazaj k nasipom, pozdray-
ljena od daleé¢ z radostnimi kriki. Ze so bili blizo,
ko se mahoma ozre Skretuski ter zakridi:

wotojte !*

Zapazil je, da med vracajoéimi ni bilo ni
Volodijevskega niti Longina.

Biz ko ne sta vsa navdusena se predolgo
zamudila pri poslednjem stolpu, ali pa sta nemara
naietela kje na skrite molojce; le toliko je go-
tovo, da nista zapazila, da se vracajo tovarifi

yNaprej [ zapové Skretuski, obrnivsi svo]
oddelek nazaj k gore¢im stolpom.

Starosta Krasnostavski, jezde¢ na drugem
konen oddelka, ni znal, kaj je, zato zdirja naprej,
da bi vprasal Skretuskega, kaj pomeni njegovo
povelje; kar se pokazeta pogresana viteza, kakor
bi iz tal vzrastla. Oba sta imela obrnene glave
nazaj k proganjajoéim ju Kozakom. _

Pri rdeckastej zariji poZarja bilo je moti
razloéno opaziti to gonbo. Rekel bi, da velikanski
los bezi pred lovei sé svojim mladi¢em, priprav-
ljen vsaki hip zakaditi se v napadaike.

wPogineta! Na usmiljenje bozje, urneje!”
zakri¢i Zagloba s presunljivim glasom. ,Tecimo
urneje na pomo¢ !
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Ne maraje na to, da lahko dez kratko na-
stane nova bitka, je dirjal s sabljo v roki s
Skretuskim in drugimi tovarifema na pomoé.
Veckrat se je spotaknil in padel, pa vstal ter
dirjal, kolikor so ga noge nesle. Toda Kozaki
niso streljali, ker so imeli strelivo premoceno.
Nekateri izmed preganjalcev so jima bili Ze tesno
Za petami; v tem trenutku se oba viteza obrneta
k njim kakor mrjasca in grozno zakricavsi dvi-
gneta sablje kvisku. Kozaki se nemudoma vsta-
Vijo na mestu.

Gospod Longin sé svojim velikanskim mecem
se jim je zdel, kakor nekako ¢eznatorno bitje.
Kakor dva besna volkova, preganjana od psov,
zakadita se Longin in Volodijevski v Kozake,
in napadniki se vstavijo. Samo jeden nekoliko
pogummnejii se zakadi va-njii s koso v roki, toda
Volodijevski sko¢i k njemu kakor macek ter ga
z jednim mahljejem pobije na mestn. Ostali Ko-
1Zaki so Cakali tovarifey, ki so prihajali kakor
ava.

Toda tudi oddelek huzarjev se je blizal vedno
bolj. Zagloba z vzdignjeno sabljo udriba naprej.

+Bij!* Umori '* kri¢i s hripavim glasom.

V tem zagromi na nasipu nekoliko topov
in granate, hihotajo¢ kakor sova, so prifréale
po zraku ter padle mej vrste osupnenih Kozakov,
Vsem se je zdelo, da se bitka zacenja na
novo, -
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»Refite se! Redite se!“ so kricali Kozaki,
koso jele granate padati na tla, kjer so s
razletele. i
Oddelek se razprasi na vse strani. Mej tem
pa Volodijevski in Podbipeta sreéno dospeta ke
svojemu oddelku. i

Zagloba je objemal sedaj jednega, sedaj
druzega okrog vratu ter ju poljubljal, veseleé:
se resenja svojih tovarigey. u

Ej, trdoglavei!“ je zaklical. ,Ne redem, da
bi vaju ljubil, pa bal sem se vendar. da ne bi
prifla v roke teh gladovnjakov . . . Bog, ko bi
bili vaju posekali! ... Pa tudi tako opravljata
svojo sluzbo, da ostajata zadej za oddelkom! . ..
Prav bi bilo, ko bi vama odpravili to navado
in jaz prvi povem knezu, da vaju kaznuje. Nu
hvala Bogu, da sta ostala Ziva! Srec¢a za te pasje
brate, da so zbezali pred granati. drugace bi
jih bil nasekal kakor zelja. Rajse se bijem,
kakor pa bi mirno gledal. kadar znanci ginejo.
Danes ga moramo sprazniti nekaj kozarcev. Ze
sem si mislil, da vama zapojemo jutri mrtvasko
pesem. Zal mi je, da se nismo spoprijeli % njimi,
ker me roka grozno srbi. Pa saj sem jim tudi
v skrivaliséih dal dovolj boba s Gebulo®.

V.
Da bi si olajsali branbo pred neprestanimi
napadi, morali so Poljaki znovié stisniti svoj
tabor. Kopali so toraj po napadu yso noé. Pa




125

tudi Kozaki niso praznovali. V noéi mej torkom
m sredo so masipali okrog tabora drugi nasip
dosti vigji od prvega. Od tam so precej druzega
dné zaceli streljati ma Poljake in streljali so
stiri dneve zaporedoma. S streljanjem so si na-
rejali na obeh straneh dovolj fkode, ker tudi
poljski topnicarji niso moléali. V obeh taborih
80 tekmovali najboljsi strelei mej seboj.

_ Semtertja pa so se ¢érne trupe Zaporoicev
0 prostakov zaletavale v napad, toda do nasipov
mso prihrule; samo streljanje je postajalo vedno
bolj zivo. Sovraznik, ki je imel obilno modi na
razpolago, je neprestano zamenjaval vtrujene vo-
Jake z novimi, sprovajo¢ jedne k pocitku, druge
na boj. Toda v poljskem taboru ni bilo nikogar,
ki bi nadomestil utrujenca. Jedni in isti ljudje
80 morali delati po dnevi in po nodi. Cele stiri
dni niso slekli obleke, katero je modcil deZ in
susilo solnce, v katerej je bilo prevroce po dnevu,
a premrzlo po noéi. Cele §tiri dni nihée ni imel
Vv ustih kaj toplega; pili so le Zganjico, zmesano
8 smodnikom, jedli suhar ter trgali z zobmi po-
vojeno komjsko meso, a vse to sredi tote krogelj,
Sianja psic in groma topov. Krogelj se je v
tabor nasulo toliko, da si jih lahko z metljo
pometal po majdanu. , ;

‘e je katerega opraskala kroglja, ni se
dosti zmenil za to. Z umazano cunjo si je ob-
vezal vojak ranjen ud ter se bil dalje. Cudni
S0 bili res ti ljudje v oguljenej opravi, zZ zarjo-
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velim oroZjem, z zardelimi oémi, pa vedno &
jeci, vedno dobre volje, tako po dnevu kako
po noéi, v dezju ali lepem vremenu, vedno pri
pravljeni na boj.

Vojak se je zaljubil v svojega poveljnik
v nevarséino in napade. Nekaksna junaska nav
duscenost je prevzela njihove duse. Nevarnos
80 jim postale nekaka vsakdanja potreba; utrw
]enostl niti cutili niso. Priglo je celo do teg
da je bilo tezavno vzdrizati vojaka na nasip
Nahajajoé se v neprestanej borbi, so drli n
sovraznika kakor gladni volkovi na ovee. V vsel
polkih je vladalo neko divje veselje in enerZija;
¢e bi bil kedo le zinil, da se naj podajo, go-
tovo bi ga kar hipoma raztrgali na kosce. ,Tn
hocemo umreti!“ ponavljala so vsa usta.

Vsaki vojskovodjev ukaz so izvrievali po
bliskovo hitro. Pripetilo se je, da je knez pri
vedernem obhodu po nasipu zapazil, da ogenj
kvartijanovih vojsk Les¢inskega moéno oslabeva.

,Cemu ne streljate?“ vprafa vojake.

»omodnik nam je posel; — poslali smo ¥
grad po druzega“.

»Lje bi bilo blizje nego v grad“, rede knes
pokazavsi na sovraznikov nasip.

Komaj je knez izrekel poslednje besede, 7
je skocil ves polk z nasipov ter drvil dirjaje k
sovraznikovem nasipu. Pregnali so Kozake z na-
sipov, zabili z Zelezom §tiri topove ter znacno
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zmanjfani po Stevilu vradali se nazaj. prinasajoé
$ seboj obilno zalogo smodnika. Dan je minil
za dnevom, Kozaki pa so vedno bolj in bolj
stiskali okop, zaganjajo¢ se vanj kakor klin v
drevo. Streljali so se Ze tako blizo, da je
vsakega prapora, ne vitevajo¢ glavnih na-
padov, padalo na dan po deset moz Duhoyniki
0iso mogli oskrbeti vseh z zakramenti za umi-
rajoce. ObleZenci so se zaslanjali z vozovi, So-
tori, kozami in obleko. Po noé¢i so pokopavali
mrlice, kjer je kateri padel, toda Zivedi so se
bili Se upornejie na mogilah véerajinjih tova-
risev. Tudi vrste Hmelnickega so postajale vedno
bolj redke, ker vsaki napad mu je prinesel le
00vo zgubo; sam se je ¢udil hrabrosti Poljakov.
Mislil je, da z oblego samo omehéa srca oble-
Zencev; toda Cas je tekel, oni pa so kazali ce-
dalje vete preziranje smrti.

Polkovniki so dajali najlepsi zgled vojakom.
Knez je spal na golih tleh pri nasipu, pil Zga-
njico in vzival povojeno konjsko meso, prena-
Sajo¢ trud in premenbe vremena. Kraljevi pra-
Porséek Koneepoljski in starosta Krasnostavski
Sta, vodila osobno svoje polke na izlete; ob casu
Dapadov sta stala v vrstah svojih vojakov pod
gosto todo krogelj. Celo oni polkovniki, katerim
Je manjkalo vojaske izkusenosti, za katerih po-
velja se vojaki niso dosti zmenili. spremenili so
se pod poveljnistvom vescega vojskovodje Jere-
Mije v prave junake. Kirlej in Lanckoronski sta,
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ne maraje za svojo starost, spala isto tako pr
nasipih; gospod Prijemski je po dnevu vrav
naval topove, po nod¢i pa ril kakor krt pod
zemljo, kopajoé¢ pod kozaskimi rovi protirove,
odpirajo¢ podzemeljske hodnike, skozi katere
80 dohajali vojaki kakor smrtni duhovi med za-
spano kozastvo. }

Naposled Hmelnicki sklene poskusiti z do-
govori, upajoé uporabiti ugoden trenutek ter ZE
zvijaco dose¢i svoj namen. Na veder dné 24. ju-
lija so Kozaki zadell kricati na nasipih, naj
nasprotniki jenjajo streljati. Odposlani Zaporozeo
naznani, da hetman zZeli videti starega Zacvili-
hoyskega. Po kratkem posvetovanju so povelj-
niki prosnjo odobrili, in starec jeodsel h Ko
zakom.

Z nasipa so razlo¢no videli, kako svedano
so ga pozdravljali Kozaki. Zacvilihovski si je v
kratkej svojej sluzbi kot komisar znal pridobiti
spostovanje divjih Zaporoicev; celo sam Hmel-
nicki ga je spostoval. Streljanje preneha. Kozaki
g0 v tolpah prisli k poljskim nasipom; vitezi 80
Jim §li naproti. Obe stranki ste se imeli na po-
zoru, toda nobenega sovrastva nisi opazil mej
njimi. Plemstvo je vsikdar vigje cenilo Kozake
nego prostake; merivsi se sedaj % njimi v bojt,
jih je smatralo sebi enake. Kozaki so ¢udé zrli
na ta nepristopni levji brlog, ki je pridrial vso
njihovo in kanovo moé. Kozaki so navadno tar-
nali, da se za prazen ni¢ preliva toliko krist-
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' Janske krvi; naposled 8o nudili tovariSem tobaka
I I Zganjice.

- »Ej, gospodje vitezi!“ so govorili stari Za-
porozci; ,Ge bi bili vsikdar tako hrabri, ne bilo
bi nezgod pri Zoltih Vodah, Korsunu in Pilavicah.
Pravi zlodji ste, ne pa ljudje! . . . Takih vas
8¢ nismo videli“.

»Pridite jutri in pojutrajinjem in vedno nas
take najdete“.

»NU, gotovo pridemo, toda sedaj, hvala Bogu,
da si smemo oddahniti. Koliko se je Ze prelilo
kristjanske krvi! Toda glad vas bo premagal“.

nPoprej pride kralj, nego glad; Se le ravmo-
kar smo si otrli usta po okusnej hrani‘.

»Ce bi nam zmanjkalo Zivea, poiStemo ga
| 'V vajem taboru“, odvrne Zagloba, prijevsi se
| Za hok, )
. ,Bog daj, da bi oée Zacvilihovski opravil

kaj pri hetmanu, sicer nastane na no& zopet

Dapad®,

»Tezko ga Ze pridakujemo*. |
- ,Kan je obljubil, da vas d4 vse speéi za
Zajutrek“, e

Tudi nad knez se je zarotil, da priveZe kana
24 brado k repu svojega konja“.

»Carovnik je, toda ne vzdrii . . -

,Bolje bi bilo, da greste z nasim knw}:‘n
Na pagane, nego da se zoperstavljate vidji oblasti "

»Z vadim knezom... Hm! dobro bi bilo!..

9

Z ogn, in mes. IV.
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wTorej ¢emu se puntate? Pride kralj, bojte
se kralja! Knez Jarema vam je bil pravi oce..."

»On je tak ode, kakor je smrt mati. Kuga
Se ni zadavila toliko molojcev, nego on“.

»Pa Se hujSe pride; vi ga Se ne poznate“.

»Mi ga nofemo poznati, Nadi stari ljudje
govoré, da kateri Kozak ga vidi na lastne oéi
njemu je Ze pisana smrt,

sTako bo tudi s Hmelnickim*,

»Bog sam vé, kaj bo? Gotovo pa je, da
enemu izmed nju ni Ziveti ve¢ na bozZjem sveti.
Na$ ofe hetman tudi pravi, ko bi mu vi dali
Jaremo, pa bi vam vsem pustil Zivljenje, Z vami
vred bi se poklonil kralju®.

Knezovi vojaki so jeli grbanéiti ¢ela in so-
pihati.

wMolcite, ée ne, pograbimo za sablje“.

»Lahi se srdé!“ so dejali Kozaki, ,toda od-
vadili jih bomo tega¥. :

Tako so se pogovarjali, éasih prijazno, éasib
z groznjami, ki so odmevale nehote kakor grom.
Popoludne se je yrnil iz kozadkega tabora Za-
cyilihovski. Dogovarjanje je ostalo brezyspesno;
celo premirje se ni dalo skleniti. Hmelnicki Je
zahteval od Poljakov, naj mu izroée Visnjevec-
kega in Konecpoljskega. Naposled je jel naste-
vati krivice, ki se gode Kozakom, prigovarjajoC
Zacvilihovskemu, naj ostane pri njih. Na to J8
starec od jeze vstal ter odjezdil . . . Na vecer
je bil zopet napad, trajajo¢ celi dve uri. Poljakl
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niso samo zapodili Kozake, marveé vzeli jim celo
prve nasipe, razkopali strelidta ter pozgali §tir-
najst ,hulaj-gorodov¥“, Hmelnicki je to noé pri-
segel kanu, da ne odstopi, dokler bo jeden Ziv
Clovek ostal v nasipu.

Druzega jutra ob zori se je znovi¢ ponovile
streljanje, ntrjevanje nasipov, na to pa so se ves
(}an borili 8 golim orozjem. Od ranega jutra je
Skropil dez Tega dne so dobili vojaki le polo-
Vico navadne hrane, nad tem je moéno mrmral
Zagloba. Toda prazni Zelodei so Se podvojili bes-
nost vojakov. Veder je prinesel move napade.
Da bi narejali ved strahu, preoblekli so se Ko-
zaki v Turke. Nastala je krvava no¢, polna hrupa
In krika ; posebno sta se odlikovala Stempkovski
- In Volodijevski. Poslednji je v roénem boju po-
- Sekal slavnega preganjalca Dudara. Boril se je
- tudi Zagloba, toda vedinoma le z jezikom. Po
~umorn Burlaja se ni hotel spoprijeti s komur
8i bodi.

. yLe sedite, vi kmetje, tu pod Zbarazem®,
Je dejal; ,tam pa gre doli za Dneprom litevska
vojska. Poklonij» se vadim Zenam in molodicam.
Na prihodnjo pomlad najdete dokaj malih Eap-
ljéilékov v svojih kocah, de jih sploh Se najdete
¢ e“. g

Zagloba je govoril resnico. Litevska vojska
pod poveljni§tvom Radzivila je res sla za Dne-
Prom, pozigajod in ugonobljajoé vse na poti. Ko-
zakom je bilo to Ze znano, torej so kar zbesneli

9#
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pri teh besedah ter v odgovor posipali Zaglobo
s todo krogelj, kakor bi hruske sipal. Toda Za-
globa je skril glavo za drn ter nadaljeval:

»Niste zadeli, pasje duse, jaz pa vendar nisen
zgredil Burlaja! Tukaj sem! Na dvoboj z menoj!
Saj me pozpate! N, tu me imate, tepei, streljajte
dokler imate s ¢im, ker na pomlad boste pesto-
vali Tatartke, ali pa sipali mogile za Duneprom.
Dobro! Dobro! Tu imate gros za glavo va-
fega Hmela! Naj ga loputne kateri od vas na
anesto mene po ustih, — namesto Zaglobe, ujete!
A kaj, gnojarji? Mar leZi tu Se premalo vasega
smradu? Smwrdite, kakor crknjeni psi! Clovek
bi mislil, da vas je obiskala kuga! Vile in pluge
vzemite v roke, postopaéi! RajSe pojdite vozit
visnje in sol po vodi, nas pa pustite tu na mirt.
Norcevali so se ,z gospodo“ tudi Kozakl,
<ed, da po trije planejo za jednim suharjem. Pov-
prasevali so, Cemu ne pridejo pobirat najemscine
in desetine, toda v teh prepirih je zmagal vsikdar
le Zagloba. In tako so odmevali ti razgovorl,
* pretrgovani s kletyijo in divjim smehom po celé
noéi sredi streljanja ter ve¢ih in manjsih bojev.
Naposled je Sel gospod Janicki na dogovor §
kanom, ki mu je znovi¢ zatrjeval, da bodo Po-
1jaki vsi ,kensim“, to je: zaplenjeni. Nestrpljivi
poslanec pa mu odvrne: ,To nam Ze davno oblju-
bujete, toda doslej se nam ni Je nié zgodilo.
Kdor po nase glave pride, tudi svojo prinese!”
Kan je tudi zahteval, naj pride Visnjevecki sam
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na dogovor z njegovim vezirjem, toda to je bila
!e zanjka, katere namen so Kozaki sami odkrili
I dogovorov je bil konec. Vse poprejinje se je
anovié ponavljalo: po no@ napadi, po dnevm
Streljanje; izleti in besni napadi konjice. pora- °
Zenja in cedalje vet prelivanja krvi.

Vojake je podpiralo neko posebno hrepenenje
po boju, na katerega so Sli s petjem, kakor na
gostovanje. Naposled so se Ze tako privadili na
brup in trusé, da so-oddelki, katerim je bil od-
loten pocitek, spal;i mirno sreti ognja in gosto
padajocih krogelj. Hrane v tabora je bilo cedalje
manj. Nastala je huda draginja; kdor je imel
denar ter je lupoval #ganjico ali kruh, rad je
delil z drugimi. Vsi, kar jih je bilo, so vedeli,
da jedna od dveh re¢i jih ne mine; ali pride
kraljeva pomoé, ali pa neizogibna smrt! Priprav-
lieni 8o bili na oboje — najbolj pa na boj. Ne
pozna zgodovina hrabrosti tej jednake, Deset
vojakov se je tako hrabro borilo s tisoci, da si
vsaki novi napad lahko smatral za poraZenje Ko-
zakoy. Skoro ni minil dan, da ne bi bili po ne-
kolikokrat izleteli iz tabora, obiskujoé sovraznika
v njegovih lastnih okopih. Na veder, ko je Hmel-
nicki Ze mislil, da so morali celo najvatrajnejsi
omagati vtrujenosti ter tiho pripra‘]l]al ngapad,
doletelo mu je na udesa veselo petje. Vsi Ko-
zaki so sploh mislili, da je Jerema ca_rovmk,
dosti mogoénejsi od onih, ki so jih imeli v ko-
zafkem taboru. Torej je kar norel in se zaganjal
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¥ boj, prelival morje krvi, ker je opazil, da je
zacela bledeti njegova zvezda pri zvezdi stras
nega kneza.

V kozaskem taborm so prepevali pesni 0
Jaremi, ali pa so si pripovedovali potihoma 0
njem reci, od katerih so kar lasje vstajali mo-
lojcem na glavi. Pripovedovali so, da se prikaie
¢asih po noéi na okopu ter raste pred océmi
gledalcev; da mu glava sega vi§je od zbarazkil
stolpov, da se mu o¢i svetijo, kakor dve lunl
in meé v njegovih rokah pa je kakor zvezda
repatica, katero je poslal Bog ljudem na pogi-
belj. Pripovedovali so tudi, kadar zakri¢i, da v
boju padli vitezi zopet vstajajo ter stopajo v vrste
Zivih. Jeremijevo ime se je glasilo v vseh ustib;
o njem so govorili stari in mladi, prostaki in
Tatarji, kakor v nekakej nadzemeljskej prikazni.
V teh razgovorih, v tem sovrastvu in straht
pa je tiéala vendar nekaka divja ljubav do kneza,
8 katero je ta stepni narod ljubil svojega ugo-
nobitelja. Tako je! Hmelnicki je vedno bolj bledel
poleg njega ne le v ofeh kana in Tatarja, mar-
ve¢ tudi v ofeh lastnega naroda. On je videl,
da mora dobiti Zbaraz, da pobije tega leva, ker
drugade se razkadi njegova slava kakor mrak
pred jutranjo zarjo. Mora ga poteptati, ali pa
sam poginiti. ,

Toda ta lev se ni le branil, marveé hodil
sam napadat iz brloga ter postajal vsacega dné
strasnejsi. Niso pomagale ni zvijace, niti javnl
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dogovori; ni¢ ni moglo zdrobiti njegove modi.
Kozaki in prostaki so jeli mrmrati nad Hmelnic-
kega. Neprijetno jim je bilo vohati smodnikov
dim{ in smrad razpadajocih trupel, biti neprestano
na dezju in pekocem solnen ter gledati vedno
v oblicje smrti. Pa hrabri molojei se niso toliko
bali truda in slabega vremena, ognja, krvi in
smrti, nego samega kneza Jeremije

YL

Mnogo prostih vitezov si je pridobilo v
‘ branbi zbarazkega nasipa neumrljivo slavo, toda
- Dajbolj se je proslavil gospod Longin Podbipeta,
dasi tudi radi svoje skromnosti in poniZnosti sam
ni hotel tega priznati. Bila je temna in vlaZna
n0¢; vojaki, virujeni éuvanja, so dremali, opirajo¢
se na orozje. Po devetdnevnih napadih in stre-
lianju je to pot pryié nastala tiSina in pokoj.
Iz soyraznikovih nasipov, oddaljenih komaj za
kakih trideset korakov, ni bilo slifati hrupa in
trusta. Zdelo se ti je, da so se Kozaki, hoteé
utruditi sovraznika, utrudili sami, Le semtertja
je_medlo bli¥éal ogenj, ki ga je zakrival drn.
Od nekod je doletaval milozyoneé glas lire, na
katero je igral neki Kozak ... Tam dalje v ta-
boru so rezgetali konji; na nasipih pa so se
Casih razlegali glasovi straje. T
Knezovi oklopniki so opravljali to noé svojo
sluzbo v taborn ter zavzeli odkazana mesta.
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Skretuski, Podbipeta, Volodijevski in Zagloba
so stali na nasipu ter se tiho pogovarjali mej
seboj. . ]
,Cuden se mi dozdeva ta mir!“ rede Skre-
tuski. ,USesa so se tako privadila na grom in
hrup, da sedaj tiSina sama zvoni v njih. Zdi se
mi, da se skriva v tej tihoti neko izdajstvo“.

Od onega ¢asa, ko dobivamo le polovico
hrane, mi je Ze vse jedno!“ zamrmra turobno
Zagioba. ,Moje zdravje potrebuje treh reti: dobro
Jjesti, obilno piti in naspati se. Najboljsi jermen
se posudi in razpoka, ¢e ga ne mazes. Kaj de
le takrat, ée moram biti vedno moker, kakor
konoplje v vodi! DeZ nas obliva, Kozaki nas
pa sulé . . . Zares, prekrasne okolisdine! .
Zemljica velja goldinar, maseljc Zganjice pa pet
goldinarjev. Te smradljive vode pa §e pes ne
more piti, ker je celo v vodnjakih navzeta smradu
od trupel ... Pri tem pa me vendar vedno Zeja,
kakor te moje skornje, ki so odprle rilec kakor
riba“.

» Vade Skornje pa vendar pijejo celo nesnazno
vodo“, omeni Volodijevski.

wMoléal bi raje! Lahko se ti je noréevati,
ker nisi veéi od vrabca, pa se lahko nasiti§ z
jednim zrnom prosa in iz naprstka napijes. Toda
jaz, hvala Bogu, nisem tako neZen, ker me ni
koko§ z zadnjo nogo izkopala iz peska; radi
tega tudi moj Zelod<c potrebuje hrane. Kdo mi
bo torej jemal za zlo, ¢e me je minila vsa Sala,
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!xer ze od ranega jutra razun slin ni¢esar nisem
Imel v ustih“.

Gospod Zagloba za¢ne motno sopsti pri teh
besedah. Volodijevski pa odvrne:

wImam tukaj na traku &utarico, ki sem jo
vzel danes zjutraj nekemu Kozaku. Ker me je
pa kokos§ izkopala iz peska, si mislim, da vam
ne bi difala Zganjica take nitemne osebe . . .
Tu jo ima§ Jan!“ obrnivii se k Skretuskemu.

»Daj, ker je mrzlo!“ rede Skretuski.

»Pij, pa daj gospodu Longinu“.

: wJeziten si postal“, rede Zagloba Volodi-
Jevskemu; ,pa pri tem si vendar dober élovek,
da sebi pritrgad, in da§ drugemu. — O, da bi
nam Bog poslal dovolj takih kokogij, ki bi ko-
pale take vojake iz peska, kakor si til*

»Nu, Bog z vami; vzemite in pijte tudi vi!“
reée Volodijevski.

»Kaj delate gospod; pustite Se nekaj za-me!*
zakri¢i prestraSeno Zagloba, ko vidi Podbipeto
piti iz Gutarice. ,Cemu tako sklanjate v znak
glavo? Bog, ko bi se vam veé ne zravnala na-
zaj! . .. Vi, brate, imate predolga éreva; ni jih
tako lahko napolniti s to éutarico . . . Vliva,
kakor v sodéek ... Oh, da bi vas...“

»Nu, kaj vendar pocenjate. Komaj sem se
Je dotaknil“, odvrne Longin, in da Cutarico.

Zagloba se Se bolj skione nazaj ter izlije si
Se ostalo Zganjico v usta.
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»5amo ena tolazba nam je Se ostala¥, dé, @
obrisavii si z rokavom usta, ,¢e nam Bog d4
sretno prebiti to nadlogo ter odnesti zdrave
glave na plecih, da si potem obilno nadomestimo
to, kar smo zamudili . . . Gotovo nam omislijo
kako dobro sluzbo in dasi dubovnik Zabkovski
zna dobro jesti, ga vendar uzZenem v kozji rog.

»Pa povejte vendar, demu ste se prepirali
danes z duhovnikom Zabkovskim in Muhovec-
kim ?* vprada Volodijevski.

»Liho!* rete Skretuski. ,Nekdo se bliza z
majdana®.

Vsi umolknejo. Neka temna postava obstane
pred njimi ter zamolklo vprasa:

»Ali ¢uvate?“

»Cuvamo, svitli knez!“ odvrne Skretuski,
zravnavsi se po koncu.

Knez je Sel opazovat dalje, ¢e ni morda kje
spanec premagal utrujenih vojakov. Longin sklene
roké. :

»0j, kak vojskovodja je!* rece, ko vidi, da
se je kunez Ze oddalil.

»Manj pofiva nego mi“, odvrne Skretuski.
»Vsako no¢ obhodi nasip od jednega konca do
druzega“.

»,Bog mu daj zdravja!“

LAmen !

Nastalo je moldanje. Vsi so gledali z na-
petimi oémi v temno noé; nié ni dramilo tiSine.
Ognjisca v kozaskih taborih so Ze davno ugasnila.



139

wliahko bi jih bilo zasaéiti kakor polhe v
spanju“, rece Volodijeyski.

,Kdo vé?“ odvrne Skretuski.

sSpanec me také premaguje, rete Zagloba,
»ba kakor vkljub mi ne puste zaspati. Rado-
veden sem, kedaj bomo smeli spati? . . . Naj
streljajo ali ne, ti stoj pod orozjem in gugaj se
kakor zid pri molitvi. Pasja taka sluzba. Sam
ne vém, kaj me takd premaguje, ali Zganjica,
ali oni curek, ki se je razlil danes néd-me in na
Zabkovskega“

Povejte vendar, kaké je bilo?“ vprasa Lon-
gin. ,Poprej ste ze zaleli, pa niste kondali®.

»NU, pa povem; nemara se otresem zaspanca.
Rano sva sla z duhovnikom Zabkovskim v grad,
da bi nasla kaj za prigrizniti. Hodiva ter iS¢eva
povsod: ker nisya ni¢esar nafla, sva se vrnila
obé prav slabe volje. Na dvorn se srefava 8
protestantovskim pasterjem, z 6nim, ki je prisel
previdet kapitana Senberga. ,Kaj isteS tukaj
ti, ki nisi kristjan!“ zavpijem nanj ,ter nako-
pavas na nas jezo Bozjo?* On pa, zaupajo¢ v
samega sebe in v svojega pokrovitelja gospoda
Belzkega, mi odvrne. ,Moja vera je tako dobra
kakor vasa, pa Se boljsa!* Komaj je to izgo-
voril, sva obd okamenela groze. Jaz nisem rekel
ni¢é, ker sem si mislil: Duhovnik Zabkovski je
tukaj, naj on govori. Ta tudi ni zamudil potipati
ga za rebra. Tako ga je jel vrteti, da se je
komaj vstavil pri steni. Mej tem pride knez z
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duhovnikom Muhoveckim. Tak6j je naju ostel,
da narejava tukaj hrup in razprtije, da sedaj ni
¢as za take razgovore in prepire. Omili so na-
ma glave kakor dijakom, pa Bog vé, ¢e po pra-
vici . . . Gotovo pa je, da ti Firlejevi pastori
n&koleGJO Se na nas kako nesreco . . .“

»All se kapitan Senberg ni spovedal ?“
vprasa Volodijevski.

,Kaj Se! Kakor je zZivel, tako je umrl ne-
spokorjen¥,

»Da, ti ljudje se raje odreké zyeliéanjn svoje
duSe, nego svoji trmi“, vzdihne Longin.

»Bog nas brani kozaske sile in Garodejstev®,
nadaljuje Zagloba, ,oni pa ga e zalijo pri tem.
Ali vam je znano, da so véeraj iz Onega-le na-
gipa streljali klopéite sukanca na majdan? Vo-
jaki so pripovedovali, da se je na mestu, kamor
so padli klobclcl pokrila zemlja z nekakimi
Iuskinami . . .

»Splosno je znano, da Hmelnickemu sami
¢rni SIUZIJO %8 strezaje“, rete prekrizavsi se
Litvin,

ovnice sem sam videl*, dodad Skretuski,
»il povem vam . . .“

»Pst!® seZe mu v besedo Volodijevski ter
mu polozi roké na ramo. Na to pa skodi k robu
nasipa ter poslusa.

»Jaz ne slisim ni¢“, reée Zagloba.

HPst!“ . .. deZ ovira posluh®, omeni Skre-
tuski.
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Volodijevski zaéne mahati z roko, Ged, naj
ga ne ovirajo; naposled se pribliZa tovariSem.

»Gredo®, rece tiho.

»Naznani knezu“, odvrne Skretuski, ,Sel je
v stani§ce Ostroroga; mi pa opozorimo vojake“,

Nemndoma so se razsli vsi po nasipu ter
tiho dramili vojake po straznicah:

»Gredd. Gredo . . .¢

Te besede so spreletele kakor blisk po vsem
nasipu. Cez Cetrt ure je knez Ze sedel na konju
ter dajal narocila Gastnikom.

Sovraznik je oéividno hotel nenadoma na-
pasti tabor; zato knez sklene pustiti mu to ve-
selje. Vojakom je bilo naroteno, naj ostanejo,
kolikor je le mogole mirni, ter naj pusté soy-
raznika tesno k nasipu. Se le, ko se bo dalo
znamenje s topom, morajo planiti vsi nepricako-
vano nanj.

Vojaki so bili pripravljeni kakor vsikdar.
Skretuski, Longin, Volodijevski in Zagloba so
¢epeli skupaj ter pridrzavali sapo. Dobro jim je
bilo znano, da je najvarnejSe stati na kraju na-
sipa, ker najvet krogelj pada na srediS¢e majdana.

Zagloba je stal tovariSem nekoliko za hrb-
tom, da bi prvi napad pe priSel nanj. Nekoliko
na strani poklekne Podbipeta z zervikapturom v
roki. Volodijevski pocene poleg Skretuskega ter
mu zaSepeta na uho:

»Gotovo gredo®.

»Z umerjenimi koraki®.
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,»10 niso prostaki, niti Tatarji“.

wZaporozki pesci so*.

»Ali pa janicarji; oni dobro marsirajo. Na
konjih bi jih bilo moéi nasekati kakor drv¥.

»Nocoj je pretemno za jezdece“.

HAlL sligi§ ?¢

2P8t! Pstl4

Tabor se je kazal, kakor bi bil pogreznen
v globoko spanje; samo droben dez je Skropil,
kakor bi ga sejal skozi sito. Mej tem Sumom
se je sliSal Se drugi, jasnejsi in glasnejsi, ki je
doletaval poslusalcem na usSesa. Naposled se ne-
koliko korakov pred nasipom pokaZe nekaka
¢rna lava, katero si razlogil le toliko, kolikor
je bila érnejSa od teme ter se vstavi na mestu
kakor gora.

Vsi so pmdlzevah dihanje. Samo Volodi-
Jevskl je 8cipal Skretuskega v bedro, hote¢ na
ta naédin pokazati svojo zadovoljnost.

Napadniki se priblizajo jarku ter zalnejo
spuséati vanj lestve, potem zlezejo po njih na
drugo stran ter jih prislonijo k nasipu. Tam je
Se trajala vedno grobna tiSina. Toda vkljub vsej
pozornosti napadajo¢ih, so semtertje klini v
lestvah zaéeli Skripati in se lomiti,

,Cakajte“, misli si Zagloba. ,Takoj vas po-
gostimo s turSkim bobom*.

Volodijevski neha dramiti Skretuskega, Lon-
gin pa stisne drzaj svojega meéa, hote¢ prvi
planiti na soyraznika.

SR————
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V tem trenutku se prikaZe na robu nasipa
Sestero rok, za mjimi pa so se jele podasi in
previdno spenjati kvisko tri koniGaste kape, vedno
visje in visje . ..

»T0 8o Turki!“ misli si Longin.

V tem trenutku zagromi grozen strel ter
osvetli temno noé. Predno svetloba ngasne, mahne
Longin ter vseka také grozno, da je kar zrak
zacvilil pod ostrino. Tri trupla so se zvalila v
prekop, tri glave v éeladah so se privalile pod
kolena klecetega viteza.

Dasi je peklo zavrelo na zemlji, nad Lon-
ginom se je odprlo jasno nebo; menil je, da so
mu zrastla krila na ramenih. Angeljski zbori
80 mu zapeli pesem v prsih; bojeval se je kakor
v snu. Vsaki mahljaj njegovega meda je bil zanj
kakor zahvalna wmolitev,

Vsi predniki njegovi, zacendi od prednika
Stovejke, so se razveselili v nebesih, ker se je
skazal - poslednji lastnik zervikaptura takega
junaka.,

Ta napad, katerega so se udelezili veéinoma
rumelijski in silistrijski Turki in kanova jani-
tarska garda, je bil Se krvavejde odbit od vseh
prejsnjih ter je tndi nakopal straSno burjo na
glavo Hmelnickega. Rotil se je poprej, da se bodo
Poljaki z manjso besnoto borili s Turki, de§,
¢e mu kan da ta krdela, gotovo dobi tabor.
Sedaj je moral tolaziti kanovo jezo ter kupovati
si njih naklonjenost z darovi. Kanu je poslal
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deset tiso¢ tolarjev, Tuhaj-beju, Korz-agi, Sub-
agaziju, Nuradinu in Galgi pa po dva. Tabo-
riséni sluzabniki pa so §li mej tem sladit mrlice.
Vojaki so mirno pocivali do jutra, prepricani,
da napada to no¢ ve¢ ne ponové. Spali so vsi
neprebudno spanje razun straz in gospoda Pod-
bipete, ki je vso no¢ lezal na zemlji ter hvalil
Boga, da mu je dovolil spolniti svojo obljubo
ter ovekovetiti svoje ime.

Drngo jutro je bil pozvan h knezu, ki ga
je mocno pohvalil. Vojaki pa so ves dan v tol-
pah hodili pozdravljat junaka ter ogledovat si
odsekane tri glave. Vsi so glasno obéudovali
nenavadno njegovo mo¢.

»Strasen rabelj ste“, so govorili plemiéi.
»Znano nam je bilo o vas, da ste hraber vitez,
pa tega le nismo pricakovali, da bi z jednim
mahljejem odsekali tri glave. Tak mahljaj bi
vam mogli celé oéaki zavidati“.

»veter také ne sname Capk, kakor je snel
8 ple¢ te glave!* so dejali drugi.

Vsi so stiskali rok6é hrabremu vojaku, ki je
stal s pobeSenimi oémi veselega lica, kakor de-
vica pred poroko.

»Dobro so se postavili!“ je odgovarjal skrom-
no in ponizno,

Okrog Sotora je nastajal &edalje veéji hrup.
Zagloba, Skretuski in Volodijevski so pozdrav-
ljali prislece ter pogostili jih s pripovedkami —
ker druzega okrepéila niso ve¢ imeli — o ju-
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naskem ¢inu gospoda Podbipete. Naposled, ko
80 prisleci jeli Ze odhajati, priSel je Se gospod
Marko Sobieski, starosta krasnostavski, v sprem-
styn gospoda poroénika Stempovskega. Longin
jim hiti naproti.

»Pri vas je torej danes praznik!* rece So-
bieski, pozdravsi Longina.

»Gotovo da, praznik*, odvrne Zagloba. Nas
prijatelj je izpolnil danes svojo obljubo®.

»Hvala bodi Bogi!* odvrne starosta. ,Se-
daj se brz ko ne smemo nadjati, da vas kmalo
pozdravimo s ,kosmato roko“. Kaj ne? Al
imate Ze katero izbrano?

_ Gospod Podbipeta se smeja ter zarudi do
uses.

»Po vaSej zmedenosti opazam, da je tako.
Sveta vam je dolZnost skrbeti za to, da ne zibne
vas rod!“ nadaljuje starosta. ,Bog daj, da bi
se na vsakem kamnu rodili taki vitezi, kakor
ste vi Atirje!*

To rekdi zacne stiskati roké hrabrim voja-
kom, ki so bili veseli, da so sliSali pohvalo iz
ust Sobieskega, ki je bil zrealo hrabrosti, casti
in vseh vitezkih Cednosti. Bil je pravi Mars,
na katerega so se obilno zlivali darovi Bozji.
Svojega brata, poznejSega kralja, je nadkriloval
v vseh receh, Sam knez Jeremija je visoko cenil
njegovo hrabrost in vojaske njegove sposobnosti.
Bil je zvezda nenavadne velikosti na obnebju
poljske ljudovlade, toda njeni blesk je po na-

Z ogn. in med, IV. 10
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redbi BoZji prevzel na-se njegov mlajsi brat
Janez, in ona je ugasnila prezgodaj ob dGasu
splosne béde. 1

Nasi vitezi so bili moéno veseli junakove
hvale. Pa Se ni bilo dovolj. ‘

»Dokaj sem Ze slisal o vas od kneza,* |
nadaljuje Sobieski, ,kateri vas ljubi nad vse
druge. Ne ¢udim se torej, da mu sluZite, ne
brigajo¢ se za povifanje, katero bi loZje do-
segli v kraljevih praporih.

»Mi vsi pripadamo h kraljevim huzarjem
razun Zaglobe, ki je kot prostovoljec tukaj po
_svojem lastnem nagibu®, odvrne Skretuski. Da
pa ravno v knezovih vrstah sluZimo, godi se to
prvi¢ iz ljubezni do kneza, drugi¢ pa radi tega,
ker smo hoteli doZiveti pri njem najveé vojsk.©

»Prav imate. Sploh pa mislim, da bi go-
spod Podbipeta pod nobenim drugim vojsko-
vodjem ne bil nasel tako lahko onih treh glav‘,
odvrne starosta. ,Kar pa se vojske tife, smo
je res Ze vsi siti.*

,,Bolj nego kruha, odvrne Zagloba. ,Ze
od ranega jutra so prihajali k nam s pohva-
Jami, nobenega pa Se ni bilo, ki bi nas povabil
na kupico Zganjice, da-si bi mu bili moéno hva-
lezni za to dobro delo*.

Po teb besedah Zagloba pozorno pogleda v
odi starosti Krasnostavskemu, ki se prijazno
nasmehne ter dé:
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»Ze od vierajsnega dné nisem imel nidesar
v ustih, toda poZirek Zganjice se bo nemara Se
nafel v kaki steklenici. Povabim vas torej na
kosilee, gospodje !*

Tovarigi so jeli zmerjati Zaglobo za njegove
besede. Poslednji zapazivsi svojo napako, se je
oprayviceval na vse mogoce nadine.

»9aj se nisem vsiljeval,* je dejal, ,ker bi
bilo tudi nasproti mojej casti; raje svoje dam,
nego bi jemal tuje . . . , ¢e nas pa hode po-
gostiti tako vzvisena oseba, kakor je Sobieski,
bi bilo tudi jako neotesano, ne sprejeti po-
vabila.*

»Pojdite torej,* odvrpe starosta. ,Jako
prijetno mi bo, pobesedovati nekoliko z vrlimi
ljudmi. Dokler Kozaki mol¢é, imamo éas. Na
prigriZljaj vas ne vabim, ker sami veste, da je
7e za konjsko meso trda. Ce nam Kozaki ubi-
jejo kako Kkljuse, takoj na stotine moZz stega
roké po njem. Kar pa se tife Zganjice, imam
je spravljene Se dve steklenici, katero za sebe
ne bom shranjeval.*

Na tako prosnjo Sobieskega so se naposled
podali vsi v njegov Sotor. Naprej pa.je hitel
poroénik Stempkovski, da je pripravil nekoliko
suharja in konjetine. Zagloba je postal precej
prav Zidane volje, opazivi svojo priljubljeno
hrano. 3 :

,,Kakor hitro nas njegovo velianstvo kralj
redi oblegovanja, planemo vsi takoj k vozovom

10*
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s hrano, kjer najdemo gotovo dokaj vsakovrstnih
slaséic. Tam vsi raje pasejo svoje trebuhe, nego
bi sluzili domovini. Tudi jaz bi raje dobro kosil,
nego bojeval se s temi barbari; toda pred kra-
ljevimi oémi se bodo nemara nekoliko krepkeje
potegnili za nas.*

»Mi smo si prisegli, da popadamo do po-
slednjega,* resnobno odvrne Sobieski. /Tako
tudi uéinimo. Hrana nam je Ze posla, pa kar
je Se hujse, tudi smodnika ze primanjkuje. Komu
drugemu bi tega ne povedal, toda vam to smem.
KXmalu bomo imeli samo sablje v rokah, pri-
pravljeni na smrt. Daj Bog, da bi kmalo prisel
kralj — to je se nasa poslednja nada. On bi
nam bil Ze davno pritekel na pomoé, ko bi znal,
v kakem Kritichem polozaju se nahajamo, po-
jedajo¢ poslednje grizljeje konjetine.*

»Radi bomo Zrtvovali svoje Zivljenje,* omeni
Skretuski.

»Ko bi se nasel kedo, ki bi naznanil kralju
naso stisko ?¢ rede Zagloba.

»0, ko bi se nasel tako vrl c¢lovek, ki bi
si  upal prikrasti se skozi sovraini tabor, res
bi si pridobil nemmrljivo slavo,* reée Sobieski.
»Da-si nemara ¢rna vojska fe ni zbrana, bi sama
kraljeva navzo¢nost vtegnila razprasiti vstaj-
nike. Toda kdo bi se lotil tega posla, ko je
Hmelnicki tako zagozdil vsa pota, da niti mif
neopazena ne more priti skozi. Ne, nikakor
ne, ofividno nam je vsem namenjena smrt.*
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' w»Hm! . . . Mahoma mi je #inila v glavo
1zvrstna misel,* re¢e Zagloba.
,Kaka? Kaka?“ vprasa starosta Krasno~

| stayski.

., Vsaki dan dobimo kako perisée ujetnikov.

Ali bi ne bilo mogode podkupiti katerega njih?. . .

Naj bi se delal, kakor bi bil nam usel, potem
pa bi odrinil h kralju.‘“

»Moram se o tem posvetovati s knezom,*
rece starosta.

Gospod Longin se globoko zamisli, da se
mu je kar &elo nagrbanéilo. Naposled dvigne
glayo ter odloéno rede:

»Jaz hofem se preriti skozi njihovo So-
torisce.*

Vitezi, slisati te besede, sko¢ijo zacudeni
Po koneu.

» Vi, gospod, bi si drznili kaj tacega!“ za~
klite Sobieski, ter vdari z roko po mizi.

»Ste li prevdarili, kar govorite?“ vprasa
Skretuski.

»Davno sem Ze mislil na to¥, odvrne Litvin,
»ker Ze dolgo se éuje mej vitezi govorica, da je
treba naznaniti kralju revni nas poloZaj. Davno
sem Z%e premisljeval o tem ter mapravil obljubo,
da pojdem, ¢e mi Bog skaZe milost, da izpolnim
svojo pryo obljubo . . . Necimen ¢lovek sem;
tudi bi ne bila velika skoda, ¢e me Kozaki ali
Tatarji posekajo na poti“..
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»Gotovo vas posekajo!“ zaklite Zagloba.
8] ste sliSali besede gospoda staroste, da je
to odividna smrt!* ‘

»Také je, toda kaj za to, brate?“ odvrne
Longin. ,Ce Bog hofe, mi niti lasu ne skrivijo
na glavi ; Ge me pa ugonobé, di mi v vednosti
za to primerno plagilo®. !

»Loda ugrabili in mudili vas bodo poprej,
potem e le umorili na nanrozowteJm natin. Ali
ste res prifli ob pamet?“ zagromi Zagloba. .

»Nu, kaj za to! Tudi vkljub vsemu temu
vendar pojdem“, odvrne mirno Litvin,

»Ptica ne preleti, vi pa hocete preriti skozi?
Takoj vas ustrelé kakor vrabca. Obkopali so nas
kakor jazbeca v jami“.

»~A jaz vendar pojdem“, ponovi Longin.
»DolZzan sem Bogu hvaleznost, ker mi je doyolil
izpolniti obljubo¥.

,Vidite ga no!“ rete obupno Zagloba. ,O
moj Bog! UkaZite si raje kar tukaj odsekati
glavo ter jo vstreliti iz topa cez sovrazZnikov
tabor; samo na ta nacin bi vtegnili priti mimo*.

»5a] mi dovolite iti, gospodje“, reée proseé
Litvin ter sklene roké.

»,O ne! ne pojdete sami. Tudi jaz pojdem
z vaml“ rece Skretuski,

Nu takrat pojdem tudi jaz!“ dostavi Vo-
loduevskl udarsi z roké po sablji.

»Oh, naj vaju ubijejo kroglje!* zakri¢i Za-
globa Premalo jima je Se Krvi, premalo ena
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smrt, premalo krogelj! ... Brz ko ne yama Ze
preseda Zivljenje! ... V takem sluéaju pa idite,
mene pa pustite na miru ... Naj vas tam sku-

paj pobijejo . . .“
| Po teh besedah Zagloba kakor blazen zaéne
| begati po Sotoru. ,Bog me kaznuje!* mrmra,
»ker sem se pmdruzﬂ takim veternjakom!“  Na-
posled se vstayi pred Skretuskim, polozx roki
krizem na hrbtu ter jezno ga gledajoc, rece:
»Kaj sem vam ucinil, da me preganjate ?“
,,Bog obvarji! . . . S &im naj bi vas pre-
ganjali 7¢
: »3 tem, da si gospod Podbipeta izmisljuje
take reti, ki jih ni moéi izvrsiti. Od onega lasa,
ko je obglavil tri najvece turske bedake, postal
je sam cetrti . . .“
»Grdo je slisati!® seze mu v besedo Litvin.
wNjemu se tudi ne éudim, pa tudi temu ne®,
nadaljuje Zagloba, pokazavsi na Volodijevskega.
»On lahko skoéi Kozaku za golenico, ali pa se
kakor bodec zapiCi v_pasji rep ter izmej vseh
najloze prerije skozi. Cudim pa se vam, gospod.
Namesto, d& bi ju svarili pred nevamosrt_)o, Jlma
Se prxgovar;]ate pa Se sami hofete iti Z njima .
Vi nas yse izpostavljate ofitnej pogubi! . .
Pfuj! . . . Nikdar bi ne bil priéakoval kaj ta-
kega od éastmka, katerega smatra knez za raz-
umnega moza“.
»Kak6, vse Stiri?“ vprasa zacuden Skre-

tuskl. Nemara tudi vi hodete? .
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2Gotovo, da tudi jaz!“ zakriéi Zagloba ter
se udari s pestjo ob prsi. ,Ce se le jeden od
vas gane z mesta, pojdem gotovo tudi jaz. Naj
se razlije moja kri na vase glave ... Imel bom
ysaj drugokrat za pouk, koga si naj poiSem za
prijatelja.

»0j, da bi vas! . . .“ zaklite Skretuski.

TovariSi ga zaénejo po vrsti objemati, toda
Zagloba se Se vedno srdi in obraéa od njih.

wPojdite strani!“ je dejal, ,z vaSimi jude-
Zevimi poljubi¥.

Na nasipu so se jeli glasiti topovi in puskini
streli.

»Ali hocete sedaj iti? Idite no!...“ reée
Zagloba zlovoljno.

» L0 je navaden strel“, omeni Skretuski.

sNavaden strel ?“ reée oponasljivo plemic.
n,vVam je mar Se tega premalo! Polovico vojske
je Ze popadalo od te navadne streljbe, vi pa Se
vihate nos, kakor bi bila samo igraca“.

wPomirite se, gospod“, reée Podbipeta, ,ne
vznemirjajte se po nepotrebnem . . .“

sMoléite raje, Strklja¢!“ zarohni nanj Za-
globa. ,Vi sami ste krivi vsega. Vi ste si iz-
mislili to bedasto podjetje, ¢e ni bedasto, pa sem
jaz bedast!“

»A jaz vendar pojdem !* odvrne Longin, ,ko
bi bilo Se tako neumno¥,

sPojdete, pojdete, in vem zakaj! ... Ne
priStevajte se veé k junakom, ker vas vsi po-
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znamo. Vi bi raje prej ko mogoce prisli iz na-
Sega taboriSéa . . . Mislite si, da ste najbolji
mej vitezi, pa ste le prava viacuga, ki trzi s
c¢ednostjo! Pfuj! Greh pojde z vami! . . . Ne
mudi se vam h kralju, marveé razgrajati hodete,
kakor konj na stepi! ... Vrl vitez tak, ki trguje
8¢ 8vojo nedolZnostjo . . . Samo pohujSanje in
nié druzega! . . .“

~ »Grdo je slisati!* zaklie Longin, maSed
si 8 prsti udesa.

wJenjajte se prepirati!* ymeda se Skretuski.
»Raje preresetajmo nekoliko to stvar.
~_wZa Boga, pomirite se!* rede Sobieski, ki
Je ¢udeé poslusal ta njihov prepir. ,Vse je lepo,
vrlo lepo, toda brez knezove vednosti se ne mo-
remo lotiti niesar. Vi gospodje ste v sluzbi ter
morate slusati povelja. Knez je nemara doma.
Idimo k njemu, da cujemo, kaj porete na nad
predlog*.

wRavno to, kar sem rekel jaz!“ odvrne Za-
globa, in ndda mu razjasni oblicje.

»Pojdimo brez odladanja“.

Vsi so §li iz Sotora na majdan proti kne-
zovemu Sotoru, spotikajod se potoma ob kupe
krogelj in bomb, ki so lezale na nasipu. Mej
temi kupi so lezala trupla ubitih vojakov, s ka-
terih so tovariSi sladili obleko. Majdan je bil
videti kakor jedna sama razvalina, razoran s
krogljami in poteptan s konjskimi kopiti, da nisi
opazil na njem niti biljke trave. Konjskega trupa
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nisi ugledal nikjer, ker so takoj vsakega konja
porabili vojaki v hrano. Glad in nasledki vojske
80 bili videti pri vsakem koraku Nehote ti je
sililo na misel, kaj se zgodi s temi zmagovalci,
ko ne bodo konjskega mesa, niti koS¢eka suharja
veé imeli? . ., .“

nPoglejte jih samo“, dé starosta Krasno-
stavski, ,kako slabo izgledajo. Cas je Ze, da
se to sporodi kralju“.

wRevséina Ze dolgo kaZe zobe, kakor gladen
volk®, odgovori mali vitez.

»Kaj bo, ko povzijemo vse konje?“ vprada
Skretuski.

Tako se razgovarjajo¢, dospo h knezovemu
Sotoriséu¥, ki je bil na desnej strani nasipa, pred
katerim je stalo nekoliko jezdecev, ki so razna-
fali povelja po taboru. Svoje konje so krmili z
zdrobljenim povojenim konjskim mesom mesto
ovsa, zato so tudi besno skakali skoro ne doti-
kajo® se zemlje. 8 to krmo so krmili tudi vse
druge taboristne konje, da so kakor hipocentavri
drvili v boj, kakor levi.

»Ali je knez doma ?“ vprasa starosta jezdece.

wGospod Prijemski je pri njem“, odvrne
jeden vojakov.

Starosta vstopi prvi, Se oglasiti se ni dal
poprej. Nadi znanci pa obstanejo pred Sotorom,
dokler se ne odgrne preproga in pokuka skozi
njo glava Prijemskega.
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wKnez Zeli vas takoj videti“ rede,

_ Zagloba stopi v Sotor jako dobre volje. Na-
dejal se je, da jim knez ne bo pustil podati se
v gotov pogin. Toda moéno se je zmotil.

»Starosta Krasnostavski mi je pravil“, reée
knez, ,da ste sklenili da pojdete iz tabora;
hvalezno sprejmem vas predlog. Za domovino
Clovek nikdar ne Zrtvuje prevect.

»Prisli smo samo prosit dovoljenja“, odvrne
Skretuski, ,ker vi, svitli knez, sami ste zapo-
vednik nafega zivljenja“,

»Lorej vsi Stirje hodete iti?“

»vasa knezja svitlost!“ rete Zagloba. ,Oni
ho&ejo iti, jaz ne. Nisem prifel sém hvalit svojih
zaslug, ¢e pa jih omenjam, se zgodi le radi tega,
da bi si vi, svitli knez, ne mislili da sem kak
plasljivec. Oni vsi so vrli junaki, pa tudi Burlaj
je bil hraber vojak — da zamoléim druga svoja
odlikovanja —— zato mislim, da nisem manj vre-
den od drugih. Pa med hrabrostjo in blaznostjo
je velik razlocéek. Kril nimamo, po zemlji pa
gotovo ne dospemo*.

»Vi torej ne pojdete?“ vprasa knez.

»Rekel sem, da nocem iti, nisem pa dejal,
da ne pojdem. Ker me je Bog Ze kaznoval, da
moram biti v njihovej druzbi, pa hocem vztra-
jati v njej do smrti. Ce nam bi postalo tesno,
pa jim vtegne Se prav priti Zaglobova sablja.
Ne morem pa umeti, zakaj je potrebna smrt
nas vseh Stirih, in prepri¢an sem, da jo blage-
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voli vasa knezja svetlost odvrniti od nas, ne daysi
dovoljenja za neumno .podjetje®.

» V1l tovari§ ste“; odvrne knez, ,in lepo je
za vas, da nolete zapustiti svojih prijateljev;
pa sé svojim zaupanjem ste se vendar ukanili,
ker hvaleZno sprejmem vaso Zrtev®.

.Crknil je pes!® zamrmra Zagloba ter one-
moglo pobesi roke.

V tem trenutku kastelan belzki, gospod
Firlej, stopi v Sotor.

»Svitli knez!“ rete. ,Moji ljudje so vjeli
nekega Kozaka, ki pravi, da se na no¢ priprav-
ljajo na napad“.

»wL0 mi je Ze znano“, odvrne knez. ,Vse je
Ze pripravljeno, samo novi nasip e ni popolnoma
virjen“.

»Nasip je Ze gotov“.

»Toliko bolje; na veder se preselimo*.

Obrnivsi se k vitezom, pa dostavi:

»P0 napadu, ¢e bo no¢ temna, se lahko po-
daste na pot“.

»Kako?“ vprasa Firlej. ,Ali nemara, svitli
knez, pripravljate kak izlet?“

»lzlet pojde svojo pot“, odvrne knez. ,Jaz
sam ga bom vodil. Toda mi govorimo o necem
drugem. Ti gospodje nameravajo preplaziti se
skozi sovrainikovo taborise, da bi naznanili
kralju nado stisko.

Kastelan se zacudi, odpre Siroko o¢i ter po
vrati pogleda viteze.
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Knez se zadovoljno nasmehne. Rad je imel,
¢e je kde ob&udoval njegove vojake.

4Ali 80 res Se tako vrli ljudje na svetn!“
zakli¢e Firlej. Bog vas spremi; ne bom vas od-
yracdal od vasega podjetja“.

Zagloba je zardel jeze, toda ni rekel nié,
le sopihal je kakor medved. Knez se zamisli
nekaj Casa, naposled rece:

»Notem zlorabiti vadega Zivljenja, tudi ne
pustim, da bi 8li ysi naenkrat. Najpoprej pojde
jeden sam; e ga umoré, gotovo ne bodo zamu-
dili se s tem pohvaliti, kakor so to storili enkrat
z jednim mojim sluZabnikom pri Levovm. Ako
ubijejo prvega, pojde drugi in tako dalje. Toda
nemara dospe sreéno prvi, zato nodem izpostav-
ljati drugih v nevarnost“.

»Ovitli knez . . .“ hoce govoriti Skretuski.

wTaka je moja volja in poyelie“, odvrne
odloéno knez. ,Da pa se ne boste prepirali, naj
gre prvi oni, ki se je prvi ponudil® ;

oLorej jaz?* zaklice Longin s plamteéim
licem.
»Danes vefer po napadu, e bo no¢ za to
primerna, se lahko podaste na pot. Pisem ne
bom pogiljal; kar tukaj vidite, to povejte kralju
ustmeno; le prstan naj vam bo v znamenje, da
sem vas jaz poslal®. Tl

Podbipeta je vzel prstan ter se priklonil
knezu, ki ga je prijel za glavo, drZal nekaj
¢asa in poljubivdi ga, dejal:
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»lako dragi ste mojemu srcu, kakor moj
lastni brat ... Naj vas varuje Kraljica nebeska,
in angelj varih naj vas spremlja, moj hrabri
vitez. Amen !“

w»Amen!“ ponové navzoci.

Knezu so igrale solze v oceh. Bil je res
pravi ode vsem svojim vojakom; tudi ostali to-
varidi so jokali. Dusa gospoda Podbipete pa je
kar trepetala vsled veselja in upanja na bliznjo
Zrtev.

wZgodovina bo pricala o vas!“ zaklice Firlej.

»Ne nam, ne nam, marveé svojemu imenu
daj cast, o Gospod!“ rete knez.

Vitezi otidejo iz Sotora.

»Pfujl“ pljune Zagloba. ,Zdi se mi, da
imam pelin v ustih... A oni tam neprestano
streljajo, da bi jih strela postreljala!“ je nada-
ljeval, pokazavsi na kade¢ se kozaski nasip.
»0j, tezavno je Ziveti na svetu! . . . Gospod
Longin, torej vendar otidete naposled! ... Ne-
beski angelji naj vas varujejo!“

»5edaj pa se moram posloviti z vami¥, rece
Podbipeta.

»Kako?“ Kam ste namenjeni?“ vprada Za-
.globa.

wK duhovniku Muhoveckemu, k spovedi,
brate. Treba je ocistiti gresno duso“.

S temi besedami se Podbipeta z urnimi ko-
raki napoti v grad. Ostali tovaridi pa se podajo
k nasipu.
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»Nisem se nadejal, da me bo premagala
taka Zalost“, reée Zagloba. ,Vedno me nekaj
Zgede pod srcem. Zares, takega Cloveka niti z
lu¢jo v roki ne najdes! ... Mislil sem, da bo
kastelan belzki ohladil njegovo vnemo; pa ga
je Se le spodbadal! . . . Zlod je prinesel tega
krivoverca! . . . Zgodovina — pravi — bo pi-
sala o vas! ... Naj o njem_samem pide, pa
ne na kozo gospoda Longina. Cemu neki on sam
ne gre? ... Po Sest prstov ima na nogah, kakor
kalvin, torej bi Se loze hodil . . . Duhovnik Zab-
kovski ima brZz ko ne prav, ko prerokuje, da
se bliza konec syeta . . . Podijmo si, gospodje,
nekoliko na nasipu, potem pa pojdimo v grad,
da prebijemo poslednje minute v druzbi z nafim
prijateljem“.

Toda gospod Podbipeta je po spovedi sprevel
ves &as v molitvi ter se prikazal Se le na veder
pri napadu, ki je bil jeden najgroznejsih, zlasti
radi tega, ker so Kozaki jeli napadati ravno
takrat, ko so se topnidarji selili na novo izkopani
nasip. Nekaj dasa se ti je zdelo, da periSée Po-
ljakov podleZze navalu dve sto tisoé moZ bro-
jete armade Hmelnickega. Poljski polki so se
tako zmedali s sovraZnikovimi, da je bilo tem
teZavno loditi sovraznika od domaéina. Trikrat
80 se grozno zaleteli skupaj. Hmelnicki je napel
vse svoje moti, da bi premagal Poljake. Kan
in lastni njegovi polkovniki so mu javili, da ima
biti to poslednji napad, da odslej bodo samo z
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gladom stiskali oblezence, Toda po treh urah
80 bili odbiti vsi veéi in manjsi naskoki, z ve-
likimi zgubami za Kozake. Cula se je celo go-
vorica, da je okolo Stirdeset tiso¢ sovraznikov
padlo v tem boju. V resnici je bil to jako grozen
napad, za katerim je sledila le Se neprestana
streljba.

Neutrujeni Jarema je takoj po napadu peljal
vojake na izlet, degar konec je bilo novo pora-
Zenje sovraznika; potem pa je nastala splosna
tifina. X

Noé je bila topla, toda mracéna. Stiri temne
postave so se pomikale tiho in previdno k vshod-
nemu koncu nasipa. Bili so naSi znanci: Pod-
bipeta, Volodijevski, Skretuski in Zagloba.

»Oglejte samokres¥, rece Skretuski, ,ée ni
smodnik vlazen. Dva polka bosta stala priprav-
ljena vso no¢. Kadar vstrelite, priskodimo vam
na pomoc*,

s»Temno je kakor v vre¢i“, omeni Zagloba.

»Je fe bolje¥, odvrne Longin.

,Tiho no!“ zadepeta Volodijevski. ,Cujem
neki Sum“.
nRanjenci tako hrope . . .“
wDa bi le sreéno dospel do hrastidja . . .
»Bog, 0 Bog!“ vzdihne Zagloba kakor mrz-

“

liden
Cez tri ure se bo svitalo®.
sMenda je ze ¢as!“ refe Longin.
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»Cas, #as!“ ponovi Skretuski z zamolklim
glasom. ,Idite z Bogom!“

wZ Bogom! Z Bogom !¢

»Ostanite zdravi, moji bratje! Odpustite,
Ce sem katerega s ¢im razzalil®.

wRazzalili? Vi razzalili? O Bog!* vzklikne
Zagloba. planivsi mu v narocje.

Vsi po vrsti ohjamejo Longina. Nastopi tre-
nutek, ki je pretresal vitezka srca. Samo gospod
Longin je bil miren, dasi ganjen.

»Ostanite zdravi!“ reCe e enkrat ter pri-
blizavéi se na kraj nasipa. zdrkne po njem
navzdol . . . Cez malo asa se prikaZe na drugej
strani rova, ter Se enkrat pomigne tovarifem z.
roko v slovo — na to zgine v noénej temi.

Mej Zalosticami in cesto iz Visnjevea je
rastlo precej$nje hrastovo grmidje, presekano s
popreénimi lokami ter segajoce k staremu, go-
stemu in temnemu lesu; tje se napoti Podbipeta.

Pot je bila mo¢no nevarna. Ce si hotel priti
k hrastiéju, moral si mimo vsega kozaskega ta-
bori§éa ; gospod Longin si je nalast izbral to
pot; okrog taboriiéa je kretalo vso mo¢ najved
ljudi, in straze so tukaj najmanj pazile na mimo
gredode. Sicer so tudi po vseh drugih potil,
jarkih, godcah in stezah bile nastavljene straze,
katere so cGesto obiskovali esavli, stotniki, pol-
kovniki, da. celo sam Hmelnicki. Na prehod
preko traynikov poleg Gnezne pa ni bilo niti

Z ogn. in med. [V. 11
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misliti, ker so éuli tatarski konjarji po dnevu
in po noci pri konjih.

No¢ je bila topla in tako temna, da za deset
korakov nisi razloé¢il ¢loveka od teme. Ta oko-
liséina je jako ugajala Longinu; hoditi je moral
pocasi in previdno, da ni padel v kako jamo ali
jarek, katerih je bilo vse polno.

Kmalo dospe k staremn poljskemu nasipu,
katerega so zapustili prejsnji dan. Preplezavsi
tezenj, poda se dalje h kozaSkemu taboriscu.
Bliznji kozaski nasip je bil prazen. Knezovi
jezdeci so odpodili Z njega Kozake, ki so popa-
dali ali pa zbezali v taboriSte. Longin se spo-
takne vsaki hip ob trupla; semtertja je kak
slab jek ali vzdihljaj javljal, da se ranjenci Se
boré s smrtjo.

Longin je jel moliti za duSe pomorjenih ter
el dalje. Sum poljskega tabora je ostal dale¢
za njim ter naposled umolknil popolnoma. Vstavi
se za trenutek ter se. ozre.

Pa ni¢ ni mogel opaziti. V poljskem taboru
ni bilo videti ognjis¢; samo v jednem oknu v
gradu je brlela medla lu¢, enaka zvezdi, ki jo
zakrivajo casih oblaki, ali ZuZelki kresnici, ki
sveti in gasne zaporedoma.

»Bratje moji, ali se vidimo kedaj?* misli
Podbipeta.

Tuga mu prevzame srce, da komaj diha.
Tam, kjer brli ona bleda lu¢, tam so domaéini,
so srca bratovska; tam ga ljubijo, tu pa je le
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noé, puséava tema in trupla pod nogami, tam
spredaj pa taboriSte krvozeljnikov in vragov.
Naval tuge je postal tako tezak, da je celo dusa
jela v njem omagovati.

V temi ga je jel obletavati nemir ter Sepe-
tati mu na uh6: ,Ne pride§, nemogocée je! Vrni
se, Se je ¢as! Daj znamenje s samokresom in
ves polk vojakov ti pridrvi naproti. Skozi ta
tabor ne pride nihée“.

»V imenu Oc¢eta, Sina in svetega Duha !
pokriza se Longin. ,To so samo peklensékove
skudnjave. Pripravljen sem na smrt; kaj hujSega
pa me ne more doleteti . . . Satan me skusa,
uporabljajo¢ v svoj prid noéno temo. Jaz si naj
nakopljem na glavo to sramoto? ... Nikdar!...“

In z razprostrtimi rokami je Sel dalje.

Mej tem mu znovié prileti na usesa Sum,
ne dovolj razlocen, toda grozen, podoben medve-
dovemu godrnanju, ki se éuje Casih v temnem
gozdu. Pa nemir je Ze zapustil Longinovo duso;
tuga ga je nehala tlaliti. Ne zmeneé se za te
glasove, rete si odloéno:

A vendar pojdem“.

?Jez malo asa je bil na 6nem bojiséu, kjer
je knezova konjica razbila prvega dné Kozake
in janiéarje. Pot je bila tu Ze ravnejSa brez
jarkov in jam; tudi mrtvece so Kozaki Ze za-
kopali. Tu je postalo tudi nekoliko jasneje, ker
ni bilo predmetov, ki bi zakrivali ravin.

11
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Sel je torej urno brez ovir in Ze se mu je
zdelo, da je prisel vitric kozaskega taborisca,
ko zaslisi noy hrup, dokai razloénejsi od po-
prejsnjega.

»Brz ko ne so kozaske straze!* misli, ter
gre naprej.

Glasovi postajajo vedno razlotnejsi. Gospod
Longin sko¢i urno na stran in otipavsi z nogami
neko jamo, se vleze na tla ter dusi sapo, drieé
v roki samokres.

Straza na konjih se mu pribliza; bilo pa je
tak6 temmno, da ni mogel presteti jezdecev, dasi
je razlocno slisal vsako njihovo besedo.

»Njim je tezko, pa tudi nam ni lahko¥, rede
nekdo z zaspanim glasom. ,Koliko dobrih mo-
lojeev Ze pokriva érna zewlja! . . .%

»O Bog!“ zaklice nekdo drugi. ,Pravijo,
da je kralj Ze blizo! Kaj bode z nami?*

,Kan se je razsrdil na nasega batka in Ta-
tarji grozé, da nas yzamejo v plen, ¢e Lahov
ne dobé*.

»In na pasnikih se bijejo z nadimi. Batko
Hmelnicki je prepovedal hoditi v koS (tatarski
tabor). Kdor tje zajde, se ve¢ ne vrne‘.

,Govoré, da je mej kramarji ved preoble-
c¢enih Lahov ... Ko bi bil Ze enkrat konec te
vojske! . . .“

,Nam je sedaj huje, nego je bilo kedaj
poprej“.

L
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»Kralj ni veé dale¢ in pri njem cela tolpa
Lahov; to pa je Se najhujse®.

»0, o! Hej, lahko bi sedaj sladko spal na
Siéu; tukaj pa se bij, kakor volk.

»Tukaj brzkone ne manjka volkov, ker konji
také hropejo*.

Glasovi ‘so se vedno bolj in bolj oddaljevali
ter naposled popolnoma utihnili. Tudi gospod
Longin se je dvignil ter Sel naprej.

Droban dez je zacel Skropiti, zato je po-
stalo Se temneje.

Na levej strani gospoda Longina se v da-
ljavi zablis¢i ogenj, potem drugi, tretji, deseti.
Sedaj je bil preprican, da je popolnoma vitric
sovraznikovega tabora.

Ognji so le slabo goreli. Brz ko ne so vsi
spali v taborn, ali pa pili Zganjico ter priprav-
ljali zajutrek za prihodnje jutro.

ywHvala Bogu, da sem odrinil po napadu“,
misli «i Longin. ,Sedaj poéivajo; lahko brez
skrbi nadaljujem svojo pot“. !

Komaj mu je spreletela ta misel po glavi,
ze zaslisi v daljavi zopet konjski topot. Pribli-
Zala se je druga straza, ki je Sla tako tesno
mimo njega, da ga je skoraj dobila pod konje.
Na sreéo se ga konji niso vstrasili in Longin
je mirno nadaljeval svojo pot.

Na prostorn, dolgim kakih tisoé korakov,
je sretal Se dve taki strazi. Gospod Longin je
bil modno vesel, da ni naletel na peShodede
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straZe, ali na one razstavljene pred taboriséem, ki
80 podajale porocila jezdecem.

Toda njegova radost ni trajala dolgo. Ko-
maj prestopi Se nekoliko korakov, zaguga se
pred njim neka ¢rna senca. Dasi gospod Lon-
gin ni bil plasljiv, vendar so mu mravljinci za-
gomazeli po hrbtu. Umakniti in skriti se, bilo
je Ze prepozno. Senca se je zganila, oéividno
ga je zapazila.

Nastal je trenutek pomisleka, kratek kakor
vtrinljaj.

»vasil, ali si ti?“ yprasa zamolkli glas.

»Jaz!“ odvrne tiho Podbipeta.

»A Zganjico imas?*

n»lmam¥,

»Daj sem“,

Gospod Longin se pribliza.

»~A Kkaj, da si tako neznansko visok?*
vprasa oni glas, trepetajoé strahu.

Naglo se je nekaj zagugalo v temi in za-
molklo: ,Gosp...!“ se je izvil iz straznikovih
ust, potem se je slifal Se nekak tresk in lom-
ljenje kosti in jedna postava je teiko padla
na tla.

Longin je nadaljeval .svojo pot, kakor bi
se ne bilo ni¢ zgodilo.. Ni pa Sel po dosedanji
érti, ker je bilo brz ko ne razstavljeno tukaj
najve¢ straz. Pomakne se toraj blize k taboru,
hote¢ prifi skozi mej vedetami, strazami in ta-
borid¢em. Kozagki tabor je bil oddaljen samo za
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kaka dva streljaja, in ¢udna stvar, kolikor bolj
se mu je umikal, toliko bolj se mu je blizal.

Pokazalo se je tudi, da niso vsi spali v ta-
boru. Pri slabo brle¢ih ognjih je opazil sedeti
vojake, in Longin se je na vso mo¢ trudil, da bi
se umaknil tem ognjiScem.

S podetka so ognji¢a bila na desnej strani;
naglo pa jih opazi tudi pred seboj. Kozaski
tabor, tatarski koS in staniiéa prostakov so se
raztegala pred njim, obkoljajoé kakor prstan
ves Zbaraz. Toda sredi tega prstana so vedno
hodile straze, ki so zabranjevale vhod v taborisce.

Polozaj gospoda Longina je bil jako kriticen.
Imel je samo dvoje na izbir: ali preriti se mej
vozovi, ali poiskati druge poti mej Kozaki in
Tatarji. Drugaée bi vtegnil tavati tu okrog do
svita, ali pa bi se moral umakniti nazaj v Zbaraz;
pa tudi na tej poti bi vtegnil priti strazam v
roke. Premisljajoé nekoliko, sklene iskati prehoda
mej vozovi, da bi se tu prikradel na drugo stran
tabori§éa ; radi tega se je zopet priblizal taboru.
Bleski ognjisé so ga sicer mogli izdati, toda od
druge strani mu je hodila svetloba moéno prayv,
ker v temi bi ne bil mogel videti voz, niti najti
poti mej njimi.

Minilo je &etrt ure. Naposled je nasel tako
pot, ki se je raztegala kakor ¢rni pas med vo-
zovi. Na njej ni bilo ognjis¢, torej brz ko ne
na njej ni bilo Kozakov, ker je bila namenjena
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le za jezdece. Gospod Longin se vleZe na trebuh
ter zacne plaziti po tleh kakor kaca.

Minilo je pol ure, on je e vedno tiho ple-
zal in molil ob enem, izroéivsi se popolnoma v
varstvo BoZje. Na obeh straneh je bilo vse tiho
in mirno. Naposled se prikaZe pred njim ono
¢rno grmidje, za katerim se je raztegal gozd po-
polnoma do Toporova. Za gozdom je bil kralj;
tam ga je Cakala refitev in slava; zasluga pred
Bogom in pred ljudmi. Kaj so znaéile one tri
glaye pred takim velikanskim Ginom¥.

Gospod Longin je dobro poznal to razliko;
ni pa se ponasal Z njo, marveé se razjokal ve-
selja kakor dete.

Na to se dvigne ter nadaljuje svojo pot.
Mej tem je zacel Skropiti deZ, ki je s svojim
sumom glusil njegove stopinje po grmiéju. Gospod
Longin je meril sedaj dolge korake kakor velikan.
Vozovi so ostali dale¢ zadej in grmicje se mu
je urno blizalo. Z njim vred se je blizala tudi
resitev.

Naposled dospe v goséavo. Pod hrastovim
listjem je bilo Se temneje, nego na planem. Za-
pihljal je hladen vetri¢ ter gugal listje na vejah,
da je Sumelo, kakor da moli molitev: ,Veliki
in dobrotljivi Bog, ohrani tega viteza, ker je
tvoj sluZabnik, zvest sin te zemlje, na katerej
smo mi zrastli, Tebi na slavo!¥

Gospod Longin se je mej tem oddalil Ze
za poldrugo uro od poljskega tabora. Pot mu
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je zalival &elo, ker je postal zrak nekako soparen,
kakor pred bliZajoo se nevihto. Pa on le gre
naprej, ne maraje za nevihto, ker mu v sren
prepevajo angelji. Mej tem tudi hrastiéje po-
staja redkejse, pred njim se prikaZe loka. Hra-
stovo listje je mocéneje zaSepetalo, kakor bi ho-
telo re¢i: ,Ostani tukaj, ker tu je varnejde!“
Toda vitez nima asa zmeniti se za to ter na-
daljuje svojo pot na odprto loko, sredi katere
stoji osamljen hrast. Longin se poda naravnost
k njemu.

Naglo pa se izpod Sirokih hrastoyih vej
vsuje nanj, kakor izpod zemlje, kakih dvajset
- Crnih bitij, ki se mu urno blizajo.

4Kdo si? Kdo si?“ tujejo se vprasanja v
nerazumljivem jeziku. Kmalo spozna Tatarje, ki
S0 tu pasli konje ter se skrili pod hrast pred
dezjem.

V tem trenutku je rdeckast blisk osvetlil
hrast, loko in Tatarje. StraSen krik se razleze
po ozradju, ob enem pa se tudi zaCne straSna
borba. ;

Tatarji planejo na Longina kakor volkovi
na jelena ter ga zgrabijo z moénimi rokami. Toda
Longin se je samo stresel, in vsi napadniki od-
lete od njega, kakor odpade zrelo sadje z dre-
vesa. Na to pa vzame svoj velikanski meé ter
zaéne udrihati Z njim na desno in levo; zaslisi
se stok in tuljenje ter vpitje na pomoé. Tiha
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loka je zahrumela z vsemi glasovi, kolikor jih

sploh more priti iz éloveskega grla.

Tatarji znovié planejo po njem; toda mej
tem se je vstopil za hrast, da je imel hrbet za-
varovan; one pa, ki so se mu blizali od spredaj,
je odbijal z vdarci svojega groznega meca. Kakor
bi trenil, je lezalo pred njim vse polno trupel;
drugi napadniki, navzeti strahu, so kriéaje zbezali.

»Ondo! Cudo!“ se je razlegalo divje tuljenje.

Nenavadni ta krik ni ostal brez odmeva.

Ni minulo pol ure, in na loki je zagomazelo vse
polno pedcev in jezdecev. Prihiteli so Kozaki
in Tatarji s kosami, drogi, loki ter goredimi
bakljami. VpraSanja se jamejo krizati in prele-
tavati od ust do ust: ,Kaj je? Kaj se je zgo-

dilo?* — ,Cudo! Cudo! ... Jeden Lah je pobil .

toliko nasSih vojakov! Ubijte ga! . . . Vjemite
ga Zivega!“

Podbipeta je ustrelil dvakrat iz samokresa,
pa gorje! tega strela niso mogli sliSati tovarisi
v poljskem taboru.

Tolpa se pribliza v polukrogu k Longinu,
stojeCemu pri drevesu. Naposled se zaslisi povelje:

»Vjemite gal“

Vse, kar je bilo Zivega, plane nanj; krié
utihne. Zacne se pravo klanje in éul si samo
kratko stokanje. Cez pet minut je Longin sam
stal pod hrastom. Pred njegovimi nogami je lezal
cel kup trapel, zvijajoéih se v smrtnih teZavah.
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»Vrvil Vzemite vrvil“ se &uje povelje, in
mahoma nekaj jezdecev skoéi po dolge vrvi, s
katerimi so hoteli privezati Longina k drevesu.
Toda gospod Longin mahne z meem, in moZa-
karji, ki so drzali vrv, padejo na tla. Ravno
tako je spodletel poskus Tatarjem.

Videti, da borilei v prevelikej tolpi le ovi-
rajo drung druzega, skoti nekoliko pogumnih No-
hajcev, ki so hoteli orjaka zivega vjeti, pa jih
podere, kakor mrjasec besne pse. Siroko hra-
stovo deblo je zaslanjalo viteza, kdor pa se mu
Je blizal od spredaj, je poginil, ne imajo¢ Casa,
da bi zakriéal. Zdelo se je, da nara§¢a nadélo-
veska mo¢ gospoda Longina z vsakim trenutkom,
Naglo pa se okrog hrasta za¢ne razlegati nekako
divje .ukanje:*

»Uk! Uk!“

Toda pri pogledu na lok in strele, katere
so mu jeli sipati pred noge, je Podbipeta spoznal,
da zanj ni veé reditve, da se mu bliza zadnja
ura, jel je moliti litanije preciste Device.

Nastane tidina. Tolpa pridrzuje sapo, pri-
cakuioé, kaj se bo zgodilo.

Prva pdica zazvizga, ko je gospod Longin
molil: ,Mati Odredenika!“ ter otrla mu senci.

Druga psica je zazvizgala, ko je molil: ,De-
vica pohvaljena!* ter obti¢ala mu v rami.

Besede litanij so se mesale s si¢anjem psic.

Ko je gospod Longin izgovoril: ,Zvezda
jutranja“, ticale so mu psice Ze v vsem telesu . . .
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Kri mu je zalivala senci in oéi, da je gledal ka-
kor skozi meglo. Cutil je, da oslabeva, da se
nogé tresejo pod njim; glava se mu pobesi na
prsi. Naposled poklekne.

Potem na pol jedaje izrece gospod Longin
besedi: ,Kraljica angeljev!“ to so bile njegove
poslednje besede na zemlji.

Nebeski angelji so vzeli njegevo duso ter
jo polozili, jasno kakor biser, k nogam ,kraljice
angeljev“.

VIL

Druzega jutra sta Volodijevski in Zagloba
stala mej vojaki na nasipu ter pozorno gledala
v kozaski tabor, od koder se je blizala drhal
prostakov. Skretuski pa je bil na posvetovanju
pri knezu.

» 10 nam ne obeta ni¢ dobrega®, rece Za-
globa. pokazayvsi na érne trope, ki so se valile
k nasipu kakor oblak. Brz ko ne se zopet pri-
pravljajo na napad, nam pa se roké nocejo veé
prav gibati“.

»Pri belem dnevu, v takem é&asu napad —
to je nemogoce“, odyrne mali vitez. ,Niéesar
ne bodo opravili, k vedjemu &e zasedejo naS
véerajsnji nasip, kjer bodo potem streljali od
jutra do vedera . . .“

wDobro bi bilo jih preplasiti s topovi.
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»Smodnik nam Ze hodi piélo“, odvrne Vo-
lodijevski. ,Pri takej uporabi, kakor je bila do-
¢ slej, ga za Sest dni ne bo zadosti. Toda mej
tem ¢asom tudi’ kralj pride“.

+Naj se zgodi, kar hofe, samé da bi bil le
nas revni Longin sretno prebredel to éredo ko-
strunov. Vso noé¢ nisem zatisnil ocesa; le nanj
sem mislil; in ko sem nekoliko zadremal, videl
sem ga v takej stiski, da mi je pot kar curkoma
kapal s cela. Najboljsi clovek je! ... Tak-
snega ne najde§ v vsej ljudovladi . . .“

+A zakaj ste mu vedno nagajali ?*

wZato. ker imam jezik bolj umazan nego
sree. Pa ne spominjaj me tega, prijatelj! Moje
srcé se ze brez tega zaliva s krvjo, mojo dudo
prevzema nemir; Bog obvarij, da bi se mu bilo
pripetilo kaj slabega, vest bi me pekla do smrti“.

+Tako zelo pa se ne vznemirjajte, gospod!
On se nikdar ni jezil na vas. Velkrat sem ga
slisal rec¢i: ,Usta vada so grda, pa srce imate
zlato*.
»Bog mu daj zdravja, vrlemu prijatelju!
Res, da ni znal prav gladko govoriti, toda to
hibo je nadomescal s stoterimi drugimi é&ed-
nostmi. Kaj misli§, prijatelj, ali je srecno do-
spel skozi 2%

+No& je bila temna in sovraznik po napadu
grozno utrujen . . . Se pri nas ni bilo dobre
strage, toliko slabeje je bilo Se pri njih! . . .
Gotovo so vsi smrcali, ko se je plazil skozi®.
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wlo mu je bilo gotovo po godu... Prosil
pa sem ga, naj skrbno povprasuje po nadej kne-
ginjici, ¢e je nemara niso kje videli... Jaz si
sploh mislim, da jo je Redzijan sre¢no pripeljal
h kraljevej vojski ... Gospod Longin si gotovo
ne bo dal pecitka, marve¢ se kmalo vrne sem
8 kraljem. Gotovo bomo kmalo kaj &uli o njej .. .“

nZaupam v bistroumje Redzijana in se na-
djam, da jo je gotovo redil. Res bi ne prezivel
tega, ko bi jo bila zadela kaka mnova nesreda.
Dasi jo le malo poznam, toda preprian sem, da
ne bi mogel bolj ljubiti sestre, ako bi jo imel“.

sTlebi je sestra, meni pa héi... Od teh
skrbi se mi brzéas popolnoma pobeli brada, srce
pa razpodi Zalosti ... Komaj se vtegnes v koga
zaljubiti — glej — Ze ga izgubi§, ti pa sédi,
obupuj, premiSljuj in vznemirjaj se pri svojem
gladnem Zelodecu, pri luknjastej ¢apki, ki ne po-
kriva veé tvoje pleSe na glavi, niti jo varuje
deZja. Psom se godi sedaj v ljndovladi bolje,
nego plemstvu. Cas bi Ze bil preseliti se v boljsi
svet. Kaj ne?“

»Veckrat sem Ze mislil, ali bi ne bilo holje
povedati o njej vse Skretuskemu; pa ker on sam
le moléi, tudi_za-me ni bilo priliéno, ga spomin-
jati na njo. Ce se je pripetilo, da se je kedo
spomnil kneginjice v njegovej navzocnosti, se je
vsigdar zganil, kakor bi ga kaca pilila v sreé“.

»Le pojdi in povej mu, razdrapaj mu v
vojski posuSene rane; toda njo pa nemara Ze
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ke}k Tatar vlece za lase &ez Perekope ... Lasje
mi vstajajo po konci na glavi, ko to mislim;
¢as bi ze bil umreti, ker na svetn ne doZivimo
ni¢ dobrega, razun muk in trpljenja ... Da bi
bil vsaj Longin sreéno prisel h kralju! . . .“

~ »Bog vedi! Vsekako pa je moral biti on
najpripravnejsi za ta posel, ker je gotovo ljub
Bogu po svojih &ednostih . .. Toda poglejte no,
kaj pocenja danes pobalinstvo!“

»Takoé se mi bliséi od solnca, da prav ni-
Cesar ne vidim*, )

»Razkopavajo na§ véerajsnji nasip®.

,,»aj sem rekel, da bo napad. Pojdiva od
tod, Mihael*.

,»Oni ga ne razkopavajo radi tega, da bi sli
v napad. Paé pa si trebijo pot za vrnitev in pri
tem pripeljejo gotovo s seboj svoje hulaj-gorode.

Ali vidite ?*

»Da, sedaj vidim*.

Zagloba si zakrije z roko oti ter gleda Ko-
zake, razkopavajoCe nasip. V tem trenutku se
¢ez razkopani predor vsuje tolpa prostakev, ki
se razlije kakor lava po praznej planjavi mej
okopoma. Nekateri za¢nejo nemudoma streljati,
drugi so kopali s krampi zemljo ter sipali nov
nasip, s katerim so hoteli obkoliti poljski tabor.

»Oho!“ vzklikne Volodijevski; ,ali nisem
goyoril resnice? Evo, e porivajo svoje stroje“.

»To pomenja, da ne bo brez napada. Poj-
diva pro¢!“ sili Zagloba.
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»T0 miso hulaj-gorodi!* nadaljuje Volo-
dijevski. In res, stroji, ki so jih porivali po
razkopanem prostoru, mniso bili podobni na-
vadnim kozaskim strelnim stolpom; njih stene
80 bile iz lestvie, pokritih z obleko in koZami,
izza katerih so najboljsi strelci streljali na so-
vraznika.

wPojdiva!® ponovi Zagloba. ,Vrag vzemi
te njihove stroje!“

»Uakajte, dajva jih presteti, koliko jih je*,
omeni Volodijevski. ,Jeden, dva, tri, §tiri, pet . . .
pa se ve¢ jih je zadi! Vsakega psa ubijejo iz
teh strojev na nasem majdanu. Nas vse imajo
pred seboj kakor na dlani®.

Volodijevski naglo umolkne.

»Kaj je?“ yprasa zacéuden.

2Kje 2

»Llam na najvigjem, vidite . . . visi ¢lovek*.

Zagloba napne pogled. Resnica, na najvigjem
stroju se je gugalo golo ¢lovesko truplo, obse-
vano od solnénih Zarkov, kakor kak velik sve-
tilnik.

»Da, resnica*, odvrne Zagloba.

»V tem trenutku Volodijevski obledi kakor
platno ter zakri¢i s presunljivim glasom:

» Vsegamogoéni Bog! To je gospod Pod-
bipeta !*

Na nasipu nastane sum, kakor bi veter za-
pihal po drevju. Zagloba si pokrije z dlanjo odi
ter sepeta z zasanelimi oémi:
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nJezus, Marija! Jezus, Marija!“

Tih sepet se je spremenil v dolg Sum, po-
doben sumu razburkanih morskih valov. Vsi so
spoznali svojega tovarifa, nesre‘nega Longina,
1:;1 ; ;traéna jeza se je jela kazati vojakom na.
10188 5010
_ Zagloba odtrga dlani od lica. Strafen je
bil videti v tem trenutku. Na ustih mu je visela
pena, lice mu bilo zasanelo. oéi so mu zlezle iz jamic;

»Krvi! Krvi!“ zarjove s tako strasnim gla-
som, da strah prevzame navzoCe. Potem skodi
z nasipa v prekop; za njim poskacejo vsi, ki
so stali doslej na nasipu. Nobena moé, celo kne-
z0vo povelje, bi ne bilo moglo ve¢ pridriati vo-
Jakov, ki so kar slepo drvili na drugo stran
prekopa, ne marajo¢ na to, ali hité drugi za
njimi, ali ne. Velikanski stolpi se pokrijejo z
dimom ; zagromi puskin strel — toda zaman; ni¢
ni bilo zmoino pridrzati razkacenih vojakov.
Zagloba je tekel spredaj z golo sabljo v roci,
podoben razkadenemu bivolu. Sedaj so tudi Ko-
zaki sko¢ili s cepei in kosami na napadnike, da
se ti je zdelo, dve steni ste udarili skupaj z
groznim hrupom. Toda siti psi se ne morejo
dolgo braniti gladnim in besnim volkovom. Od-
podeni Kozaki niso pridr7ali napada. V groznej
zmesnjavi jamejo bezati k predoru, napad-
niki pa drvé za njimi. Zagloba je kar div-
jal ter kakor besni volk se zaletaval v naj-
vecje tolpe, moril in teptal. Njemu na strani

Z ogn. in med. IV. 12
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je tekel Volodijevski, ter kakor besni ris moril
sovraznike.

Strelce, ki so bili skriti v ,hulaj-gorodih¥,
so vecinoma vse posekali, ostale pa so zapodili za
nasipe. Potem so vojaki splezali na najvisji stolp

|

i
:

ter odvezavsi gospoda Longina, spustili ga pre-

vidno na tla.

Zagloba prvi objame mrtvo telo tovarisa . . .

Volodijevskemu pritek6é solze iz oéi pri po-
gledu grozno ranjenega svojega mrtvega tova-
risa. Lahko si je bilo misliti, kake smrti je umrl
gospod Longin. Samo lice je imel neposkodovano,
ker je le jedna psica naredila na njem dolgo
brazdo, ranivsi mu senci. Na licu so mu ostale
kaplje strdene krvi; oéi je imel zaprte in blag
nasmehljaj mu je igral okrog usten, da bi si
bil lahko mislil — ko bi lice ne bilo tako bledo,
da Longin mirno spi. Tovarisi ga naposled na-
lozé na rame ter ga odnes6é za nasip in naprej
v grajsko kapelico.

Do vedera mu pripravijo trugo ter ga od-
nesé po noéi na zbaraiko pokopalisée. Navzoci
so bili vsi duhovniki, razun Zabkovskega, ki je
bil ranjen pri poslednjem napadu ter je leze¢ v
postelji pricakoval smrti. PriSel je tudi knez,
poveljniki, proporséek Prijemski, Skretuski, Vo-
lodijevski, Zagloba in ves polk, v katerem je
sluzil pokojnik.

Bila je tiha in zvezdnata noé¢; baklje
so svetlo gorele in razsvetljevale Zolte deske



zbite truge in resnobna oblitja okrog stojedil
vitezov.

_ Dim iz kadilnice se je mirno dvigal, razsir-
Jajoé prijetni duh mire. Povsod okrog je vladala
mrtva tisina, katero je dramilo samo ihtenje go-
spoda Zaglobe in daljni grom strelja na soy-
raznikovih nasipih.

Duhovnik Mubovecki je bil nenavadno res-
noben. Opravivsi pogrebne molitve, dvigne oéi
proti nebu, d4 z roko znamenje, da hode govo-
riti, ter za¢ne s tihim in ganljivim glasom:

4Kdo tako trka v temnej noc¢i na nebeska
vrata?“ povprasuje osiveli Kristusov kljuéar,
vzdramljen iz sladkega spanja. — ,Odpri, sveti
Peter, odpri! Jaz sem, Podbipeta®.

,S ¢im si se odlikoval, kaksne zasluge si
pridobil, da se drznes prositi, da te naj spustim
v nebeski raj? S kako pravico misli§ priti sem,
kamur se ne spuséajo ni veljaki, da, celo kralji
ne, brez posebnih zaslug ? Kamor se ¢lovek ne
pripelie v ko@iji s trumo strezajev po sirokej
eesti, marveé po strmej, trnjevej poti éednosti 2

,Oh, odpri, odpri sveti Peter. odpri kakor
urno ti je mogoce, ker ravmo po takej strmej
stezi je Sel nas vrstnik in tovaris, gospod Lon-
gin, da je maposled prisel k tebi kakor golob,
utrujen po dolgem letanju, nag kakor Lazar,
obstreljen s piicami kakor sveti Bostjan, reven
kakor Job, ¢ist kakor devica, pokoren kakor

12*
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Jjagnje, nedolZen kakor angelj, ki je Zrtvoval
samega sebe, da bi resil svojo domovino®.

»Spusti ga k sebi, sveti Peter! Spusti ga,
nebesk: kljucar! Naj se pase to nedolino jagnje
po nebeskej livadi, naj muli travo, ker gladen
Je prisel iz Zbaraza . . .* :

V takem smislu je duhovnik Muhavecki na-
daljeval svoj nagrobni goyor in nacrtal potem
trpljenje in kreposti junaka. Vsi navzodi, slisati
besede duhovnikove, so jokali ter mislili na
svojo bliznjo smrt v Zbarazu. Razjokal se je
naposled celo govornik sam ter sklenil govor z
besedami: ,,Z Bogom torej, brate, blagi tovaris!
Ne k pozemeljskemu kralju, marveé¢ k nebeskemu
si odnesel nas stok, nas glad, nafo revséino in
nadlogo. Gotovo nam tam izprosis resitev, toda
sem se veC ne vrnes, zato tudi plakamo, s sol-
zami zalivamo tvojo trugo, ker smo te ljubili,
brate najmilejsi ¢

Naposled so zapeli duhovniki svoj poslednji
sRequiem aeternam dona ei Domine!*
sedaj je postal jok Se glasneji, dasi so bili ti
ljudje utrjeni na smrt, vajeni na njo po ysak-
danji skusnji.

Ko so trugo polozili na vrvi, da jo spusté
v jamo, skoro niso mogli odtrgati plakajocega
Zaglobo. Kakor bi mrli¢é bil njegov brat ali oce.
Skretuski in Volodijevski ga odvleceta. Knez se
pribliza ter vzame perisée prsti; duhovnik zacne
govoriti: ,anima eius® Vrvi se nategnejo in
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trugo spusté v jamo. Navzoéi jamejo sipati z
rokami zemljo, in kmalo je nad telesnimi ostanki
gospoda Longina narastla visoka gomila, katero
Je osvetljevala bleda svetloba vzhajajode lune.

VIIL

Trije prijatelji so se vradali iz mesta na
majdan, s katerega je neprestano dohajal odmev
strela. Sli so moléé, ker se ni ljubilo nobenemm
spregovoriti prve besede. Za njimi so §li v tolpah
vojaki, pogovarjajo¢ se mej seboj o pokojnikovik
vrlinah ter ga vzajemno hyalili.

wPogreb je imel tako lep“, dé neki castnik,
priblizavsi se Skretuskemu. ,Celo gospodu pisa-
telju Sierakovskemu niso napravili boljsega®.

«Pa ga je tudi zasluZil“, odgovori drugi
¢astnik. ,Kdo drugi bi se lotil takega podjetja 7

sJaz sem sliSal, doda tretji, ,da se je mej
Castniki Visnjeveckega oglasilo veé prostovoljcev;
toda osoda gospoda Podbipete bo gotovo vsem
vzela veselje hoditi h kralju.

wKar je tudi nemogode. Niti kaca ne pre-
pleza“.
»Gotoyo! To bi bila prava norost‘.

Castniki otidejo naprej. Nastane trenutek
moléanja. s

»Ali si slisal?“ vprasa Volodijevski Skre-
tuskega.
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pridem jaz na vrsto®.

»Poslusaj, Jan !“ rece resnobno Volodijevski.
»Davno me Ze poznas ter ves, da se boja ne
izogibljem ; toda vse kaj druzega je boj od ne-
izogibnega samomora, za katerega je treba sma-
trati tako podjetje®.

wA ti to govoris, Mihael ?*

Jaz, ker sem tvoj prijatelj*.

»Lo sem tudi jaz. Zato te rotim, da mi
das vitezko besedo, da ne pojdes tretji, ce jaz

poginem‘.

»O ne! Pojdem tudi jaz!“ zaklice Volo-
dijevski.

»Ni, vidis! Kako pa mores zahtevati od
mene, kar bi sam ne uéinil? . . . Naj se zgodi

volja Bozja! . . .

»Dovoli mi, da grem s teboj*.

»Jdaz ti ne branim, toda knez . . . Vojak
si in ubogati moraf®.

Volodijevski umolkne ter si gladi male brkice.

»Nocoj je moéno svetlo*, nadaljuje, ,.torej
ne hodi nocoj.

s»Lijubse bi mi bilo, ko bi bila noé¢ temnejsa‘,
odvrne Skretuski. ,,Toda ne gre odlagati. Vreme
obeta biti stanovitno, tukaj pa nimamo veé smod-
nika, niti hrane ... Vojaki razkopavajo zemljo
po majdanu ter iSéejo koreninic za Zivei. Neka-
ferim Ze dlesna gnijejo od spridene hrane, katero
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zaviivajo. Kar precej nocoj pojdem; %e sem se
poslovil od kneza*.

,,Vidim, da si postal brezupen‘.

Skretuski se turobno nasmehne.

»Resnica je, da se mi je Ze ogrenilo Zivljenje,
toda prostovolino ne bom iskal smrti, ker je
greh; sicer pa se tu mihde ne meni o smrti,
marve¢ o tem, kako bi se dalo najpoprej preriti
h kralju ter resiti tabor®.

Volodijevskega je moéno mikalo povedati
Skretuskemu vse o kneginjici, pa se se je pre-
magal, ker si je domislil, da bi ga vtegnila ta
novica napraviti zbeganega, da bi vsled tega
se loze prifel sovrazniku v pest. Torej ga le
vprasa :

»Po katerej poti pojdes?*

wRekel sem knezu, da pojdem dez ribnik
in potem naprej po reki, dokler ne obidem vso
sovraznikovo taborisée. Knez je odobril moj nacrt®.

»Nobene pomoéi ni“ odvrne Volodijevski.
»Ce je nam usojeno umreti, je bolje umreti na
polju slave, nego v postelji. Bog te obvaruj,
Jan! . . . Ce se ve¢ pe vidiva na tem svetu,
videla se bova na onem; svojo vdanost in druzbo
pa ti ohranim na veke®.

»Kakor jaz tebi. Hvala ti lepa za vse ...
(uj me, Mihael; de jaz poginem, se gotovo ne
bodo bahali z menoj kakor z gospodom Longinom,
ker jim je to bahanje prislo nekoliko predrago.
Gotovo pa ne opuste na kak drug nacin poka-
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zati svojega veselja. Ce se to pripeti, naj otide
stari Zacvilihovski k Hmelnickemu ter naj vzame
moje truplo, ker mi grozno mrzi, da bi tatarski
psi raznaSali moje kosti po Sotoru®.

wZagotovljam te, da ne opustim tega !“ od-
vrne Volodijevski.

Zagloba, ki je s kraja le na pol poslusal
njun razgovor, razume naposled, kaj govorita;
manjkalo pa mu je moéi, da bi pridrzeval ali
odvracal prijatelja. Naposled rece:

»Veéeraj oni, danes ta . .. O Bog! Bog!
Bog 1«

»Upajte, gospod!“ rece Volodijevski.

»Poslusaj, Jan . . .“ zaéne govoriti Zagloba,
toda sapa mu zastane v prsih, da ni mogel po-
vedati svojih mislij. Zato pa se je stiskal k
prsim_viteza, kakor slabotno otroce.

Cez jedno uro je Skretuski stopil v vodo
zapadnega ribnika.

No¢ je bila svitla in sredis¢e ribnika se je
bliséale kakor srebrni §Git. Skretuski je takoj
zginil izpred o¢i. Breg je bil gosto obraséen z
gladeZzem in trsicjem, ki ga je zakrivalo sov-
raznikovim ocem. Da bi preplaval ribnik, na to
ai bilo niti misliti, ker bi ga straze gotovo za-
pazile. Skretuski torej sklene, drzati se brega
ter tako pregaziti jezero do modvirja, lezeCega
na nasprotnej strani, ¢ez katero je tekla reka.
Res, da so tudi tam stale kozaske in tatarske
straZe, poleg tega se je razprostirala tam tudi
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cela goscava trsiéja, katero so rabili Kozaki za
».iutpre. Ko si prisel enkrat v to moévirje, bilo
ti je celo po dnevu mogoce iti mej trsidjem dalje;
vendar pa se je Skretuski bal, da se mu bo v
moévirju vse preve¢ ugrezovalo! ... Tudi ta pot
Jje bila strasna. Pod stojefo vodo, pri bregu ne
dosti globokejso od cevlja, se je krilo nad laket
debelo blato. Za vsakim korakom Skretuskega
se je narejala na vodi mnoZica mehurékov, ka-
terih grljanje je bilo moéi razlotno slisati sredi
tifine. Brez ozira na vso previdnost, zaceli so
se na jezeru zibati mali valcki, razsirjajo¢ se
vedno bolj na sredino in drugo stran jezera. V
dezevnem vremenu bil bi Skretuski kar narav-
nost preplaval ribnik ter dospel v piclej pol uri
k modvirju; toda na nebu ni bilo videti oblacka,
ni bilo céutiti ni najmanjiega vetra. K sreci je
streljanje v taboru glusilo nekoliko grljanje me-
hurékov. Pazil je Skretuski, da je nadaljeval
svojo pot samo takrat, kadar je streljanje v ta-
boru in na nasipih bilo Zivejse. Vsled tihe jasne
noc¢i je prifla Se jedna nadloga vet. Iz trsi¢ja
80 se jeli vsipavati roji komarjev, kateri so mu
sedali na glavo ter ga pikali. Skretuski, iz-
bravsi si to pot, se gotovo ni domislil vseh ovir,
na katere bo naletel. Prva je bila globoéina
vode, katera ima tudi na najbolj znanih mestih
v sebi vedno nekaj tajnostnega in groznega, ter
ti nehoté vsiljuje vprasapje: Kaj je na dnu? In
ta zbarazki ribnik je bil se posebno grozen.
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Voda v njem se je zdela gostejsa od navadne
ter je smrdela po gnjilobi. Saj je tudi gnjilo v
njej na stotine Kozakov in Tatarjev. Vojaki so
sicer vlacili iz njega trupla, pa koliko jih je bilo
skritih mej trsi¢jem in povodno travo? Skre-
tuski se je potil strahu, boje¢ se, da pade v
kak prepad. Dolga steblji¢ja pljuénika so se mu
motala okrog kolen, njemu pa so lasje vstajali
po koncu na glavi, ko si je mislil, da ga ne-
mara objema povodnji moZ, in ga ve¢ ne iz-
pusti. Toda brez ozira na vse to, se je ven-
dar pomikal tihoma naprej ter se Ze precej od-
daljil od tabora; mahoma pa zapazi na kakih
trideset korakov oddaljenem bregu stati konja,
na katerem je sedel Tatar. Skretuski se mahoma
vstavi ter jame pazno ogledovati jezdeca, ki je
brez dvojbe dremal, kimajo¢ z glavo proti konj-
skej %"ivi.

udna prikazen! Tatar se je neprenehoma
nklanjal Skretuskemu, ki ga ni pustil izpred
o¢i. Ta jezdec se mu je zdel nekaj straspega;
dolgo se ni mogel otresti groze, ki ga je pre-
vzela. Naposled se mu je jela vracati razsodnost.
»Ali spi, ali ne spi? Ali naj grem dalje, ali naj
¢akam 2%

Naposled gre dalje, pa Se bolj tiho in pre-
vidno. Obhodil je Ze polovico poti k moévirju,
ko naglo zacuje prvi pi§ vetra. Trsi¢je se je
moéno zagugalo in zasumelo; tega se je Skre-
tuski mocno razveselil ter pogumno fel svojo pot.
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Toda veter ocividno ni vzdramil samo po-
breine goscave. Naenkrat se pokaZe pred Skre-
tuskim nek ¢érni predmet, ki se zacne gugati
na vodi, kakor bi se pripravljal na skok. Skre-
tuski v prvem trenutku toliko da ni glasno za-
kri¢al; strah in gnjus sta mu Se pravodasno
zaprla glas. Naposled se domisli, da mora biti
kak utopljenec. Mravljinci mu zagomazé po
hrbtu. Sum trsi¢ja postaja Cedalje glasnejsi.
Skozi goséavo pa opazi Skretuski e drugo in
tretjo tatarsko strazo. ,Ze sem moral obhoditi
polovico ribnika“, si je mislil ter se zravnal ne-
koliko po koncu, da bi spoznal, kje je; mej tem
ga pa nekaj butne v noge.  Ogleda se ter opazi
pri svojih kolenih c¢lovesko lice.

»T0 je 7e drugi!“ zasepeta, ter opazuje
mrtveca, ki ni kazal znakov Zivljenja. Na to se
bolj pospesi korake. Trsicje je bilo Cedalje go-
stejse, kar je mocno ugajalo Skretuskemu, dasi
mu je neizmerno obteZevalo popotovanje. Minilo
je pol ure, cela ura, on pa je sel naprej ter
postajal ¢edalje bolj truden. Vrhu tega pa mu
je bilo muéno izdirati noge iz mehkega blata
in vdirati se ¢asih do pasu; obilni pot mn je
stopil radi tega na celo, in ob enem ga mraz
spretaval po vsem Zivotu. '

,Toda kaj pomeni?“ si strahoma misli, ,da
se svet tako vrti okrog mene? Kaj je krivo,
da Se vedno nisem dosegel moévirja? Nemara
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sem zgresil modvirje, fel mimo in tako bom ko-
lobaril okrog vsega ribmika ?

Slabo pot sem si izbral®, si misli, izgub-
ljajo¢ pogum. ,Rajse se bom vrnil in jutri poj-
dem po onej poti, po katerej je fel Longin*.

( Tako misleé¢ je Sel vendar-le naprej. Spoznal
je, da je njegova misel na vroitev bila isto tako
‘napacna.

Toda misel na pocitek ga je premagovala
dedalje mo¢neje. Casih ga je mikalo stopiti ne-
koliko na suho ter si odpoéiti. Pri pogledu na
nove tatarske straze pa se je zopet premagal,
akoravno je ¢util, da je ves oslabljen in da se
ga polaséuje vrocinica.

Minilo je zopet pol ure — modvirje se se

ni prikazalo.
_ Nasprotno pa se je prikazovalo Cedalje veé
trupel utopljencev. Sum trsi¢ja, strah, ki ga je
prevzemal pri pogledu na mrtva trupla, in veé
noc¢i, prebitih brez spanja, vse to ga je mocéno
potlaédilo, da je stojé dremal; po utrujeni glavi
so mu jele plesati tezke misli; pa Se se je dra-
mil ter Sel naprej. Naposled so ga jele popol-
noma zapuscéati moc¢i. Hotel je zaspati, stojeé
do kolen v vodi in drie¢ se za trsi¢je. Naglo
zacuje nek pljusk; po vodi priplava éoln, v ka-
terem sedita dva ¢loveka. Skretuski se mahoma
pogrezne do vratu pod vodo, mej tem se tudi
¢oln toliko pribliza, da je lahko vjel posamezne
besede:
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»VTag maj jih vzame; fe celé to smrdljivo
mlako so ukazali straziti! . . . .
_ Coln se kmalo skrije za goséavo. Spredaj
stoje¢ Kozak je grebel z veslom po vodi, kakor
bi strasil ribe. Skretuski je Sel dalje.
Cez nekaj cdasa zagleda znovié tatarsko
strazo, stojeco tesno pri obrezju. Mesecna svet-
loba je padala naravnost na lice Nohajca, po-
dobno pasjemu gobeu. Toda Skretuski se je e
dpsti manj bal teh strai, nego tega, da bi zgu-
bil zavest. Torej je napel vse moéi, da bi si
predoéil jasno, kje je in kam je namenjen. Kmalo
pa razyidi, da ta njegov napor mu le e povedava
njegovo utrujenost in takoj opazi, da vidi vse po
dvoje in po troje pred oémi. Zdelo se mu je, da
se nahaja na majdanu v taboru. Ze je hotel po-
klicati Volodijevskega, naj bi fel z njim; toda
imel je se toliko zavednosti, da se je premagal.
»Ne kri¢i! Ne kric¢i!* si ponovi, ,to bi bilo
pogubno®. :
Vendar ta borba sam s seboj je bila cedalje
tezaynejsa. Iz Zbaraza je sel gladen in truden;
to delgo potovanje v hladnej vodi, sredi smradit
gnjiline, Suma trsi¢ja in druge goscave, pik vjed-
ljivih komarjev, ga je moralo naposled oslabeti;
zgubil je upanje, da sploh dospé k moévirju. Po-
slednje se mn je zdelo kot kaka pristaja, v ka-
terej ga Caka resitev, dasi so se tam zacele nove
teZave in nevarséine.
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Branil se je torej na vse kriplje navalu vro-

¢inice ter Sel naprej. Na srefo je trsi¢je nepre-
stano Sumelo. Skretuskemu se je zdelo, da cuje
v tem sumu nekake ¢loveske glasove, pa so le
komarji s tankimi glasovi c¢edalje Zalostneje evi-
lili mu nad glavo. Voda je postajala globejsa; —
v kratkem mu je segala do pasi in se vigje.
»Ce bo treba plavati®, si misli, ,zgubim vse
svoje. mo¢i in utonem“. Glava mu je bila v
ognju, in misli, jedna groznejsa od druge, so mu
jele draziti razburjeno domisljijo. Se enkrat se
je pripravljal ter Ze odpiral usta, da zakliée Vo-
lodijevskega. Na sreco pa ga mokri vrsicek trsicja
oplazi po obrazn. To mu zopet vrne zavest.
Vstavi se ter opazi pred seboj nekoliko na desno
bledo ognjisée. Odslej je zrl potujo¢ neprestano
v to lué in kmalo zapazi pred seboj siroki prod
diste vode. Bila je reka in na obéh njenih stra-
néh modvirje.

» N1, sedaj zapustim enkrat obrezje ter poj-
dem naprej po tem klinu“, misli si Skretuski.

Tudi tu se je na obeh straneh razprostiralo
trsi¢je. Skretuski se je drzal onega, ki ga je
imel pred seboj ter se kmalo preprical, da je
na pravej poti. Ribnik je ostal Ze za njim, kar
je lahko spoznal po vodi, ki je bila tu mnogo
mrzlejsa.

Toda ¢ez kratko ga je premagala strasna
utrujenost. Noge so se mu tresle in nekake ¢rne
megle vladile se mu pred ofmi. ,Ne more biti
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drugace“, si misli; ,pojdem na breg in si poéi-
Jem, potem pa pojdem dalje¥.

Tako premisljajoé zacuti naenkrat trda tla
pod nogami. Bil je otoéi¢ sredi trsiéja, obrasden
'z mahom. Sede nanj ter si zacne otirati z ro-
km}).i okrvavljen obraz, opikan od komarjev in
music.

Minuto poznej ovoha smrad dima. Ogle-
davsi se, zapazi kakih sto korakov pred seboj
ognjisce, okrog katerega je stala tolpa ljudi.

Takej spozna tatarske konjarje. ki so si tu
pripravljali hrano. Pri pogledu na nje oglasi se
v njem neukrotljivi glad. Pred svojim odhodom
je sicer povzil koséek konjetine, s katerim bi se
ne nagitilo niti dva mesca staro s¢ene, a od
onega Casa pa ni imel nicesar v svojih ustih.
Da bi ukrotil nekoliko svoj glad, zacel je sesati
sok iz votlega trsi¢ja, s cemur si je ukrotil ne-
koliko glad in ob enem tudi Zejo, zakaj tudi
Zejalo ga je mocno.

Pri tem pa se je neprestano oziral na
ognjisée, katero je vedno bolj in bolj bledelo.
Poleg njega stojei ljudje so se jeli zgubljevati
v megli.

,Oh, kako sem truden!“ misli si. ,Ne more
biti drugace, moram si odpoéiti na tej skali.

Mej tem nastane pri ognjiSéu nekako giba-
nje. Konjarji so vstajali. Na usesa Skretuskega
doleté klici: ,LoS! Los!“ Odgovarjalo jim je
razgetanje konj. Ognjisce je opustosalo in ugas-
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nilo. Cez malo casa ¢uje vitez Se ’viiganje in
topot konjskih kopit po. vlaznej travi.

Skretusk: ni mogel uganiti, zakaj so odsli
Tatarji . . . Mej tem pa opazi, da so vrsicki
trsija cedalie bolj bledeli in ozracje jelo se za-
krivati z lahno meglo. Ze je svitalo. Vsa noé
je prosla, ko je krozil okrog po ribniku. Prav
za prav je bil Se le na zacetku svojega poto-
vanja. Sedaj je bilo treba prodirati po dnevu
skozi sovraznikoy tabor.

Ozracje se je napolnovalo cedalje bolj z
dnevno svetlobo. Nebo na vshodu jelo je rdeti.
Skretuski se spusti zopet s skale v mocvirje in
dospevsi ¢ez kratko k obrezju, pomoli glavo iz
trsicja.

V daljavi kakih pet sto korakov je bila
videti tatarska bojna straza, sicer pa je bila
loka prazna, samé ognjisée se je se medlo Za-
rilo. Skretuski sklene preplaziti se sredi visoke
trave k njemu. Prifedsi tje, je marno iskal, ce
mar ne najde e kakih ostankov hrane. In res
najde na tleh ve¢ poluoglodanih kosti. Laden,
kakor je bil, seze s slastjo po njih. Na ognjiscu
pa najde se nekoliko peéene repe, katero je tudi
spravil, in opazivsi, da se Tatarji vradajo na
svoje prejsuje mesto, je urno Sinil nazaj v trsicje.
Poiskavsi svojo skalo, na katerej je poprej po-
¢ival, leze zopet na njo, ter pridrzujo¢ dihanje,
za¢ne glodati s seboj prinesene kosti. Oskubel
je meso, izsrkal mozeg, zdrobil z moénimi zobmi
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rahljejSe kosti ter pomiril prvi glad. Takin
zajtrka Ze davno ni imel vabaxgaiu. e

~Sedaj je postal mahoma krepkejdi. Mej tem
e Je popolnoma zdanilo. Jutranji hlad jel mu
Je postajati Cedalje bolj obécutljiv, toda tolazil
se Je z mislijo, da se kmalo prikaZe solnce, ki
ogreje njegove otrpnele ude. Ogleda se na vse
strani, kje da je? Skala, na katerej je lezal, je
bila dovolj prostorna za dva cloveka; trsitje je
rastlo okrog, kakor kaka stena, zakrivajoé jo
popolnoma tatarskim odem.

»T'ukaj sem varen pred njimi“, misli si Skre-
tuski. ,Tu me ne najdejo, razun &e ne bi li
lovit rib, katerih pa ni tukaj, ker so poginile
vsled gnjilobe. Pocijem si ter izmislim, kaj mi je
dalje poceti“.

Zaéel je premiSljevati, ali naj gre dalje po
reki ali ne. Naposled sklene, da pojde, ée na-
stane yeter, ki bo gibal trsi¢je; sicer pa bi ga
gibanje trsi¢ja vtegnilo izdati.

»Hvala ti, Bog, da Se Ziyim! Sepeta po-
tihoma.

Hvaleznega srca dvigne oéi proti nebu. Po-
tem pa odleti njegova misel tje v poljski tabor.
Grad je lahko opazil raz one svoje skale, ker
ga je ravno obsevalo vshajajoce solnce. Lahko
mogode, da tudi's stolpa gleda kdo skozi daljnovid
pa ribnik in trsi¢je. Volodijevski in Zagloba
bosta gotovo ves dan gledala z nasipa, Ce ga

Z ogn. in meé. IV. 13
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nemara ne zagledata visefega kje na kakem ko-
zadkem stolpu.

»Evo, ne zagledata me!“ si misli Skretuski
in prsi se mun napolné z blagim éutilom. , Ne za-
gledata me, ne zagledata!“ ponovi nekolikokrat.
yMalo pota sem Se prehodil, pa bilo je treba jo
prehoditi. Bog mi bo pomagal tudi na dalje“.

Kmalo ga premaga spanec, ki mu zapre
tradne oli. Zravnavsi se na svojem otoku, zaspi.

Trsicje je Sumelo. Solnce se je popenjalo
vedno vidje in visje ter sudilo z toplimi Zarki
njegovo mokro obleko. Kdor bi ga bil videl spati,
lahko bi si mislil, da lezi mrlié — utopljenec,
ki ga je voda vrgla na skalo, tako je bil krvay
in umazan. Minila je ura za uro, pa je spal kakor
ubit. Mine poldan in solnce se je jelo nagibati
na drugo stran neba, pa je de vedno spal. Na-
posled ga prebudi razgetanje konj, ki so se
pasli na loki in glasni klici konjarjev, pretepa-
jo¢ih jih z palicami po glavi.

Skretuski si drgne oéi ter se ob enem spomni
kje je. Pogleda na nebo ter opazi na njem v
vedernej zarji migljajote zvezde. Ob epnem tudi
éuti, da si ni prav ni¢ spoéil. Vsi udje so ga
boleli, in komaj je mogel verjeti, da mu bo mo-
gote nadaljevati svojo pot. Toda pomislil je, da
nova hoja mu povrne telesmo &ilost in spustivsi
noge v vodo, se brez odloga poda dalje.

Sel je tesno poleg trsi¢ja po &istej vodi,
previdno kolikor mu je bilo mogocde, da bi ga
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ne opazili na obreZju pasodi konjarji. Poslednji
solnéni Zarki so Ze davno jugasnili, zvezde se
, lesketa}e, toda mesec se Se ni prikazal na njem.
‘ Vodg. Je bila ponekje tako globoka, da je Skre-
- tuski izgubljal marsikje tla pod nogami ter moral
plavati, kar pa je bilo moéno tezavno, ker je imel
obleko na sebi in je moral plavati, proti vodi,
katex:a, akoravno pocasna, odnasale ga je vendar
nazaj }r_nbniku. Toda prijemajo¢ se z rokami
za trsiGje, je Se dovolj urno pomikal se naprej
ter kmalo priSel na mesto, s katerega so zagledale
njegove oéi na obeh straneh reke na tisoce luéij.

. »To je kozaSko taboriste”, si misli. ,Sedaj
mi, Gospod, priteci na pomoé!“

Na to je zalel posludati. TruS¢ zmeSanih
glasov je doletaval na njegova udesa. Na levem
reénem obreZju je bilo razpostavljeno kozasko
taboriSée, na desnem pa tatarski ,kos“; oba
hrumeéa in razgrajajota, kjer si ¢ul vse polno
tloveskih glasov, mukanja Zivine in razgetanja
konj. Reka je delila taborisée na dvoje ter ko-
likor toliko zabranjevala prepir in poboje, ker
8o si bili Tatarji in Kozaki veliki nasprotniki.
Struga je bila na tem mestu dosti §irja, nemara,
da so jo nalas¢ razkopali. TrsiGje in gladeZ pa sta
postajala vedno redkejsa. Oéevidno so ga nalasé
hodili sem rezati, ker so ga potrebovali pri stavbi
Sotorov. Skretuski je napravil Se nekoliko ko-
rakoy ter obstal naposled. Zdelo se mu je, da
se mu bliZa nekaka velikanska moé. Ta moé

3*
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na tisoée brojecega niroda ga je mogla zdrobiti
kakor érva; proti njej éutil se je oslabljenega
in necimnega, ker je bil sam,

»Ne, tukaj Se komar ne more skozi“, misli
si Skretuski.

Pa fe se je pomikal dalje. Zdelo se ti je,
da ga je neka nepremagljiva mo¢ vlekla naprej;
mikalo ga je tudi, ogledati si od blizo to stra-
$no modc.

Naenkrat pa se zopet vstavi. Stena trsiéja
se je koncala, kakor bi jo z noZem odrezal. Od
tod naprej odseval se je ogenj ognjis¢ v distej
vodi, da je bila videti nekako krvava. Tesno
na obrezju opazi na vsakej strani dvoje ogromnih
0gnjis¢; pri jednem je sedel na konju Tatar, pri
drugem pa stal molojec z dolgo sulico v roki.
Oba sta zrla jeden na druzega in na vodo. Pla-
men obeh ognjiS¢ je narejal ognjen most cez
celo reko. Pri bregu je stala dolga vrsta malih
dolnoy.

»Ne, tu Se kada ne preplazi skozi“, misli
8i Skretuski.

Naglo se ga loti obup. Kam naj gre: naprej
ali nazaj? ... Evo, dan je Ze minil, odkar se
je ubijal po blatu in moévirju, vohal smradljivi
zrak, da bi dospel naposled k taboristu. Sedaj,
ko je premagal to oviro, je spoznal, da je me-
mogole.

Pa tudi vrnitev bila je sedaj nemogota.
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~ Na sre¢o je zadel pihljati vetrié, ki je
mvaJal trsi¢je; ob enem mu je tudi priletelo na
uSesa donenje zbarazkih zvonov. Skretuski zaéne
vneto moliti. Crna in rdeda bitja so skakala
okrpg, kakor nekake peklenske posasti; voda v
reki je postala krvava.

__ »Ko nastane no¢, ugasnili bodo ognji“, misk
si Skretuski. In res éez nekoliko ur ostale se
pri slabo brleéih ognjistih samo straze; Sum inm
hrup nekoliko potihne. StraZe so se menjale in
lahko 8i je bilo misliti da bodo stale take
V80 noé.

_ Skretuskemu je prisla v glavo misel, da
bi se dalo nemara tu loZe po dnevu priti mimo.
Pa kmalo je dal slovo tej misli. Po dnevu so
tu zajemali vodo, napajali Zivino, hodili se sém
kopat; — na reki je moralo biti vse polno ljudt.

Naenkrat se vpre njegov pogled v Colne.
Skretuski ne premisljuje dolgo, se vgrezne do
vratu pod vodo ter se jim jame previdno bli-
Zati, upirajoé svoje oéi v tatarskega straZnika.

Po preteku pol ure je bil Ze tesno pri prvem
¢olnu. Njegov naért je bil kaj priprost. Vzvi-
Seni zadnji deli Colnov so se dvigali nad vodo,
tvore¢ nad njo nekak obok, pod katerim je ¥
vodi pogreznen ¢lovek mogel lahko skrivati svojo
glavo. Ker so vsi Colni stali tesno eden poleg
druzega, tatarski straznik ni mogel opaziti
pomikajodega se pod njimi predmeta. Vel je

‘bilo treba paziti na kozaskega straZnika, toda
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tudi ta ga ni mogel zagledati, ker pod é&olni je
bilo temno vkljub ognju na nasprotnej strani.
Sicer pa tudi druge poti ni bilo.

Skretuski se ni obotavljal dalje, kmalo je
bil pri zadnjih koncih é&olnov. Plazil se je
po vseh Stirih, ali tudi po trebuhu, ker voda
je bila plitka. Bil je tako blizo na bregu sto-
jetega Tatarja, da je ¢éul prhanje njegovega
konja. Ustavi se nekaj casa ter poslusa. Na
sreco so stali vsi olni v enej vrsti. Vprsi svoj
pogled v straZnika Kozaka, ki je opazoval ta-
tarski ko§, se je preyidno pomikal dalje. Na
tak palin je priSel mimo petnajst Colnov; kar
mahoma zaluje na obrezju korake in ¢loveske
glasove. Takoj se pritukne ter poslusa. Na svo-
jem potovanju v Krim se je naucil tatarskega
jezika ter je razumil povelje nekega poveljnika,
ukazujodega vojakom :

» Vsedite se v &oln ter odplujte!“

Skretuskega jame oblivati pot, dasi je bil
do vratu v vodi. Ce se veslarji vsedejo v coln,
za katerim je bil skrit, ga gotovo zasacijo;
ravno tako tudi, ée se vsedejo v katerega iz
onih tam spredaj, ker bi ostalo osvetljeno mesto
prazno.

Vsaki trenutek se mu je zdel dolg kakor
ara. Mej tem pa se priSleci vsedejo v &etrti ali
peti Coln za njim ter zaénejo veslati proti rib-
nikn. Ta ¢&in obrne na-se pozornost kozaskega
straznika. Skretuski je trepetal strahu na vsem
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telesu. ter Se le, ko se je zamenila straza, jel
nadaljevati svojo pot. Na tak naéin je prisel k
zadnjemu Colnu, ki je stal pri trsicju, za ka-
terim se je jelo razpenjati grmicje. PriSedsi tjekaj,
pade na kolena ter se zahvali Bogu za svojo in
vse voiske resitev. -

__Sedaj se je jel pomikati nekoliko pogum-
nejse, veselivii se vetra, ki je Sumel ter majal
trsi¢je. Casih se je ozrl nazaj. Ognjidda so jela
zaporedoma ugasati, pas trsi¢ja je postajal vedno
érn in tla mo¢no mocvirpata. Straze niso mogle
ved stati blizo obrezja; hrap je tudi oslabeval
Neka nadéloveska mo& je hrabrila viteza in po-
gumno je brodil dalje po vodi, Se vedno se bojé
stopiti na suho. Niti sam ni znal, kako dolgo
je tako hodil; ko pa se je ozrl zopet na sovraz-
nikov tabor, so bili ognji videti kakor majhne
lugice v daljavi. Cez nekoliko korakov so de te
zginile. Mesec je priplaval na nebo; naokrog je
vladala grobna tiSina. V tem se je ozval Sum
fe vedji in velidastnejsi od trsicjega. Skre-
tuski malone da ni vzkliknil veselja. Na obeh
straneh reke se je razprostiral gozd.

Sedaj je Sel k obrezju ter izkobacal iz tr-
si¢ja. Vonjava smole mu je okrepila njegove
zivece. V érnih globeljih se je blestela praprot.
Vitez znovi¢ pade na kolena ter mej molitvijo
poljubuje zemljo. ‘

Bil je resen!
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Na to gre v gozd ter jame misliti, na ka-
tero stran bi krenil sedaj? Kam sega ta gozd
in kje bo dobil kralja?

Toda pot je bila Se dolga in nevarna, dasi
80 bile premagane prve nevarnosti To je bila
tudi glavna stvar.

Lacen in prezebel, moker in blaten, je ve-
selega srca Sel naprej, nose¢ v sreu upanje, da
se kmalo vrne v ZbaraZ pa ne sam, marvet s
kraljevo vojsko.

,ve¢ ne boste stradali, dragi moji tova-
rifi“, si misli, spominjajo¢ se svojih prijateljev
v Zbarazu.

In radostno mu je vtripalo srce pri tem
spominu; z velikimi koraki je Sel naprej po
gozdu. Velikanska dreyesa pa so ga zakrivala
S¢ 8vV0jo senco.

IX.

V Toporozkem gradu so sedeli zveler trije
dostojanstveniki pri mizi ter se tajno nekaj po-
govarjah Na mizi je gorelo nekoliko voséenih
syeC; bila je pokrita z zemljevidi; poleg I]th je
lezal visok klobuk s &rnim peresom, meé, ki
ieiallmel drzaj z biseri okovar; na njem je

zobéast robec in par lososovih rokavic. Za
mizo, v visokem naslonjatu, je sedel ¢lovek, star
okoli atirideset let, drobne in Sibke postave, toda
krepke rasti. Lice mu je bilo zatemnelo, 8 ¢rnimi
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oémi_in Svedsko lasuljo z dolgimi kodri, ki so
mu viseli po pleéih in ramah. Redke &rne brkice,
zavihane na koncih kvisku, so diile njegovo
gornjo ustnico, spodnja pa je z brado vred stala
mo¢no naprej ter dajala vsemu licu karakteri-
sti¢en obris levjega poguma in upornosti. Lice
njegovo ni bilo zalo, paé pa je kazalo naklonje-
nost k dobrej volji, zdruZeno z znano apatijo
in hladnostjo do vsega, kar ga je obdajalo. O¢i
80 mu bile nekoliko zaspane, pa lehko si si
mislil, da v jezi morejo dvigati iz njih ognjeni
bliski, katerih bi ne bilo labko prenasati. Ob
enem je odsevala v njih dobrota in krotkost.

Crna obleka, namreé atlasov Zupan z zob-
castim okrajnikom, izpod katerega se je lesketala
zlata veriZica, je dajala Se yece dostojanstvo tej
nenavadnej postavi, ne gledé na oCividno Zalost
in gkrb, ki se je oCitno kazala na licu. Ta go-
spod je bil kralj Jan Kazimir Vasa, naslednik
po bratu Ladislavu.

Ne dale¢ od njega, v polutemi, je sedel Hi-
jeronim Radziejevski, starosta lomZinski, &lovek
majhne rasti, debel, rdedega lica; njemu nasproti
oprt z laktom ob mizo, je sedel tretji gospod
in pazljivo ogledoval zemljevid ter éasih dvignil
svoj pogled na kralja.

Na njegovem licu nisi opazil tega dostojanstva
nego na kralju; lahko pa si opazil razsodnost
in odloénost, ki je nadkriljevala celo kraljevo
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velitanstvo. Na licu tega ¢loveka si opazil, da ga
teZzi breme skrbi, na katerem pa znak junastva
in strogosti ni bil na kvaro lepoti. O¢i so mu
bile plave, polt ne glede na starost nezna; kra-
sna poljska oprava ter po Svedskem nacinu pri-
strizena brada so dajale temu moZu nekako se-
natorsko veljavo.

Bil je Jurij Osolinski, kraljevi kancler,
splosno znan diplomat, obéudovan od vseh evro-
pejskih vladarjev, velik nasprotnik Jeremije Vis-
pjeveckega.

Nenavadne njegove zmoznosti in sposob-
nosti so obrnile nanj kaj zgodaj pozornost vla-
darjev, ter ga zgodaj povzdignile v najvisjo
drzavljansko sluzbo, katero je opravljal kot iz-
kusen krmar, ki vodi ladijo v ¢asu nevihte, da
se ne razbije.

In res je bil kakor vstvarjen za krmarja
poljske ljudovlade. Delaven, vstrajen, razumen,
gledajoé v daljno prihodnost, raéunajoé¢ na veé
let naprej, vodil bi vsako drugo drZavo, izyzemsi
ljudovlado, z zanesljivo in mirno roko v yarno
pristanisée; zagotovil je razvoj in slavo, ko bi
bil samostojen minister takega vladarja, kakor
kralj francoski ali Spanjski.

Bil je genijalen teoretik udenjak, ki pa ni
bil tako genijalen praktik. Odgojen za mejami
domovine, dasi bistrega razuma, se vendar ni
mogel privaditi onemoglosti poljske ljudoviade,
ni se naucil izogibati se skalam, ob katere so
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se razbijali vsi njegovi genijalni naérti, namere
In trudi; zato je videl pred seboj propast, iz katere
ni bilo veé resitve. Ne maraje zato je Sel naprej
uporno kakor fanatik, ne zmene¢ se, da dotiéna
misel vtegne biti redilna v teoriji, pa pogubljiva
v praktiki. '

Hotet ojaciti vlado in drZavo, zasejal je
nemir mej nezadovoljni kozaski narod, ne pomis-
liv§i, da se nevihta obrne proti plemstvu in mag-
natom na Skodo drZave same.

Prvi se mu je postavil po robu Hmelnicki.
Na poljsko ljudovlado so se sipale nesrete jedna
za drugo, poraZenja pri Zoltih Vodah, Korsunu,
Pilavicah. Pri prvem svojem koraku zdruzil se
Jje Hmelnicki sé svojem sovraznikom, krimskim
kanom. V poljsko ljudoviado je treskalo in na-
posled ostal jedino Se boj. Da bi se bil dal upo-
rabiti narod, bilo je treba najpoprej njo okrepiti,
toda kancler, zaljubljen v svojo idejo, je vedno
le odlasal ter zaupal celo Hmelnickemu.

Moé dogodkov pa je razrusila njegovo teo-
rijo. Vsakega dne se je kazalo jasneje, da vspeh
kanclerjevih naporov je ravno nasproten prica-
kovanej nameri, najboljsi dokaz je bil Zbarai.

- Kancler je oslabeval pod bremenom obupa
in splosnega sovradtva, torej je delal tako, kakor
delsjo ljudje, pri katerih je vera v samega sebe
modnejia, nego vsa porazenja. Ce jim kaj spod-
leti, iS¢ejo povzrotitelje krivde. i
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‘Kriva je bila vsa ljudovlada, vsa njena mi-
nulost in sedanji drZayni red. Toda kdor se
boji, da bi skala, leZeta na robu gore, ne zaro-
potala v prepad ter jo Zeli zavaliti na var-
nejdi prostor, pa pri tem ne vzame v postey
svoje moci, ta le e gotovejSe pospesi njen padec.
Kancler je povzroéil Se kaj ve¢. Pozval je na
pomoé kozastvo, ni pa pomislil, da tok tega
razburjenega potoka lahko izpodje tla, na ka-
terih lezi skala.

Mej tem ko je iskal vazrociteljev krivde,
80 se oli vseh obracale vzajemno nanj, ces, da
le sam je to zakrivil in nihée drugi. Toda kralj
mu je Se vedno verjel, toliko veé, ker so ne-
prizanesljivi jeziki dolZili s kanclerjem vred tudi

ega.

Sede¢ torej v Toporovem, niso znali, kaj
naj podné. Pri kralju je bilo samo petindvajset
tiso vojséakov. Kraljevi ukaz za oboroZevanje
80 razposlali prepozno, da je bilo mogote komaj
jeden del &rne vojske v tem dasu sklicati. Kdo
gm:nl vzrok te zamude? Ali ni bila posledica

clerjevih blodenj? . .. Na ti vpradanji sta
kralj in kancler ostala dolina odgovora; oba pa
sta cutila svojo slabost v primeri z moémi Hmel-
nickega.

Najhujse pa je bilo, da nista imela o njem
zanesljivih poroéil. \'4 kraljevem taboru Se doslej
niso vedeli, ali je kan pri Hmelnickem z vsemi
ordami, ali pa mu pomaga samé Tuhaj-bej z ne-
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koliko tisoé svojih Tatarjev. O tem si slifal
sicer razliéna mnenja; kaj zanesljivega nikomur:
ni bilo znano. Previdni Hmelnicki se je okoristil
Z vsem ter nalasé ni pustil kake trope na geto-
vanje, da bi kralj ne dobil poroéil po posredo-
vanju njegovih Kozakov. Puntarski hetman je
imel svoj posebni namen; hotel je zapreti z od-
delkom svoje vojske umirajoéi Zbaraz, z ostalimi
molmi in tatarskimi ordami pa je hotel planiti
na kralja, obkoliti ga z vojsko vred ter izroéiti
v kanove roke.

Niso torej zaman pokrivali kraljevo lice
temni oblaki. Ni¢ hujdega ni bilo za kralja, nego
to ¢utilo onemoglosti. Jan Kazimir se nasloni
nazaj v naslonjaé¢ ter pokazavdi z roko na zem-
ljevid, rece:

»To vse skupaj ni nié! ... Pripeljite m¥
poroénikov !

»Tudi jaz si jih Zelim“, odvrne Osolinski.

»50 se ogledne ete Ze vrnile?“

»Vrnile s0 se, pa niso ni¢ pripeljale“.

4Niti jednega vjetnika?“ ; yar

,Samo nekaj kmetov iz okolice. ki pa nié
ne vedo“. :

»A gospod Pelka? On je vendar slaven
Getnik“.

,Milostljivi kralj!“ oglasi se za naslonjaéem
starosta lomzinski. ,Pelka se ve¢ ne vrne, ker

so ga ubili“,
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Vsi umolknejo. Kralj upre svoj turobni po-
gled v plamtelo svedo ter zalne s prsti bobnati
po mizi.

»Ali Se ne veste za mnobeno sredstvo?
vyprasa kralj.

»Treba pocakati!“ odvrne kancler.

Kralju se nagrbanéi Celo.

»Cakati?“ ponovi. ,Mej tem pa naj Vidnje-
vecki in poveljniki konec vzamejo v Zbarazu“.

»Nekaj ¢asa bodo Ze Se vstrajali“, odvrne
hladnokrvno Radziejevski.

»Moléali bi raje, gospod starosta, ¢e nimate
povedati boljSega‘.

»Nasprotno, milostljivi kralj, imam¥.

»Kaj 24

nPoslati bi bilo treba koga na dogovor s
Hmelnickim. Poslanec se preprita, ali je tam
kan sam in nam pove, ko se vrne“.

» 10 je nemogoce*, odvrne kralj. ,Sedaj,
ko smo proglasili Hmelnickega puntarjem ter
razpisali ceno na njegovo glavo in oddali zapo-
rozko bulavo Zabuskemu, sedaj bi bilo paé ne-
dostojno za nado veljavo, spuséati se v dogoyore
8 Hmelnickim*,

»Torej treba poslati poslanca h kanu“, od-
yrne starosta.

Kralj obrne svoj presunljiv pogled na kanc-
lerja, ta misli par minut in potem odvrne:

oNasvet je dober; toda Hmelnicki nedvoj-
beno pridrzi poslanca in zato bi ne koristilo ni¢“.
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Kralj mahne z roko.

»Mi vidimo“, reée poéasi, ,da nimate no-
benega nagyeta; tore] vam jaz javljam svojo
voljo. Dajte poklicati vse k oroZju, da odrinemo
z vso vojsko k Zbarazu. Naj se zgodi volja BozZja!
Tam zvemo, ali je kan navzod, ali ga ni“

Kancler je poznal kraljev pogum ter sploh
ni dvomil, da preklice svojo zapoved. Znano mu
je b.xlo, kadar kralj kaj zahteva, da ga z nobe-
nimi ugovori ni mogocée odvrniti od njegove na-
kane. Zato tudi ni nasprotoval, marved samo
svetoval, potakati Se kaka dva ali tri dni, Zes,
da mej tem Gasom dospejo kake novice.

,Delajte, kar hodete, samo da dobim poroé-
nika do jutri“.

Zopet nastane ti§ina. Luna je svetila v okno,
toda v sobani je bilo somraéno, ker so neotrnjene
sveée le medlo brlele.

,Koliko je ura?“ vprasa kralj.

,Skoraj bo polnot“, odvrne starosta.

,Nocoj ne pojdem spat. Obhodim tabor in
vidva pojdeta z menoj . . . Kje sta Ubald in
ArciSevski ?*

,V taboru. Pojdem povedat, da pripravijo
konje®, rece starosta ter gre proti vratom. V
tem trenutku se slisi v vezi nekak hrup ; naposled
se vrata odpro na steZaj in v sobo prihiti za-
sopljen Tizenhaus, kraljevi kamornik.

,Milostljivi kralj!“ rede, ,tovarid iz Zbaraza

je tukaj“.
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Kralj skoci s sedeza, vstane pa tudi kancler
in oba zaklideta:

» 10 je nemogote!*

»Tako je! Tu stoji v vezi“,

»Pripeljite ga sem!“ zakli¢e kralj, plosknivsi
z rokami. ,Naj pride ter preZene nase skrbi“.

Tizenhaus zgine skozi vrata in &ez nekaj
¢asa se prikaze pri vratih neka visoka neznana
postava.

»Le blizje, gospod, le bliZje!“ zaklide kralj.
pJako vie¢ nam je vas prihod“.

Tovari§ pride k mizi. Kralj in kancler ne-
hote odskoéita, ko ga zagledata. Pred njima
je stal nekak strasen élovek, bolj podoben pri-
kazni, nego éloveku. Raztrgana obleka je komaj
pokrivala njegovo shujsano telo; lice je imel za-
sanelo, umazano od blata in krvi; odi rdete od
vrodinice; ¢rna razkodrana brada mu je padala
na prsi, noge so se tako Sibile pod njim, da
se je moral opreti ob mizo.

Kralj in njegova veljaka sta ga gledala z
debelimi oémi. V tem hipu se vrata odpro in
v sobano prihiti cela tropa vojaskih dostojnikov:
general Ubald, ArciSevski, podkancler litevski
Sapieha, starosta Reéi¢ki, gospod Sandomirski.
Vsi obstoje za kraljem ter gledajo prisleca.

~Kdo si?% yprada kralj.

UboZec odpre usta, toda kré ga zgrabi za
Celjusti, brada mu jame dregetati, da je komaj
spregovoril :
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w1z . . . Zbaraza!“

yDajte mu vina!“ rede nekdo.

Urno, kakor bi trenil, podajo mu éaso z vinom,
katero je izpil z velikim tradom. Mej tem kanc-
ler slete syvoj plad¢ ter pokrije Z njim njegove

rame.
,Sedaj Ze more§ govoriti?“ vprasa kralj éez

nekaj éasa.
,Zamorem*, odvrne vitez z mo¢nejsim glasom,

,Kdo si?*

,Jan Skretuski . . . huzarski poroénik . By

,V Cegavej sluzbi?*

» Vojvode ruskega“.

V dvorani unastane Sepet.

,Kaj je novega pri vas?“ vprasa z oéi-
vidno radovednostjo kralj.

,Revidina ... glad... jedna mogila . . .“

Kralj zatisne oéi.

,Jezus Nazarensk
klide s tihim glasom.

,Ali morete Se dolgo vystrajati?“ vprasa po

kratkem premolku. TR
, Primanjkuje smodnika . . . Soyraznik je na

nasipih . . .“
~ ,Koliko ga je na priliko ?“ :
,Hmelnicki . .. kan... 2 ysemi ordami®.
»Tudi kan?*
cbmlas !
Nastane molcéanje. Navzoli se spogledajo ;
na obrazih vseh si opazil, da ne verjamejo tega.
14

Z ogn. in meé. LV.

i! Jezus Nazarenski!“ za-
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»Kako ste mogli vstrajati?“ vprasa kancler
z glasom, ki je kazal dvom.

wPri teh besedah Skretuski dvigne glavo,
kakor bi nebo hotel poklicati na priéo. Oéi mu
zabli§¢é, ko odgovori z mocénim glasom:

»Dvajset napadov je odbitih, Sestnajst zmag
dobljenih na bojnem polju, petinsedemdesetkrat
je bila vojska na izletu. . .“

Zopet nastane moléanje. Kralj se zravna
po koncu, strese lasuljo, kakor ley grivo, na lice
mu stopi rdedica, oéi mu zablisté, ko zakridi:

»Za Boga! dovolj mi je tega posvetovanja!
Naj je tam kan, ali ga ni, naj pride érna voj-
ska, ali ne, mi vsekako pojdemo k Zbarazu! . . .
Dovolj je teh posvetovanj! ...

»K Zbarazu! K Zbarazu!“ ponovi nekoliko
krepkih glasov.

Lice priSleca se razjasni kakor zarja.

wMilostljivi kralj!“ rece, pri tebi hodemo
Ziveti in umreti“.

Na te besede se plemenito kraljevo srce
omehéa kakor vosek. Ne maraje za umazano vi-
tezovo unanjost, stisne mu glavo ter rede:

,Ljubsi si mi, nego oni, ki hodijo v atlasu.
Ta ¢in ti ne ostane brez nagrade... Ne ugo-
varjaj mi, jaz ostanem tvoj dolZnik®.

Navzodi jamejo klicati za kraljem:

»Nismo Se videli takega viteza!“

wJe prvak vseh zbarazkih junakov‘.

wPridobil si je nevenljivo slavo...“
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: »Kako si se preplazil skozi tabor Kozakoy
in Tatarjev? >

»Skrival sem se v blatu, v vodi in trsicju,
blodil sem po gozdu brez vse hrane .. .“

yJesti mu dajte!“ veli kralj.

wJesti dajte!“ ponové ostali.

.Oblecite ga!“

wJutri dobis konja in obleko“, rede kralj.
»Nié ti ne smé manjkati“

Po kraljevem zgledu jamejo vsi hvaliti vi-
tezovo junastvo ter obsipavati ga z vprasanji,
na katera je Skretuski odgovarjal z velikim
trudom, ker ga je prevzemala cedalje veca sla-
bost. Mej tem mu prinesé jedi in ob enem stopi
v sobo kraljevi pridigar, pro§t CeciSevski.

Veljaki se mu umaknejo 8 poti, ker je bil
moc¢no ucen ¢lovek. Njegovej besedi je kralj bolj
verjel, nego kanclerjevej. Vsi ga torej na mak
obstopijo ter mu jamejo pripovedovati, da je
prisel tovaris iz ZbaraZa, in da tudi kralj sam
pojde tje.

Duhovnik poslusa moléé ter gleda Skretu-
skega, ki je mej tem vederjal, ne brigajo¢ se za
kraljevo navzo¢nost, in pil vino iz malega sre-

brnega kozarcka. B 4
,Kako se imenuje ta tovari§?“ vprala na-

posled prost.
»Skretuski®,
,Ali ne Jan?“

»Da, Jan“.
14*



»Poroénik kneza vojvode ruskega ?“

sk

nHvala ti, o Gospod!“ rece duhovnik, dvig-
nivsi kvisko svoje zarumenelo lice. ,Jaz poznam
tega tovarisa“.

Skretuski je slisal te besede ter nehote obrne
8voj pogled na duhovnika — pa lice, postava in
glas 80 mu bili popolnoma tuji.

wloraj ste se vi jedini izmej vse vojske
drznili priti skozi sovraznikov tabor?“ vprasa
prost.

»5el je pred menoj vrl tovari§, toda ubili
so ga“, odvrne Skretuski.

Toliko veta je potem tvoja zasluga, da se
misi zbal iti v nevarnost. Po tvojej utrujenosti
spoznam, da je morala biti strasna pot. Toda
Bog je videl tvoje Zrtvovanje ter te sreéno pri-
peljal skozi.

Duhovnik se naglo obrne h kralju Janu
Kazimiru.

»Milostljivi kralj!“ rece, ,torej je res ne-
spremenljiva volja vase kraljeve milosti, da gre-
ste vojvodu ruskemu na pomoé ?*

» vVasej molitvi, ecée“, odgovori kralj, ,pri-
porocam domovino, vojsko in sebe, ker vem, da
je velikansko to podjetje. Pustiti pa ne morem,
da bi poginil vojvoda v tem nesre¢nem taboru
8 takimi vitezi, kakor je ta tovarid, ki stoji pred
nami.
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»Bog bo dal zmago!“ odgovori nekolike
glasov.

Duhovnik dvigne roki kvisko; v sobi na-
stane tiSina.

»Blagoslovljam vas v imenu Odeta, Sina im
svetega Duha !

wAmen!“ odvrne kralj.

~Amen!“ odgovoré vsi nmavzoci.

Doslej skrbi polno lice Jana Kazimira se
Je kazalo popolnoma mirno; samo oéi so grozmo
Svigale. Navzoli so jeli govoriti mej seboj o
bliznjej vojski, ker je bilo Se dokaj takih, ki so
dvomili, da bi kralj mogel takoj odriniti. Kralj
pa vzame meé ter pomigne Tizenhauz-u, naj mw
ga pripase,

wKedaj hotete odriniti, vada kraljeva mi-
lost ?“ vprasa kancler. '

»Bog nam je dal jasno nod“ odvrne kralj,

ntorej se konji ne bodo preveé potili. Gospod
strazni poveljnik®, dodd, obrnivsi se k veljakom,
wharocite trombarju, da napové s trombo nas§
odhod®.
Poveljnik zapusti sobano. Kancler Osolin-
ski potihoma omeni, da Se ni vse pripravljenoc,
in da vozovi pred dnevom ne bodo mogli odriniti.
Kralj pa odvrne: ,Komar so ljubdi vozovi nego
domovina in kralj, naj raje ostane tukaj“.

Dvorana se jame prazniti. Vsak je hitel k
svojemu praporu, da bi ga ,postavil na noge“
ter pripravil za odhod. V sobani je ostal le
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kralj, kancler, duhoynik in gospod Skretuski s
Tizenhauzom.

»Milostljivi kralj“, reée duhovnik, ,kar ste
hoteli od tega viteza zvedeti, sedaj Ze veste.
Njemu je treba sedaj pocitka, ker Ze komaj stoji
na nogah. Dovolite mi, vasa kraljeva milost, da
ga vzamem seboj v svoje stanovanje na preno-
Liste“,

»Dobro, dobro, ode!“ odgovori kralj. ,,Vseé
mi je vafa Zelja. Naj ga Tizenhauz ali kedo
drugi spremi, ker sam gotovo ne dospé. Idi,
idi, dragi tovari§! Nibde si ni také zaslnzil po-
gitka, nego ti. Pomni pa, da sem tvoj dolZnik.
Né-se bom poprej pozabil, nego na-te!®

Tizenhauz prime Skretuskega pod pazduho
ter gre Z njim iz sobe. V veZi sredata starosto
Retickega, ki prime trepetajocega viteza na dru-
gej strani. Naprej je Sel duhovnik, pred njim
pa fantin s svetilnico v roci. Poslednje res ni
potreboval, ker je bila tiha, topla in meseéna noé.
Mesec je plaval kakor ¢oln nad Toporovem, Iz
taboridca je doletaval hrup, Skripanje voz in od-
mev trombe, ki je klicala vojsko k odhodu.

V daljavi, pred cerkvijo, osvetljeno od me-
selne svetlobe, bilo je opaziti trume jezdecev in
pescev. Konji so razgetali. K skripanju voz se
je pridruzilo Se rozlanje verig in ném_ropot topov.
Hrup je postajal Eedalje vedji.

»Ze odhajajo!“ rede duhovnik.
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»K Zbarazu . . . na pomod“ . . . zase
Skretuski. - Sige

. In nisi vedel, ali vsled prebitega trpljenja,
ali veselja, ali radi obojega je vitez oslabel tako,
da sta ga morala Tizenhauz in starosta skoro
siloma vleéi.

_ Namerivsi syoje korake k prostiji dospeta
mej vojake, stojete pred cerkvijo. Bili so pra-
pori SapeZinskega in pedci ArciSevskega. Nepri-
pravljeni Se za pot, stali so tu v neredu, poriva-
Jjoé se in zagrajo® prehod.

»S poti! S poti!“ klice duhovnik.

»Kdo pa je?“

»Lovari§ iz Zbaraza“.

»Klanjamo se mu!“ klicejo Stevilni glasovi

Na to se razstopijo na obé strani; drugi pa
priskoéijo bliZje, hote¢ videti junaka. Z grozo
pa so zrli na to njegovo revsdino, na upalo nje-
govo lice ter ¢udeé sepetali:

41z Zbaraza, iz Zbaraza . . .

Le z najveéjo tezavo je pripeljal prost Skre-
tuskega v prostijo. Tam so mu pripravili kopelj,
in ko so ga omili blata in krvi, ukaze duhovnik
poloZiti ga na postelj, Na to pa otide k vojski,
ki je zZe odhajala. )

Skretuski se je le na pol zavedal, pa radi
vrocinice ni mogel zaspati. Ni pa vedel, kje je
in kaj se godi Z njim. Slidal je samo hrup, bob-
nanje, ropotanje voz, topot pedcev, kpk vojakov
ter odmev tromb. ,Vojska gre“, rece sam pri

“
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sebi.. . Mej tem se je jel oni hrup oddaljevati
in oslabevati . . . dokler ni tiSina razprostrla
svoja krila nad Toporovem.

Sedaj pa se je Skretuskemu zdelo, da s po-
steljo vred pada v nek neizmeren prepad . . .

X,

Spal je nekoliko dni; ko se je prebudil,
ga je Se vedno nadlegovala vrocinica, da je §e
dolgo bledel in govoril marsikaj o Zbarazu, o
knezu in drugih veljakib v taborn. Razgovarjal
se je tudi z Voledijevskim in Zaglobo ter klical
gospodu Longinu Podbipeti: ,Ne hodi tje!* Le
kneginjice se niti enkrat ni spomnil. Bilo je vi-
deti, da je sé silo zadudil v sebi na njo vsaki
spomin, katerega nifi vrocinska bolezen ni mogla
prebuditi. Nasproti pa se mu je zdelo, da vidi
pred seboj debelo lice Redzijanovo, ravno tako,
kakor ga je videl takrat, ko ga je poslal knez
po bitki pri Konstantinovu k Zaslavu, da je tam
ugonobljal razgrajoce drhali, ko se mu je Red-
zijan nepri¢akovano prikazal v spanju. To lice
ga je delalo Se bolj zmedenega, ker se mu je
zdelo, da se je ¢as tako rekod vstayil, in da se
od vnega ¢asa ni ni¢ spremenilo. Glej, zopet je
tu v Homorn ter spi v bajti; ko se zbudi, pelje
prapor v Tarnopol ... . Krivonos je bil pobit pri
Konstantinovem; zbezal je k Hmelnickemn .
Redzijan je priel iz Huse ter sedi pri njem . ..
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Skretuski bi rad govoril, rad bi naroéil sluzab-
niku, naj mu osedla konja — teda ne more . . .
Znovi¢ pa mu Sine v glavo misel, da ni v Ho-
morovu, ker je bil od onega casa Ze vzet Bar;
pri tem Spominu stisne Skretuski zobé ter pade
zopet v nezavest. Nicesar veé ne vidi, niesar
ne tuje, naposled se spomni svojega odhoda iz
Zbaraza . .. Torej ni v Homorovem? Pa Red-
zijan vendar sedi pri njem ter mu streze. Skozi
dipe v oknih pada nanj Zarek svitlobe, ki osvet-
ljuje sluzabnikovo lice, polno skrbi in soéutja . . .

»Redzijan!“ zakli¢e naenkrat gospod Skre-
tuski. 3

,O moj gospod, torej me vendar poznate!*
zavpije sluzabnik ter mu pade k nogam. ,Ze
sem si mislil, da se ve¢ ne zbudite ...

Nastane trenutek mol¢anja. Slisal si samo
ihtenje sluzabnika, ki je objemal gospodove noge.

,Kie pa sem?“ vprasa Skretuski.
.,V Toporovem ... Se ve¢ ne spominjate,
da ste prisli iz Zbaraza sem h kralju ... Bodi
Bog zahvaljen!"

,Kje je kralj?” ;
,Sel je z vojsko knezu vojvodu na pomoc*.

Zopet nastane moléanje. Po Redzijanovem
licn so tekle solze veselja. Cez kratko zalne
ponavljati: i)

,Sreten sem, da vas zopet vidim . . .4

~ Na to ystane ter odpre okno.
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Jutranji sveZi zrak dahne v sobo in Z njim
vred tudi dnevna svitloba. Skretuskemu se ma-
homa vrne zavest . ..

Redzijan mu sede k nogam.

»Lorej iz Zbaraza sem priSel sem?“ vprasa
vitez.

»Tlako je, gospod ... Nihée ni mogel izvr-
fiti tega, kar ste vi, in tako pripravili kralja,
da je Sel obleZencem na pomod&“.

»Gospod Podbipeta je poskusil pred menoj,
pa so ga ubili . . .4

»Oh, za Boga, Gospod Podbipeta je ubit!
Tako bogat in vrl gospod!... Bil je tak ko-
renjak, pa so mu vendar prisli do Zivega!...“

»Ustrelili so ga z loki...“

»A gospod Volodijevski in Zagloba 7%

»Bila sta zdrava ko sem odsel“.

yHvala Bogu. Sta vrla vasa prijatelja. Toda
prost mi je prepovedal govoriti...“

Redzijan umolkne ter se zamisli nekaj casa.
Cez trenutek pa rece:

»Gospod 1¥ 22

Kaj hoces ?“

»Kaj bo sedaj s premoZenjem gospoda Pod-
bipete? Gotovo je zapustil dokaj vasi in druzega
premoZenja . . . Ali ni morda izroéil kaj tega
prijateljem, ker sem slisal, da nima sorodnikov ?“

Skretuski ne odgovori. Redzijan spozna, da
mu to vprasanje ni vieé, zato zaéne drugale:
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 »Ej, hvala Bogu, da sta Zagloba in Volo-
dijevski zdrava! Mislil sem si, da so ju ugra-
bili Tatarji... Dokaj béde smo prebili skupaj;
pa prost mi je prepovedal govoriti . . . Ej, go-
spod, mislil sem si, da ju ve¢ ne bom videl, ker
80 nas Tatarji imeli v pasti, da si nismo vedeli
pomagati“.

»Torej si bil skupaj z Volodijevskim in
Zaglobo? Cudno, da mi nista povedala tega!“

~Nemara za to, ker sama nista yedela, &e
sem se resil, ali poginil. . .*

»Kje so vas napadli Tatarji?“

»Za Ploskirovem na poti k Zbarazu. Sli pa
smo poprej skupaj daleé tje za Jampol — toda
proSt mi je zabideval, da moram molcati o tem®.

Zopet nastane tidina.

,Bog vam povrni vafo skrb in va§ trud®,
rede Skretuski. ,Sedaj Ze vém, po kaj ste sli
tje. Bil sem tudi sam poprej tam pa — zaman®.

»Ej, moj gospod, ko bimi ne bil prost . ..
Rekel pa mi je: Jaz moram iti s kraljem, ti pa
oskrbuj gospodarja, toda ne povej mu nié, da ti
ne umre®. . 2

Skretuski je Ze davno zgubil vsako upanje,
da niti te Redzijanove besede niso zb.udlle v
njem iskrice upanja ... Nekaj Casa leZi nepre-

miéno, potem pa vprada: :
- ,,’Od kod si prigel k prostu Cecidevskemu

in k vojski?®
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»,Oospa kastelanka sandomerska, gospa Vi-
tovska iz Zamostja, me je poslala, da naj na-
znanim gospodu kastelanu, da se snideta y To-
porovu ... Je hrabra gospa, ki hoée na vsaki
nacin biti pri vojski, da se ji le od moza lociti
mne bo treba. Zato sem prisel jeden dan pred
vami v Toporov ... Tudi gospa sandomerska bi
Ze imela biti tukaj, pa je menda za to ni, ker
je moz Sel s kraljem*.

. »Ne raznmem, kako si mogel priti v Za-
mostje, e si potoval z Volodijevskim in Zaglobo
za Jampol. Zakaj nisi priSel Z njima v Zbaraz ?*

wTo so zakrivili Tatarji, ki so nas napadli
Ker ni bilo drugade, postavila sta se jim v bran,
Jjaz pa sem zbezal, ter se nisem vstavil poprej
nego v Zamostju®.

wSrefa, da vas niso potolkli¥, reée Skre-
tuski. Mislil sem si, da nisi tak plasljivec. Ali
je bilo lepo, da si ju zapustil v taki zapreki?*
_ »Ej, gospod, ko bi bili mi sami, bi ju go-
tovo ne bil zapustil; pa bili smo Stirje ... zato
pa sta se ona zoperstavila ordi, meni pa naro-
dila. . . rediti se . . . Ko bi vedel, da vas ne

umori moja novica ... mi smo namre¢ tam —
za Jampolom — madli . . . toda ker mi je
prodt . . .

Skretuski jame gledati sluzabnika ter mezi-
kati z ofmi, kakor ¢lovek, ki se je ravmokar
zbudil iz krepkega spanja. Naenkrat pa, kakor
bi se bilo v njem nekaj utrgalo, grozno obledi,
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sede po koncu v postelji, ter zakri¢i z gromo-
vitim glasom:

»Kdo je bil s teboj?“

»Gospod! hej, gospod!“ zakliée sluga pre-
strasen premenbe, ki se je kazala na gospodar-
jevem licu.

wKdo je bil s teboj?* zavpije Skretuski,
pograbi Redzijana za ramo in zaéne mocno tresti
in stiskati sé svojimi Zeleznimi rokami.

~Povem vam“, odvrne Redman, »Daj rece
prodt, kar hoce. Gospodlcna je bila z na,ml in
sedaj je pri gospej Vitovskej“.

Skretuski otrpne, zapre oéi in glava mu
tezko pade na blazinico.

wPomcéi!“ klice Redzijan. ,Brz ko ne, mi
umre sedaj moj gospodar. Pomo¢; kaj sem na-
redil? Da bi bil raje moléal! O, za Boga! Pre-
dragi moj gospod, spregovorite vsaj besedico.
Prav je imel prost, ki mi je prepovedal. Hej,
gospod! . . .“

»52) ni ni¢!“ oglasi se naposled Skretuski.
yKje je sedaj?“

»Hvala Bogu, da ste zopet oZiveli! Raje
pa bi le moléal o tem . .. Je pri gospej San-
domerskej ter mora vsaki hip biti tukaj . . .
Hyala Bogu! samo ne umrite nam, gospod! Vi-
deli boste, da bo kmalo tukaj. ZbezZala sva v
Zamostje; tam je duhovnik izro¢il gospodiéno
gospej Vitovskej . . . ker ni bilo dostojno, da
bi bila mej vojaki, ki so Cesto razposajeni . . -
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Bohuna se je ubranila, pa priloZnost se kmalo
najde ... Dokaj truda me je stalo, predno sem
preprical vojake, da je sorodnica kneza Jeremije. .
Pa tudi na poti sem skusil mnogo . . .“

Skretuski je zopet lezal nepremiéno; oéi je
imel odprte in uprte v strop; lice mu je bilo
resnobno — bilo je videti, da moli. Ko je bil
gotov, skoti po koncu, sede na postelj ter rece:

»Daj mi obleko ter naroéi, da nama osed-
lajo konje?*

»Kam nameravate jezditi?*

,Urno mi daj obleko !“

wPrav, kakor bi vedeli, da imate obleke v
izobilji. Kralj vam je poslal jedno pred odhodom,
pa tudi drugi gospodje so je mmnogo darovali.
V hleva pa stoje trije jako ¢ili konjitki . . .
Ko bi jaz imel vsaj jednega takega!. . . Bolje
pa menda vendar bo, e Se ostanete in si po-
gijete, ker ste 8e tdko slabi“.

wNi¢é mi ni. Lahko sedem na konja. Za
Boga zZivega, pozuri se!*

wZnano mi je, da imate telo iz Zeleza, naj
torej bo po vasem. Dajte me pa opraviéiti pri
prostn CeciSovskem. Tukaj je obleka .. . boljsa
bi se niti pri armenskih kupcih ne doblla Ob-
lecite se gospod, jaz pa pojdem narodit, na_]
vam prineso vinske juhe, katero sem prlpraVltl
ukazal®,

Po teh besedah otide Redzijan po hrano,
Skretuski pa se jame urno obladiti. Ko je bil
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gotov, objame sluZabnika, stisne ga k prsim ter
ga ne spusti poprej, da mu je povedal, kako
je naletel na ranjenega Bohuna v Vledavi, kako
izvedel od njega, kam je skril kneginjico in ga
naposled poslal po njo, da mu jo pripelje; kako
so potem S§li skupaj k_vladinskim skalam ter
umorivsi carovnico in Ceremisa, odpeljali kne-
ginjico. Ni zamoléal tudi nevarnosti, v katerej
so bili, ko so bezali pred Burlajevo vojsko.

»Burlaja je Zagloba ubil“, omeni naglo Skre-
tuski.

»On je vrl vojak®, odgovori Redzijan. ,Ta-
kega Se nisem videl. Jeden je sicer junak, drugi
Sirokoustnez, tretji bedak, a gospod Zagloba je
to vse skupaj ob enem. Pa najhuje nam je bilo
v onem gozdu za Ploskirom, ko so nas lovili
Tatarji. Volodijevski in Zagloba sta se ystavila
ter jibh pocakala, da jih nekoliko pridrzZita, jaz
pa sem krenil na stran proti Konstantinovu,
pustivsi Zbaraz za seboj, ker sem bil prepritan,
da Volodijevskega in Zaglobo takoj ubijejo, potem
pa pridrvé za nama v Zbarai. Se sedaj ne raz-
umem, na kak naéin ju je Bog redil ... Midva
z gospodiéino sva mej tem sreéno smuknila
mimo Hmelnickijeve vojske in mimo Tatarjev,
ki so sli k Zbarazu“,

wNiso 8li naravnost tje, kjer jih je Kuselj
ustavil. Pa govori vendar nekoliko urnejse!

»,Ko bi bil jaz takrat vedel za to! Smuknila
sva torej z gospodi¢ino mej Tatarji in Kozaki
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po nekej kolovoznej poti. Na sreéo Je bil kraj
popolnoma prazen ; nikjer nisva srecala Zive duse,
niti v vaseh niti v mestih. Vse je zbezalo, kamor
je kdo mogel, pred Tatarji. Pa duda mi je sedela
na rami od strahu, da naju nemara vendar le
ujamejo. In res je bilo tako“.

Skretuski se neha oblaéiti in prasa:

»Kako je bilo?

sTako-le, gospod. Naletel sem na ogledno
¢eto polkovnika Donca, brata one Horpine, ka-
tera je imela dekle zaprto v jarku. Na sreéo
sem ga dobro poznal, ker sem ga videl veckrat
pri Bohunu. Izroéil sem mu sestrin pozdrav, po-
kazal Bohunov pernat ter povedal mu vse, kako
me je Bohun poslal po gospodiéno, in da me &aka
za Vlodavo. Kot Bohunov prijatelj je vedel za posel
svoje sestre in mi je rad verjel. Mislil sem, da
naju takoj spusti in nama da Se potrebnih stvari
na pot. Toda rede mi: ,Tam se zbira ¢érna voj-
ska, pride§ lahko v roke Poljakom. Ostani tukaj
ter odrini z menoj k Hmelnickemu. V taboru
bo deklina najbolj varna“. Na te besede sem
kar otrpnil, pa kaj sem hotel? Rekel sem le,
da Bohun éaka na naju in da zgubim glavo, ée
mu takoj ne pripeljem dekleta. On pa rete: ,Pa
bomo to sporoéili Bohunu, — samo fi ne hodi
tje, ker so tam Lahi“. Zaénem se hudovati, pa
tudi on se je hudoval ter rekel mi naposled:
Cudim se, da se tako hojii Kozakov. Ce le nisi
izdajavec!“ Sedaj sem videl, da ni drugace, da
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moram ostati tu ¢ez no¢, ker me je ime} na sumu.
Moé¢no sem si bil v skrbeh radi kneginjice. Ze
sem se pripravljal za noéni beg. ko je prisel
na nas gospod Pelko od kraljeve vojske“.

,Gospod Pelko 7% rece, pridrzavsi sapo, Skre-
tuski.

»Da, on je bil, gospod. Bil je [kaj sloved
cetovodja ta.Pelko, ki je pred nedavmim padel
v boju. Vzalezovanju znal bi se nemara jedino
Volodijevski Se kosati z njim. Ko je toraj prisel
nad Donca, pebil je njegove ceto tako., da Ziy

~ dlovek ni ufel; polkovnika pa je vjel. Pred

nekolikimi tedni ga je dal natakniti na kol im
prav je naredil. Pa tudi s Pelko sem imel
sitnosti, ker je bil grozen razuzdanec . . . Bal
sem se, da se gospodi¢ini, ki je srefno utekla
Kozakom, od domacinov ne zgodi kaka krivica. ..
Povedal pa sem gospodu Pelki, da je kneginjica
sorodnica nasega kneza. On pa, to slisati, je
vzel éapko z glave ter hotel odriniti h knezu v

" sluzbo . . . Odslej je jel gospodi¢ino spostovati,

in naposled je naju oba spremil v Zamostje h
kralju, kjer naju je prost Cecisovski vzel v svojo
varstvo ter oddal gospodi¢ino kastelanki Vitov-
skej.

] Skretuski si globoko oddahne; na to zacnpe

" znovi¢ objemati Reédzijana.

. ,Prijatelj in brat mi bos, ne pa sluzabnik*,

| rede, Jtoda pojdiva. Kedaj ima priti sém gospa

kastelanka 2%
Z ogn. in mes. IV, 15
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wlmela bi priti-za menoj ¢ez jeden teden;
.toda sedaj je Ze deseéti- dan; ker vi ste osem dni
lezali brez zavesti“.

»Pojdiva, pojdiva !“ ponavlg& Skretuski, ,sicer
si ne morem- dati pokoja“.

Komaj pa je izgovoril, oglasi se na dvo-
,rlséu topot konjskih kopit; sobina” okna naglo
‘otemné. Pred njimi nenadoma obstojé konji in
Jjudje. Skretuski opazi najpoprej skozi fipe sta-
rega prosta Cecifovskega in pri njem shujsane
obraze Zaglobe, Volodijevskega, Kuslja in drugih
znancev sredi rde¢ih knezovih dragoncev. Potem
‘se jame razlegati veseli krik; na to pa tolpa
jezdecev z duhovnikom na celu plane v sobo.

»Mir je sklen]en v Zborovem, oblegovan]e
je nehalo !“ rede dubovnik.

Toda Skretuski si je Ze sam mislil to, ker
je videl svoje zbarazke prijatelje. Kakor bi trenil,
plane v narocje Zaglobi in Volodijevskemu.

nPovedali so nam, da si Ziv¥, kri¢i Zagloba.
Toliko vede Je torej nase veselje, da te vidimo
tako kmalo in popolnoma zdravega! Prisli smo
nalas¢é za teboj. Jan, ti ne ves, kako slavo si
si pridobil in kaka te se caka!“

»Kralj te je obdaroval, toda kralj vseh
kraljev ti je namenil Se nekaj vec“, rece prost.
s Vie vse vem*, odgovori Skretuski. ,Bog
vam povrni vse to! Redzijan mi je vse povedal®.
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. ,Kako, da se nisi -zadufil veselja! Zivije
bkretuskl' /lVlJO kneginjica!* zakri¢t Zagloba.
y Vidi§ Jan, nismo ti zinili poprej niti besedice,
ker nismo znali za gotovo, ¢e je utekla Ziva.
Toda sluga mu jo je srefno odpeljal.  Ou je
pravi ligjak! povem ti. Podvizajta se, knez ie
¢aka na vaju. — Ha! celo k Jahorliku smo
jezdili za njo. Umoril sem omo. spako, ki jo
je ¢uval. Kaj zivo so utekali vajini fanticki pred
vama, glejta da ju sedaj gotovo ujameta. Se
bom dozivel unukov, gospodje! Redzijan, povej
no, kaj si vse skusil? Pomisli samé, da sva po-
¢akala celo tolpo Tatarjev midva sama z Volo-
dijevskim. Jaz sem prvi planil na njo. Za dre-
vesa 80 se skrivali pred nama — nié jim ni
pomagalo! Tudi Volodijevski se je dobro pa-
stavljal . . . Kje je moja héi? Dajte mi sem
mojo héer!“ :

»Bog ti daj sreco, Jan! Bog ti daj srefo!“
rece mali vitez, znovi¢ objemajoé prijatelja.

«Naj vam Bog povrne, kar ste ucinili za-me.
Besede same ne zadostujejo. Z  Zivijenjem, s
krvijo bi vam ne mogel vsega povrniti!* od-
govarja Skretuski.

»0, to je le malenkost!“ klice Zagloba.
#Mir je sklenjen, res nekoliko svedrast je, toda
kaj se ho¢e. Dobro, da smo prisli iz tega ku/nega
Zbaraza. Sedaj bomo uZivali mir. To Je moja
zasluga, zakaj, ko bi bil sedaj Burlaj se ziv, bili
bi ti dogovori prav za nié. Sedaj bomo praznovali

15¢
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svatbo. Le naprej, Jan, dobro se drzi! Se ne
ves, kako darilo ti je knez pripravil! To ti dru-
gokrat povem, sedaj pa, kje je moja héi? Dajte
mi mojo héerko! Bohun je ved ne dobi v svoje
kremplje. Kje je moja ljubljena héi?“
oRavnokar sem hotel zasesti konja, da bi
#el gospej sandomerskej naproti“., omeni Skre-
tuski. ,Pojdimo, pojdimo, sicer pridem ob pamet*®.

,Le naprej, gospodje. Pojdimo % njim. Casa
imamo dovolj !“

»G0spa sandomerska ne more biti dalec”,
omeni prost.

»Na konje!* doda Volodijevski.

Skretuski je stal Ze pri vratih ter skoéil
ma konja tako lahko, kakor bi nikdar ne bil
bolan. Redzijan se ni mogel odtrgati od njega,
ker ni hotel ostati sam pri prostu. Njima
sta se pridruzila Volodijevski in Zagloba; tako
80 jezdili na vso sapo pred dragonci po Toporo-
viskej cesti, kakor rdeée makovo listje, katero
nese vihar.

»Naprej!“ krical je Zagloba, zbadajo¢ z
-ostrogami Kkonja.

Tako so dirjali kakih deset postaj; kar za-
pazijo naglo pred seboj vrsto voz in koleseljev,
wobkoljenih s sluzabniki. Nekateri njih, videé
pred seboj oboroZene ljudi, so pridirjali naprej
vprasat, kdo prihaja ?%

»Nasi od kraljeve vojske!“ zaklice Zagloba.
,Kdo pa ste vi?*
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»Gospa kastelanka sandomerska!“ je bil
odgovor.

Skretuski ves prevzet, skodi s konja ter ob—
stane trepetaje gologlav kraj ceste. Obilni pot
mu je tekel po sencih in ves je koprnel preve-
like srece. Tudi Volodijevski skoéi s konja ter
hiti podpirat prijatelja.

Vsi navzodi se odkrijejo. Mej tem se pri-
bliza vrsta voz ter-oddrdra mimo. Z gospo Vi-
tovsko je potovalo Se nekoliko drugih gospodiéin,
katere, vide¢ viteze, niso vedele, kaj pomeni ta
sprevod.

Naposled se prikaze krasna koéija, obdana
s sluzabniki; skozi okno zagledajo vitezi resno
obli¢je osivele gospe, in poleg nje nezpo lidice
kneginjice Kurcevicevne.

»Moja héil“ zaklide Zagloba ter plane slepo
b kodiji. ,Ali c¢ujes, héerka! Skretuski je
pridel! . . .«

Sluzabniki zaéné klicati: ,Stojte! Stojte!™
Nastane splosna zmeZnjava; mej tem pa sta Ku-
felj in Volodijevski peljala, ali bolje vlekla h
kodiji Skretuskega, ki je cedalje bolj oslabeval
ter postajal teZji in teZji. Glava se mu je pobe-
sila na prsi, ve¢ ni mogel iti ter se zgrudil na-
posled pred ko¢ijo na kolena.

Toda trenutek poznej dvignejo neine roke
kneginjice onemoglo in shujsano glavo viteza po
koncu.
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Zagloba pa, zagledavsi osupnenje na licn
gospe sandomerske, jame kricati:

»To je Skretuski, vitez iz Zbaraza. On je
prodrl skozi sovrainikov tabor, on je ohranil
naso vojsko, kneza, celo driavo! Bog ju blago-
slovi! /nn]o’“

»Zivijo! Zivijo!“ klicali so plemiéi.

#Zivijo!“ ponové knezovi dragonci, da je
odmevalo daleé¢ po polju.

»V Tarnopol! h knezn na svatbo!* klical
je Zagloba. , A kaj, moja héi. Konec je tvoje
nezgode! . . . Bohuna pa ¢aka rabelj z mefem !

Prost Cecisovski dvigne o¢i k nebu in nje-
gova usta so ponavljala -besede navdusenega
pridgarja:

»Sejala sta v iZalosti, Zela bosta v veselji.”

Utrujenega Skretuskega posadé v koéijo
poleg knegmpce, in karavana odrine dalje. -Bil
j¢ le lep, jasen dan. Dobrave in polja_so se ko-
pala v solnénih zarkih. Po zraku si videl tu pa
tam plavati srebrne niti pajcevine, katere so v.
poznej jeseni snegu enako pokmvale poljane.
Naokrog bilo je yse tiho in mirno. Le konji so
semtertje hrkali ; 3

,.Gospod Mihael*, rede Zagloba, Jezdec vitric
Voloduevskega, i zopet me je jelo tisdati nekaj
¥ grlu, kakor takrat, ko je Podbipeta — Bog
mu daj nebesa! — odhajal iz Zbaraza. Ce pa
pomislim, da sta pnslu naposled ta dva ¢loveka
skupaj, mi je srcé tako lahko, da bi kar v
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jednej sapi izpil bokal Sampanjea.  Ce ostanes’
tudi ti samec, bova na starost odgojevala njunei
otroke. Vsak je za nekaj vstvarjen, gospod
Mihael; pa midva sva vstvarjena bolj za vojsko,
nego za Zenitev.“ :

Volodijevski ne odgovori; samo brkice si-
je vihal bolj nego navadno.

Sli so v Toporov in od tod v Tarnopol,
kjer so se imeli sniti s knezom Jeremijo ter v
spremstva njegovih praporov hoteli odriniti v
Levov na svatbo. - Potoma je pripovedoval Za-
globa gospej Sandomerskej vse, kar se je v’
poslednjem ¢asu zgodilo. Od njega je zvedela, -
da je kralj po neodloéilnej bitki pri Zborovu
sklenil s kanom premirje, katero sicer ni bile
posebne vaznosti, vsekako pa je zagotovilo de-
zeli mir za nekaj dasa. Na podlagi tega dogo-
vora je ostal Hmelnicki Se hetman ter imel’
pravico, nabrati si mej narodom stiridesettiso¢
vojakov, zato pa je moral priseé¢i kralju in sta-
novom zvestobo in pokorséino. .

»Gotovo je,* konéa Zagloba, ,,da bomo.
imeli 8 Hmelnickim kmalu zopet vojsko. Pa de’
nas knez dobi poveljnistvo, pojde gotoyo vse'
drugace . . .“ .

nPovejte Skretuskemu se najvame_]so no-,
vico,* omeni mali vitez, prifedsi blize s konjem.,

»Seveda®, odvrne Zagloba. ,Hotel sem %e:
povedati, pa Se-le sedaj sem si nekoliko oddahnil.;



Ti ne ve§, Jan, kaj se je zgodilo po tvojem od-
hodu; knez ima Bohuna vjetega®.

Skretuski in kneginjica ostrmita pri tej no-
vici, da nobeden ni mogel spregovoriti besedice.
Nastane molcéanje. Se-le ¢ez nekaj casa vprasa
Skretuski :

Kako se je to zgodilo ?*

.V tem ravno vidimo prst Bozji, ni¢ dru-
zega,* odvrne Zagloba. ,Mir je bil sklenjen in
mi smo hoteli ravnokar zapustiti okuZeni Zbaraz,
ko odrine knez z jezdeci na levo krilo, avajod,
da ne bi Tatarji napadli vojske. Mej tem pa
plane tolpa kakih tristo jezdecev na knezov
oddelek.

wLTo0 je mogel uciniti sam6 Bohun'!“ zaklice
Skretuski.

,On je tudi bil. Toda z zbarazkimi vojaki
se ni daliti. Volodijevski jih je takoj obkolil
ter pobil do poslednjega. Pa tudi Bohunu
je dal dva udarca ter ga naposled vjel. Z Vo-
lodijevskim Bohun nima sre¢e; tega se je moral
sedaj dovolj prepricati, ker se je Ze tretji¢ po-
skusil Z njim. Pa tudi iskal ni nié druzega nego
smrt.
~_pPokazalo se je“ dodd Volodijevski, ,da
je Bohun hotel na vsak nac¢in priti od Vala-
dinke k Zbaraiu. To pa je kaj ‘dolga pot; torej
ni prisel v pravem ¢asu. Ko je zvedel, da je
mir 7e sklenjen, je kar norel jeze, da za mé
ye¢ ni maral.* i



.

»Kdor se z medem bojuje, ta pod mecem
pogine,** omeni Zagloba. ,,On je obnorel Kozak
in toliko besnejsi, ker ga muéi obup. Grozen
nemir je nastal radi njega mej nasimi in mej
pobalinstvom. Mislili smo, da se znovi¢ zacne
boj in knez je ze zakri¢al. da dogovor ne velja
ni¢. Hmelnicki je hotel Bohuna resiti; toda kan
se je zelo razsrdil, ces, da mne pusti onecastiti
svoje besede in prisege. Hmelnickemu se je za-
grozil z vojsko, knezu pa je poslal glasnika z
naznanilom, da ga je Bohun napadel na svojo
pest. Kanu je bilo mnogo mar na tem, da so
Tatarji mogli svobodno odpeljati svoj plen, ka-
terega so toliko nabrali, da bodo jetniki gotovo
kaj po ceni v Stambulu.®

»Kaj je naredil knez z Bohunom ?*

,,Ukazal je, da naj pripravijo zanj kol; pa
se je premislil ter rekel : ,,Dam ga Skretuskemn,
naj stori Z njim, kar hofe. Sedaj sedi v To-
porovu v jeéi in ranocelnik mu le¢i glavo. Moj
Bog, kolikokrat so mu Ze zbijali duso s telesa!
Nobenemn volku niso psi tako razdrapali koze,
nego smo mi njegovo. Mihael sam ga je trikrat
oplazil. Toda trdo buco ima ta nesre¢ni ¢lovek!
Rabelj naj mu sveti! Ne jezim se veé¢ nanj,
dasi me je grozno c¢rtil po nepotrebnem, ker sva
ga pila skupaj veckrat do onega Casa, ko se je
napotil po kneginjico. Lahko bi ga bil spravil
s poti v Rozlogih. Pa nisem uéinil tega; nisem
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hotel, da bi ljudje rekli, da dobro s hudim pla-
éuJem Naj ga! . . &

In Zagloba zacéne kimati z glavo.

+Kaj pocnes % njim, Jan?* vprasa Skre-
tuskega »Vvojaki pravijo, da ga bos imel za
trapeza, ki bo moral jezditi pred tvojim vozom.
Je kaj osaben -¢lovek; torej ne verjamem, da
bos tako postopal Z njim.*

»Gotovo ne udinim tega,* odvrne Skretuski.
Je ponosen c¢lovek, tore) ga s takim dinom
noc¢em sramotiti.«

»Naj mu Bog vse odpusti,* rece kneginjica.

~Amen!* dodd Zagloba. , Hrepeni po smrti
kakor po svojej materi, da bi ga vzela ... Bil
bi jo gotovo nasel, ko bi ne bil prepozno priéel
k Zbarazu.

Vsi umolknejo, premlél_]u]oc o c¢udnih spre-
ménah osode. Mej tem se pokaZe v daljavi Gra-
bovo, v katerem se vstavijo malo ¢asa. Tam
najdejo trumo vojakov, ki so se vracali iz Zbo-
rova. Prisel je tudi kastelan sandomerski vitov-
ski, ki je Sel Zeni naproti, gospod starosta Kra-
snostavski, gospod Prijemski in dokaj plemstva
¢rne vojske. Dvor v Grabovu je bil pozgan, tako
tudi druga poslopja; ker je bilo lepo vreme, nihée
ni iskal strehe, in vsi so svobodno- sedli v senco
pod drevje. 'S seboj so imeli bogato zalogo Zi-
veza -in pijace; sluzabniki so jeli nemudoma pri-
pravijati vederjo. Gospod sandomerski ukaZe
razpeti nekaj Sotorov za gospe in gospodiéine ;
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da je nastal pred njimi nekak mali tabor. Vi-
tezi so obstajali pred Sotori, da bi videli kne-
ginjico in Skretuskega. ‘

Glavno besedo mej plemstvom je imel Za-’
globa, ki je prnpovedoval Bog vé katerokrat,
da je ubil Burlaja; mej sluZabniki pa Redzijan.
Pri ysem tem zviti sluZabnik vendar ni zamudil
ugodne prilike in poklical Skretuskega na st.ran,
pade mu pokorno k nogam. ;

»Gospod¥, rece, ,rad bi vas nekaJ prosil“..

»Neljubo bi mi bilo, ko bi ti moral kaj od-.
reci*, odgovori Skretuski. ,Ti si najve¢ pripo-
mogel k mojej sreéi®. ~

»Saj sem si tudi takoj mislil, da mi ne
ostane brez placila®. .

»Govori, kaj hoces ?“ ;

Redzijanu zatemni debelo lice in v oéeh mu
zabliska sovraztvo in ponos. 2

»Samé za jedno reé prosim, za nic druzega,
— da mi prepustite. Bohuna®.

,Bohuna ?* vprasa ¢udé Skretuski. Kaj pa
hotes 7 njim 7 o
,Jaz 7e iztuhtam nekaj, da me bom imel
ékode ob enem pa mu tudi povrnem z obrestmi
vse, kar mi je posodil v Cehrinu. Saj tako do-
bro vem, da ga ukaZete spraviti s poti — torey
bi mu rad jaz prvi placal svoj dolg“. - § 8%
Skretuskemu se naje#ijo obrvi. - o

» 10 je nemogoce“, rede. " b ki
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»O za Boga! bil bi raje umrl“, refe Red-
zijan. ',Ne morem dalje prenasati te sramote!*

Prosi kar hodes“, odvrne Skretuski, ,nice-
sar ti ne odreCem, toda to je nemogoce. Pre-
misli nekoliko in poprasaj duhovnika, ée ni bolj
pregresno spolniti tako obljubo, nego jo. zane-
mariti? H kaznujocej roki BoZzji ti ne prilagaj
svoje, da se Se tebi kaj ne pripeti. Sramuj se,
Redzijan! Ta ¢lovek prosi sam Boga za smrt —
pa tudi ranjen je. Mar hodes biti njegov rabelj?
Zyezanega bos mucil, ranjenega moril? Kaj pa
si, Tatar ali Kozak? Dokler sem Ziv, tega ne
dovolim, torej mi moléi o tem*,

V glasu Skretuskega je bila tolika odloénost,
da sluZabnik zgubi vse svoje upanje. Jokaje od-
govori :

wKo0 bi bil zdrav, bi se ne bal dveh takih,
ko sem jaz; sedaj ko je bolan, pa se tudi ne smem
masevati. Kedaj mu potem pladam svoj dolg?“

»Prepusti maséevanje Bogu*, odvrne Skretuski.

Sluzabnik odpré usta, kakor bi hotel se ne-
kaj re¢i, nekaj vprafati, pa Skretuski se obrne
ter otide k Sotorom, pri katerih je bila zbrana
druzba. V sredi je sedela gospa Vitovska, po-
leg nje kneginjica in okrog vitezi. Pred njimi
je stal Zagloba gologlav ter opisoval onim, ki
nigo bili v ZbaraZu, oblegovanje Zbaraza. Vsi
80 ga pazljivo poslugali ter spreminjali barvo na
svojih obrazih. Noyoprislecem je bilo Zal, da niso
bili tam. Skretuski sede poleg knjeginjice, prime
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jo za roko ter jo nese k ustom, na to sta zopet oba
mirno obsedela. Solnce je Ze zahajalo ‘in nastajal
veter. Skretuski se je tako zamaknil, kakor bi bilo
to zanj nekaj novega. Zagloba si je gladil lase s
cela ter vpil cedalje glasneje . . ! Vitezi so se jeli
spominjati svojih ¢inov. Videli so tabor obkoljen
z drhaljo sovraZnikov in besne napade nanj; culi
so kri¢, tuljenje, grom topov in musket; videli
kneza v srebrnem oklepu na nasipu . . . okrog njega
krogelj, kakor toce ... Potem pa svojo revicino,
glad, one krvave noci,v katerih je smrt kakor ropni
ti¢ krozila nad taborom . .. Pri teh spominih so
se vsi nekako zamaknili ter dvigali o¢i kvisku, pri-
jemajo¢ sablje za driaj. Zagloba pa rede:

»Sedaj je tam samo jedna mogila, jeden ve-
likanski grob, in da pod njem ne lezi slava drzave,
cvet viteztva, nas knez vojvoda in mi vsi, kar
nas je bilo tam, — to je jedino njegova zasluga !*

Pri teh besedah pokaZe Zagloba Skretuskega.

wResnica je, kakor smo zivi!“ zakliGeta
Marko Sobieski in gospod Prijemski.

Slava, cast in hvala mu!* zakli¢ejo moéni
glasovi vitezov. ,Zivijo Skretuski! Zivijo mladi
par! Naj zivi junak!“ klicali so ¢edalje moéneje.

Navdusenje premaga navzoce. Nekateri so
skotili po kozarce, drugi metali' éapke kvisku.
Vojaki jamejo ropotati s sabljami. Kmalo pa
nastane glasen krik:

yolava! Slava! Zivijo!*
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<. Skretuski; kot vrl vitez in katoliéan ponizno
pobesi glavo — kneginjica pa vstane, strese
8voje kite, na lice ji stopi rdeciéa in iz oéi sviga
ponos. Ta slavljeni vitez postame v kratkem
njen. moZ in slava moZa obseva Zeno, kakor
solnéni Zarek zemljo.

Bilo je Ze pozno v no¢; ko se je jela druzba
razhajati na dve strani. Gospod in gospa Vi-
tovska, gospod Prijemski in starosta Krasnostav-
ski so 8li z vojaki k Toporovu, Skretuski s kne-
ginjico in praporom Volodijevskega pa v Tarno-
pol.. No¢ je bila tako prijetna kakor dan. Na
nebu-je lesketalo na milijarde zvezd. Mesec je
priplaval na obzorje ter osvetljeval s pajéevino
pokrite poljane. Vojaki za¢no prepevati; na to
pa se jame dvigati lahna megla, da je bila oko-
lica kakor velikansko jezero, obsevano od me-
se¢ne svetlobe.

Taka no¢ je bila, ko je sel Skretuski iz
Zbaraza; v takej no¢i je cutil sedaj bitje kne-
ginjiinega srca poleg sebe.

Sklep.

Ta zgodovinska bojna zaloigra se e ni kon-
¢ala pri  Zbaraiu, niti pri Zborovu; da, ni se
koncalo niti njeno prvo dejanje. Dve leti poznej
80 se dvignili zopet vsi Kozaki na boj z ljudo-

(
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-vlado. . Vstal je znovi¢ Hmelnicki, Se moé&nejsi,
nego kedaj poprej. Z njim je bil kan z vsemi
svojimi ordami in z ravno onimi polkovniki, ki
ki so bili Ze pod Zbarazem. Zopet. je bilo povsod
polno pozarjev, stoka in Skripanja z zobmi; nirod
je padal kakor muhe; polja so se pokrivala s
trupli ubitih . . . Zopet so trdili [judje, da je
prisla za ljudovlado poslednja ura.

Toda ljudoviada se je naposled sprebudila
iz odrevenelosti ter zavrgla popolnoma kancler-
jevo politiko dogovoroy. Zavladalo je prepricanje,
da le me¢ more narediti stalen mir., Kralj je s
sto tiso¢ moz broje¢o armado odrinil na sovraz-
nika. Nikogar ni manjkalo od poveljnikov, ki
jih Ze poznamo iz nase povesti. Bil je knez Je-
remija z vso svojo divizijo, v katerej so sluzili
Skretuski, Volodijevski, Zagloba in drugi.

Na Beresteckoyih poljanah tréite strasni
armadi skupaj. Tam je bila bitka, kakorsne
dotlej 8e ni videla Kvropa. Trajala je tri dni.
Prva dva dni je bila zmaga se dvomljiva, toda
tretjega dné je priflo do glavne bitke in odlo-
¢ilne zmage. To bitko je zacel knez Jeremija.

In kakor reka gine izpred o¢i v penastih
morskih globeljih, tako so zibnili vojski izpred
o¢i knezovi polki v tem morju sovraznikov. Ob-
lak prahu se je dvignil na ravani kakor vrtinec
ter zakril boritelje . . .

Divja tolpa je jela bezati vsled pritiska
utrjene in izurjene vojske. Na tisode molojcev
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in Tatarjev je pokrivalo bojisce; mej njimi je
lezal ubit zakleti sovraznik Lahov in zvesti za-
veznik Kozakov, divji in junaski Tuhaj-be;j.

Strasni knez je zmagal.

Zapazivsi kralj zmago kneza, sklene zdro-
‘biti kanovo ordo poprej, nego jej dospe Hmel-
nicki sé svojimi Kozaki na pomoé. Zato se za-
kadi v tatare z vso vojsko. Straspa bitka se
zatne znovi¢, v katerej je bil kan sam poginil
ranjen, in kanov brat Amurat, od kroglje zadet
v prsi. Islam-Girej, vide¢ Amuratovo smrt, tudi
ni vstrajal dalje ma mestu ter beZal z bojisca
sé svojimi drhalmi. Poljaki so se zaprasili za
njimi ter jih grozno morili.

Beieée Tatarje dohiti Hmelnicki; v svoji
obupnosti prosi kana, naj znovi¢ zaéne boj. Kan
zagledavsi ga, grozno zakrici, naposled ukaze
Tatarjem, naj ga vjamejo, privezejo na konja
ter odpeljejo sé seboj. i

Poveljnik Kozakov, polkovnik Dzedzijala,
ne znajo¢ kaj se je pripetilo hetmanu; se vtabori
na plesovskem moévirju.

Mej tem se je zacela nevihta in grozni naliv
se ni pretrgal ve¢ dni. Ko je nastalo zopet lepo
vreme, zacelo se je oblegovanje, najéudnejse iz-
mej vseh, kar jih je doslej videl svet. Sto tisoé
moz er]Gm kraljeva vojska jela je oblegati dvesto
tiso¢ moz brojeéo Dzedzijalovo. Kralju je manj-
kalo topov, ZiveZa in streliva. Dzedzijala je imel
veliko zalogo smodnika in sedemdeset lahkih in
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tezkih topov. Toda na c¢elu kraljeve-vojske je
stal kralj; Kozakom pa je manjkal Hmelnicki.
Kraljeva vojska je bila navdusena - po zmag:
Kozaki pa so bili vsi obupani.

Prisli so h kralju kozaski polkovmkx ter
se rotili, da mu izroéé Hmelnickega, ko bi ga
bilo treba izvledi celo izpod zemlje.

Dobro kraljevo srce se je omehéalo. Pri-
pravljen je bil pustiti vojsko in prostake domu
ter pridrzati pri sebi staresinstvo tako dolgo,
dokler mu ne izro¢é Hmelnickega. Taki pogoji
‘pa niso ugajali starefinom, ki so si bili svesti
pred kraljem svoje krivde, ter za svoje prestnpke
nisgo pncaknvall ponnl«m(en]n

Zato je Se ob dasu pogajanj trajala bitka,
in vsacega dné se je obilno prelivala poljska in
kozaska kri. Molojei so se pe dneyu pogumno
borili, po no¢i pa so se njihove tolpe priplazile
veckrat h kraljeyemu taboru ter prosile usmiljenja.

Dzedzijala se je popolnoma strinjal s kra-
ljevimi pogoji ter bil pripravljen sam prinesti
kralju v irtev svojo glavo, da'le pridobi vojski
svoboden odhod. Teda v kozaskem taboru je
nastal prepir. Nekateri so zahtevali, naj se sklene
mir, drugi, da se naj boré na smrt; vsi pa so
mislili, kako bi usli z lepa iz tabora. Toda tudi
najpogumnejiemu se je zdelo to nemogode.

Tabor je oklepala reka in neprehodno modvirje.
Braniti se je bilo moéi v njem cela leta, toda iz njega
je drzala samo jedna pot skozi kraljevoe vojsko.

16
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 +.Toda pa to' pot nihée ni mislil v taboru.

“ Pogajanja, pretrgovana z bitkami, so se le
vlekla; prepiri v kozaskih taborih so bili vedno
pogosteje. V tem prepiru so Dze lzijala odstavili
od poveljuistva in namesto njega Bohuna izbrali
za poveljnika. V poslednjega so stavili vsi svoje
ndde, da obleZeno vojsko srefpo resi.

Bohun s pocetka ni hotel ni¢ slisati o do-
govorih ; pa kmalo spozna, da ni mogoce pre-
peljati vse wvojske ¢ez sovraznikovo taborisce.
Torej sklene poprijeti se druzega sredstva. Menil
Jje prepeljati vojsko ¢ez Plefovsko modvirje ter
nkazal v ta namen narediti most, po katerem
bi mogla odnesti pete vsa armada. Zdelo se ti je,
da temu polkovniku ni ni¢ nemogocde. Kralj za-
pazivsi velikansko delo sovraznikovo, ukaie svoji
vojski, naj se pripravi za posiednji ndarec. V
kozaskem taboru pi nihée znal za to kraljevo
namero, zato so le-urno nadaljevali svoje delo.

Bilo je v pondeljek, dné 7. julija 1651. leta.
Bohun je v spremstva staresin sel. ogledovat
delo. Solnce je ta dan vshajalo nekako krvavo,
obsevajo¢ z rdeckastimi Zarki vodo in lesove.

Iz poljskega tabora so gonili konje na paso,
tabor kozagki je sumel brezstevilnih glasov. Ko-
zaki so 8i kuhali zajutrek. Vsi so videli odha-
jati Bobuna in # njim jezdece, s katerimi je
hotel pregnati vajvodo - braclavskega, ki je bil
na zadnjem koncu kozafkega taboriséa ter ugo--
nobljeval s topovi gradbo kozaskega mosta.



S

Prostaki so mirno zrli na odhod' svojega
sokola in vse bi se bilo nemara srefno izvrsilo.
Naenkrat pa se ¢uje presunljiv krik: ,Resite se,
ljudje! . . . Lahi gredo!. . .Staresine so zbeZali!*

Mej Kozaki zavlada grozen strah. Kakor
znoreli, so beZali na vse strani, in padali kakor
muhe. Kmalo je bilo poysod na kupe utopljenih
in poteptanih. Tolpe naroda so tonile v nepre-
hodnem modvirju; na mostu se je zacela mne-
usmiljena borba. Plesove vode so se napolnile
s trupli . .. Grozen kri¢ doleti tudi na uSesa
novega vojskovodje; kmalo ugane, kaj se je zgo-
dilo. Mahoma se vrne k taboriséu, hote¢ ustayiti
splosni beg — vse zaman. Mej groznim tuljenjem
in begom njegovega glasu niti ni bilo slisati;
strasen naval beiedega naroda tira tudi n_]ega
in njegove jezdece s seboj v pogubo.

Kraljeva vojska, to videti, se zacudi ter
ne Cakajoé povelja, plane na sovrainika. Nastal
je pravi sodnji dan ... Kdor se ni utopl, ali
ni bil poteptan od gnjede, prisel je pod med. 'V
reko se je zlivalo toliko krvi, da nisi poznal ali tede
v njej kri ali voda. Zamanje kralj poskusal pri-
drzevati svoje vojake; bitka, kakorsne se niti stari
vojaki niso spominjali, je trajala do pozne noéi.
Se le ko je tema pokrila zemljo, ustrasili so se
zmagovalei svojega éina. Nikjer nisi ¢ul prepevati
zahvalne pesni ,, Te Deum*, ne solze veselja, marved
solze 7alosti so tekle iz ponosnih kraljevih o¢i.

Tako se je koncéalo prvo dejanje grozne
7aloigre, katere pisatelj je bil Hmelnicki,
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Toda Bohun onega strasnega dune ni zgubil
svoje glave. Nihée pa niznal za gotovo, kaj se
je % njim zgodilo. Le toliko je znano, da se je
v poznejsih bojih imenovalo jako pogostoma mje-
govo ime. Cez nekoliko let zadela ga je kroglja
nekega mascevalea, ki pa ga ni usmrtila. Po
smrti kneza Visnjeveckega — kateri je wmnrl
vsled bojnega truda — ko je Iy benska %iuvica
popolnoma odpadia od ljudovlade, osvoj# si je

Bohun vedino njegovih posestev. Govorilic o, da -

ni hotel biti pokoren niti Hmemickemnu. « cateri,
uniéen in pobit, bil je prisiljen iekat.  cujezem-
skega pokroviteljstva. Ponosni Bohun pa je za-
metaval vsaki ptuj upljiv ter bil pripravljen s
sabljo braniti svojo kozasko svobodo.

Govorili so tudi, da se nikdar ai pokazal |

smeh na ustnicah tega posebneia. Ni Zivel v
Ljubnem, marved v vasi, katero je dvignil iz
pepela in imenoval Rozloge. Tam je baje tudi umrl.

Domade vojske so ga preiivele ter razgra-
jele ge dolgo. Prifla je kuga in za njo Svedje.
Tatarji so bili skoro vedni gostje na Ukrajini,
ter mutili bedni narod. Opustogila je ljudovlada,
opustosila tudi Ukrajina. Na pogorid¢ih mest
nekdaj - cvetode . dezele so tulili volkovi. Sovra-
8tvo se je vgnezdilo v bratovska srea, in nobena
usta dolgo niso gmvoula wSlava Bogu na visa-
vah in mir lJudem na zeml)n, ki so svete volje!“
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